


Betti Sport ¢ rivenditore esclusivo sul territorio nazionale
di marchi prestigiosi quali Yuki e Fishus

Il nostro fiore all‘occhiello & il vasto assortimento di prodotti sempre disponibili a magazzino.
Il pescatore sa che deve essere fempestivo: noi vogliamo fare altrettanto. La velocita nel
soddisfare le richieste dei nostri clienti per noi & fondamentale.

La professionalita e la preparazione del nostro staff, composto specialmente da pescatori
di livello agonistico, & una garanzia per trovare sempre un inferlocutore all‘altezza delle
aspettative di ogni cliente.

Articoli dedicati a tutfi gli appassionati del Match Fishing,
Feeder Fishing, della pesca Specialist

Negli anni sessanta, nonno Aldo, pescatore nato, spronato dall’entusiasmo di condividere
con alfri lo sua passione, decise di aprire un piccolo negozio a pochi chilometri da Lucca, a
due passi dal fiume Serchio. Col passare degli anni, I'attivita si & progressivamente evoluta
fino a diventare il punto vendita allingrosso di oggi, oltrepassando “le mura” di Lucca per
estendersi ai confini nazionali. L'impegno nell’esaudire le esigenze del pescatore & la finalita
assoluta di Betti Sport. Rinnoviamo continuamente I‘assortimento di articoli dedicati a tutti
gli appassionati del Match Fishing, Feeder Fishing, della pesca Specialist, e del semplice
Pescare, sia in mare che in acque interne.

Le nostre abilita

MNegozi certificati

Disponibilita magazzino

== 100% 100%
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oo Assistenza
—— - — A ; —

e aaes ] O ()55,

INDICE

INDEX « SOMMAIRE - INDICE

CANNE
FISSE @ BOLOGNESI .............ooeoeeeeeeeeeeeee e 2
TELEREGOLABILI ...t eeee e s e e ee e e st ee e e s et s oo e s e e s e eee s eeenes 6
BARCA ........oooeeeeeeeeoeeeeeeee ettt ettt ettt e e et ee ettt 1
SURF ..ot e e et ettt 8
SPINNING .............oeeeee oot e e se e ee e 9

MULINELLI 10

FILI 14

AMI 16

PERLE & GIRELLE 18

PIOMBI 20

PORTACANNE & BORSETTERIA 30

SUPPORTI 32

ACCESSORI 36

Stalite 58

VETTE & ANELLI 60

ARTIFICIALI 64

PASTURE 68

GALLEGGIANTI 76

NASSE & GUADINI 84

ABBIGLIAMENTO 94

CARPFISHING 100

STONFQ 108

><>i<><

BettS Por’r

g
X
8
3
B
-
E‘
qQ
N




r g

NILNX » SVNVD » SINNVD » SUNVD » SAOI

ZERO SEVEN JULZTA ROD

TOP POWER JULTA ROD
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FIBRA SPRING
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ZERO SEVEN
JULTA ROD

Canna fissa in carbonio alto modulo,
leggera e bilanciata, azione di punta.

Art. Sez. mt. | Chusa(cm.) | Azione
5101360 6 6,0 148 10-30

5101370 7 7,0 148 10-30

| CANAS - RUTEN
i

;
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TOP POWER

E JULTA ROD

Canna fissa in carbonio, rapporto
qualita prezzo eccezzionale.

Art. Sez. mt. | Chusa(cm.) | Azione
5058039

5058040

5058041
5058042

FIBRA
SPRING

Canna fibra di vetro.
Diponibile fissa e con anelli.

Art. Sez. mt. | Chusa(cm.) | Azione
5052003 3,0 110 5-30
5052004 40 110 5-30
5052005 50 110 5-30
5052006 6,0 110 5-30
5052007 70 110 5-30

5052008 8,0 110 5-30

5052009 9,0 110 5-30
5052013 3 3,0 115 5-30
9052014 4 40 115 5-30
5052015 5 50 115 5-30

CANNE

RODS « CANAS - CANNES

Foto di LUM3N da Pixabay
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IMPERIAL JULTA ROD
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SEREN

PRESTIGE JULTA ROD

FIRE GAME

ol O Sl s

IMPERIAL
JULTA ROD

Canna bolognese in alto modulo di alto valore
tecnico, leggera e bilanciata, azione di punta.

5058033 5 50 135 30-50
5058034 6 60 135 30-50
5058035 7 70 140 30-50

PRESTIGE
JULTA ROD

Canna bolognese in alto modulo di alto valore
tecnico, leggera e bilanciata, azione di punta.

] Se L m | Chusa (om) | Ao

5058036 5 50 143 20-40
5058037 6 6,0 144 20-40
5058038 7 7,0 145 20-40

FIRE GAME

Canna in carbonio, anelli S-SIC ponte corto.

A [ See |t Chusa om) | Aaione

5056050 5 50 105 5-30

EVOLUTION
JULTA ROD

Canna bolognese in carbonio,
rapporto qualita prezzo eccezzionale.

5058001 4 40 128 15-40
5058002 5 50 128 15-40
5058003 6 60 128 15-40

GALAXT
JULTA ROD

Canna bolognese in carbonio,
rapporto qualita prezzo eccezzionale.

5100340 4 40 143 15-30
5100350 5 50 143 15-30
5100360 6 60 143 15-30

ZAFFIRA TELE
BOLO TX JAXON

Canna bolognese in misto carbonio,
ottimo rapporto qualita prezzo.

L] Se L m | Chusa (om) | o

WJ-ZFG400 4 40 127 315
WJ-ZFG500 5 50 128 315

ACADEMY
TRAVEL JAXON

Canna bolognese in carbonio dall'ingombro
ristretto, ottima qualitd prezzo.

L] Se L m | Chusa (om) | Ao

WJ-FAU360 11 36 56 10-40
WJ-FAU390 12 39 61 10-40
WJ-FAU420 13 42 61 10-40

EVOLUTION JULTA ROD

-
W

[ § Bl —=<=vorwumsomn =—wmwsos 600
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GALAXT JULTA ROD

/)

ACADEMY TRAVEL JAXON

ZAFFIRA TELE BOLO TX JAXON

W v =S A v =
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INVICTUS EXC TROUT JULTA ROD

S ATQLRIAN Arr
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ADVANCED PRO TROUT JULZTA ROD

PREDATOR PRO TROUT JULZTA ROD

i

e

INVICTUS EXC
TROUT JULTA ROD

Canna teleregolabile di elevato livello tecnico.
Carbonio alto modulo.

] S L Chusa (om) | Peso ()

5058015 7 850 160 562
5058016 8 10,0 180 7

ADVANCED PRO
TROUT JULTA ROD

Canna teleregolabile di elevato livello tecnico.
Carbonio alto modulo.

A [ See |t Chusa (om) | Peso ()

5058017 5 50 135 194
5058018 6 6,0 135 277

SKY BoAT

Canna da barca misto carbonio, anelli legati
doppio ponte, vettino pieno multicolor.

12159180
12159210
12159240
12159270
12159300

FREEDOM

Canna con anelli in fibra di vetro
dalle dimensioni ridotte.

12120180 4 1,80 45 15-30
L2120210 4 210 45 15-30
12120240 5 240 50 15-30

SKY BoAT

- syBoar="iS v i B B E m

FREEDOM

1
A A
: :
i i "
Q PREDATOR PRO i A
2 TROUT JULZIA ROD % 3
I:' Canna teleregolabile di elevato livello tecnico. g .:'
a Carbonio alfo modulo. b a
b s )
2 i g
W 5058019 5 50 145 1% ‘ W
N : : BSG00 6 60 147 o % a
: ; :
5 : N
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Q K © i TENESA SOFT POWER 0
: S . « JAXON JULTA ROD ﬁ
\ 'J .:I' ﬂ Canna surf casting in carbonio. Canna trout area in carbonio N
ﬁ a ; ; dal rapporto qualita prezzo eccezzionale. 5‘ I'
W N
S & b 9 B AT i on | e o) o ¥
WJ-TNI420150 4 420 146 80-150 5058047 2 198 104 05-5.0 m
[N Q ~) P
n 7 5058048 2 213 111 0550
§ t § 5058049 223 123 1.0-8.0 E
£h §f ;
N Q
i Q & BABRA SURF W
JULTA ROD
i Canna da surf telescopica di alto livello,
E prodotta con materiali di prima qualita.
b
B
H At S| mt | Chusa(em) | ione |
A 5058007 6 420 160 50-120 L
il 5058008 6 420 160 70-150
i‘ 5058009 6 420 160  90-180
|
BEACH SURF .
JULTA ROD
Canna da surf telescopica di alfo livello,
prodotta con materiali di prima qualita.
At S | mt | Chusa(em) | done ]
5058010 5 420 160 50-120
5058011 5 420 160 70-150
5058012 5 420 160 90-180 Y
R
AQUARIUS
JULTA ROD
Canna da surf telescopica di alfo livello,

prodotta con materiali di prima qualita.

] S L Chusa (om) | e

5058013 5 420 154 70-130
5058014 5 420 154 120-200
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RED BIRD GT JAXON
Mulinello a frizione posteriore con 4 cuscinetti,

corpo e bobina in grafite. Ottimo rapporto qualita prezzo.

[ |

KJ-RBX200 200 4BB  0,20/230

TRAMP TM JAXON
Mulinello a frizione posteriore con 3 cuscinetti,
2 bobine. Ottimo rapporto qualita prezzo.

PIANO VS JAXON

Mulinello a frizione posteriore con un cuscinetto,

una bobina in grafite. Ottimo rapporto qualita prezzo.

ENCEEETS

KL-PVS100 100 1BB  0,18/285
KI-PVS200 200  1BB  0,20/230
CAIMAN CRT JAXON

Mulinello a frizione anteriore con 4 cuscinetti,
2 bobine. Ottimo rapporto qualita prezzo.

MULINELL

REELS « CARRETES - MOULINéfg':-.
CARRETOS « ROLLEN g

ATLANTIC JAXON
Mulinello a frizione anteriore con 5 cuscinett,
2 hobine. Ottimo rapporto qualita prezzo.

FORCE
Mulinello a frizione anteriore con 2 cuscinetti,
corpo e bobina in grafite con filo imbobinato.

Line Capacity

Art. Size BB mm./mt.
15910030 30 2BB  0,20/250
15910040 40  2BB  0,30/150
15910050 50  2BB  0,30/230

; |
N N
3 3
3 8
: :
= 3
& &
a a
N 3
; ;
A A
Q (]
< <

|t [ Sze [ 88 [ mmmt |
KIATLOSO 450 5BB  0,35/195
Lie Capaci KJ 100 4B 0 ot T T oo
M | sw | B | mum KICAV200 200 488 020195 AT 0098 D
KITAPIOOM 100 288  0,18/215 KICAY300 300 488 025240
KITAPZ0OM 200 288  0.20/230 KICAVAOD 400 488 030230 i
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NI TION » SOLITNAVD *» SLIIANI INON » STLINIVD » STITA

MULINELLI

RITMA 72
Mulinello barbarina a bobina chiusa.

6050010 95

TRADA MASTER JAXON
Mulinello da mosca. Ottimo rapporto qualita prezzo.
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TRAINETTA MICRO . e 2 53
Mulinello casting, doppio sistema di frizione, = ' = e S e
magnetica e cenfrifuga, bobina alleggerita, 5 cuscinetti. - s - ——— —

Art. “ Line Capacity

6050004 85 50 m/0,50 mm.
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POWER FORCE POWER FORCE BLACK

Il monofilo Power Force & caratterizzato dal colore chiaro Il monofilo Power Force black  caratterizzato
che garantisce trasparenza in acqua, un buon carico di rottura dal colore nero, un buon carico di rottura e un‘ottima

e un’oftima fenuta al nodo. tenuta al nodo, adatto per shock leader.
Confezione da 6 pezzi. ‘

Confezione da 6 pezzi.
FILES e HTILOS ¢« FILS
FIOS « SCHNURE

7090040 040
7090050 050 168
7090060 060 238

NYLON SHOCK LEADER DACRON
CORDINO PER PALAMITO . . . . o
p ke, Bobina di circa 2 k 10 spezzoni da 15 mt. a bobina. Trecciola con eccezzionale carico di roftura.
K 6220 0T g. BODING di clrea £ Kg. Confezione da 5 pezzi. Confezione da 5 pezzi.
086214 014 280
7086216 016 330 085112 012 160
7086218 018 3,90 085114 014 210 070015 15
086220 020 470 085116 016 250 07000 20
086222 02 530 7085118 018 330 07005 25
7086225 025 620 085120 020 420 070030 30
708220 030 80 085122 02 490 15mt. | ot | 1
7086235 035 102 7085125 025 620 [ m [ g ] 13220020 20
086240 040 125 7085130 030 8,90 GENIUS 7085020 0,20/0,50 sonm0 %0
L om | K L0 | 50
13031014 014 170
L3031016 016 2,00
POWER BRAIDED 13031018 018 250

13031020 0,20 310
13031023 023 3,60
L3031026 0,26 4,50

Trecciato 4 capi, adatto per lo pesca
a feeder, spinning e trout area.
Confezione da 10 pezzi.

13031028 028 500 TRECCIOLA POLIAMIDE TAPERED LINE SUPER OFFERTA
13031030 0,30 6,30 STARFISH Nylon conico 220 metri 3 SCONTO 70% :
13031035 035 840 . . . o

030 | 040 | 1050 Confezione da 5 bobine. Confezione da 10 bobine. 220 mt.

Art. 0
701457 0,14<0,57
. 701640 0,16<0,40
© 701657 0,16<0,57
701840 0,18<0,40
701857 0,18<0,57
702057 0,20<0,57
. 702357 0,23<0,57
+ 702860 0,28<0,60

13031045 045 1500

13031050 050 16,00
Nylon colore grigio trasparente, ottimo rapporto
qualita prezzo. Confezione da 10 bobine collegate.

L m g
7070006 050
070000 075
070000 100

NYLON IN MATASSE
Nylon in matasse da 100 mt.
Ottima resistenza. Confezione da 5 matasse.

7075006 0,06 320

N N
: :
T T
5 5
0 0
\ d
0 0
3 3
: :
: :
: :
E. E:

7075008 008 490 a0 [ K| [ m [ ]
7075010 0,10 5,40 11035060 0,60 22,0 701857 NEW  0,18<0,57
7075012 0,12 6,80 11035070 0,70 25,7 702057 NEW  0,20<0,57
11035080 0,80 339 702357 NEW  0,23<0,57
11035090 0,90 451 702657 NEW  0,26<0,57
11035100 1,00 47,0
11035120 1,20 56,5 i
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AMI KAZUCO AMZI KAZUCO AMI KAZUCO
MOD. S 1 MOD. 1640 MOD. S20

Buste da 20 ami, cont. do 10 buse. Buste da 20 ami, conf. da 10 busfe. Buste da 20 ami, conf. da 10 buste.

Amo nikelato firiTto, filo tondo, Amo nikelato dritfo, filo tondo, Amo bronzato dritto, filo tondo,
punta con ardiglione. punta con ardiglione. punta con ardiglione. A
\j 3 \j HOOKS + ANZUELOS

HAMECONS « ANZOIS - HAI(EN

- r AMIT MONTATY BETTY SPORT FINALE PRONTO SURF 2 AMIT
Ji.! KAZUKO 1LA£. JKO Nylon X1 ami made in Jupan. Madre lenza mm. 0,40 finale mm. 0,30. [N 16613006
4 - b : Confezione da 10 pezzi.
| : “-{‘ & = __
BRI ¢ ———
N\ Fa——=
oo -2 " 4
BN o005t TN /10/12/14/16/18/20 B o0 [T 468101214 IEN o020 TN o/10/12/14/16/18/20/22 C -
‘ ’;tlﬂlru 5T
A sy UR | S
AMI KAZUCO AMI KAZUCO AMI JULIA ROD N o BN 0 B oo BN o M
E MOD. 5163 ABERDEEN MOD. 6450 MOD. 117BLN m 7720018 m 18 m 0,08-0,10-0,12 m 100 ' E
0 Buste da 10 ami, conf. da 10 buste. Buste da 20 ami, conf. da 10 buste. Buste da 15 ami, conf. da 20 buste. El o BN ¢ K oo EB 10 0
ﬁ Amo nero dritto con occhiello, filo tondo, Amo bronzato robusto, filo tondo, Amo nero dritto con occhiello, filo tondo, N 720 N ¢+ KD oo M 100 ﬁ
. punta con ardiglione. punta con ardiglione. punta con ardiglione. |t R o PR Fio NOTRNGIATOAGH o NI .
Y El o0 B2 0 T 014016018020 [EER 200 FINALE LL b
E BN o0 B ¢ I oo EM 20 ﬁ
[ ) EN 0 B ¢ I o000 EN 20 BOLENTINO [
u - Confezione da 10 pezzi. R
n "
. ANCORINE BRONZATE .
N 100 PEZZI - o . I g
2 Bl ooo I 0 L6613156 10 100 F <
a N oon N 0 [ . WERKEHN m ERION o R A
Q Bl oo IR 20 Q
3 ’ - : [B] e OB MAZZETTT PER CEFALT 7 AMT [
. _ KAZUKO ; Bl oo I .
[N N BN FISH HOOKS : - L | m 4040002 m 9 b
E CHEMICA PENEL ( ]Lu.uE;,{ EN oo M ¢ - \) E
% : . E 4040006 % 6 I%
4 L;ﬂa, | : 4040008 8 ’
N Eﬁ | | ﬁ} N oo N o E\ d BN o6ts1a7 9
X S e N ooz I8 ¢ G\ 3
ﬁ BN oo N v ﬁ
2 Bl w00 [T 6 )
BN o I osn0 IEN sooic0 [T 468101214 IEN e TN sn0n21416 [ . JRETOLIER wis. |
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POLISTIROLO POLISTIROLO PERLINE MORBIDE
ARLECCHINO BIANCO IN BUSTA BUSTA 20 PEZZIX
INBUSTA BB  Cortellodo12buste. [N Confezione da 10 buste.

Cartella da 12 buste. 9082050 9082052

PAODOTIY B ALTA CUALITA
FGH CLULITY PRODLCTS

B Fcrie @Z@ '

cctoliy U D BEADS & SUIIVELS * PERLAS Er EMERILLONES

9220002  3,0x35

203 30140 PERLES 6 EMERILLONS : -
s T ionss PEROLAS & DESTORCEDORES * PERLEN 5 WIRBEL
9220006  4,0x6,0 .l ;

9220007 6,0x8,0

9220008 50x7,0

222000 0 GIRELLE BS MOD. 3701 GIRELLA TRIPLA
CON MOSCHETTONE Confezione da 12 buste per 12 pezzi.

] ]
W "
N "
R N
3 ;
-3 5
W A
N N
E §
N N
~ ~
: :
n N
| |
. Girelle barilotto extra forte con moschettone, 9016200 20 .

;g STOPPER SEGNAFILO STOPPER SEGNAFILO colore brunite. Confezione da 12 buste per 12 pezzi. 9016100 10 o s | R
E SEGNAFILO OVALE 6 PEZZX 06002 2 e E
] FLUOR. S PEZZT S PEZZT Cartella da 10 buste. 9 9016004 4 L8820000/14 14 M
: Cartella da 10 buste. Cartella da 10 buste. 9016006 6 1832000016 16 :
N [ s | 9016008 | 8 L6820000/18 18 .
! 9221000 9016010 10 =
E 9221001 i i i 9016012 12 E

9221002 9016014 14
N 9221003 ) | AORON oteos 16 TUBINI ACCIAIO N
9 9221004 S YM600O7 )
W\ Tubini in acciaio inox, prodotti in diverse misure. W
H GIRELLA STARFISH Confezione da 12 buste (144 pezzi). E
3 GIRELLA STARFISH s —— LT E 3
B ROLLING CON MOSCHETTONE MOSCHETTONE oiois 6 / UGEIE &
n CMADE IN JAPAN) (MADE IN JAPAN) 9010108 8 017018 e n
: Confezione da 12 busts per 12 pezi. Confezione da 12 buste per 12 pezzi. 9010110 10 “,& p— 0 :
- 9010112 12 '

0 [ om s Wit 14 oz | 22 n
a 9225002 2 9010004 4 a
A 9225003 3 9010006 6 X
'ﬂ sezios 9010008 8 ‘a
9 9010010 10 GIRELLA FP ART. 1012 GIRELLA FP ART. 1013 Q
ﬁ 9010012 12 ATTACCO RAPIDO ATTACCO RAPIDO E
il GIRELLE BS MOD.1707 m w1 Con stopper ¢ perlne. T Con stopper ¢ perlne. N
. SENZA MOSCHETTONE 9015006 Confezione da 6 buste per 12 pezzi. D200 P Confezione da 6 buste per 12 pezzi. .

3 Girelle barilotto extra forte brunite 3015008 8 Lizvtizn L1 N
"' : L 9015010 10 GIRELLA FP Ls201012/12 12 m
g Confezione da 12 buste per 12 pezzi. T ART DFSMA 2010138 8 p
'ﬁ 9015014 14 Confezione da 12 buste Lez0ibiane | 10 i' E
) 9015016 16 per 12 pezzi. y t? N

9015018 18
E — : 5
R I E g 8200265007 7 N
8200265/10 10

[ 8 10 12 14 16 18 8200265/12 12
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MASCOT PTOMBO MASCOT PTOMBO MASCOT PTOMBO
TONDA OTTAGONALE QUADRATA

Confezione da 10 pezzi. Confezione da 10 pezzi. Confezione da 10 pezzi.

W AMA GROT4

Oggig vt

PIOMBI

9180003 Piccola 100 9180001 Piccola 100 9180005 Piccola 160
9180004 Grand 150 9180002 Grand 150 9180006 Grand 200
o o o LEADS « PLOMOS + PLOMBS
CHUMBOS « BLETE
COMPETITION SHOT MASCOT PITOMBO
DISPENSER 11 DIVISION FONDERIA ROMA
Mascotte piombo morbido da competizione. Confezione da 4 pezzi. 6 scomparti gr. 90. Extra morbido. Confezione da 10 pezzi.
SONDA VERNICIATE VEDETTE STIKIN TUBETTO
Con forcella in ottone e gommina morbida ferma amo. VEDETTE
Confezione da 25 pezzi (onfezione da 10 pezzi.

s B BN

9261004 9180014140 10

9261006 6 9180014/11 11

9261008 8 9180014112 12
~ 9261010 10 918001414 14 ~
E 0261012 12 9180014116 16 L'l
S 9261015 15 9180014118 18 N
'l MIGNONETTE 9186001 Arancio (SS6,AABB.3,5,7) 0261020 20 9180014720 20 0
. IN TUBETTO 9186002 Gialla (AAA,BB,4,6,8,10) 9261025 25 .
E Confezione da 25 pezzi. 9261030 30 §
2 PLUMMET (2 PCS) 2
0 . . Q
W : - Sonda competizione con neoprene. Confezione da 10 buste. W\
S 064 SR sHor pisPEnser RN IN TUBETTO VEDETTE S
g olia L FO120049 15 Dispenser pallino morbido da competizione. TTIRRT Confezione da 50 pezzi g
3 F0120050 20 Confezione da 9 pezzi. FO120055 10 0
" Fizos1 | 30 FO120056 9 [ [ n
a F0120057 8 918001347 1,75 a
E FO120058 7 9180013/20 2,00 E
3 SONDA A MOLLA VEDETTE FOT20059 6 96001322 2.5 3
) 9180010/09 2,00 0,040 9180010000 425 0520 Confezione da 75 pezz FO120060 5 0180013/25 2,50 (']
g 9180010/08 225 0060 9180010720 500 0,700 ' foj FO120061 4 9180013/27 2,75 g
. 9180010/07 250 0090  9180010/30 525 0,770 [ m | ws | 6 | /# F0120062 3 9180013/30 3,00 .
) 9180010006 275 0100  9180010/4/0 550 0960 9260000 0 6 FO120063 2 ]
Fl 9180010/05 300 0140 9180010550 575 1,080 9260001 1 10 FO120064 1 E
N 9180010/03 350 0220  9180010/6/0 6,00 1500 9260002 2 16 F0120065 0 N
N 9180010/02 375 0300 918001070 7,00 1800 9260003 3 2 - F0120067  2/0 N

9180010/01 400 0400  9180010/8/0 800 2,000 90260000 4 3% “ = » F0120068  3/0
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OLIVETTE TORPILLE IN BUSTA INLINE COMPETITION PIOMBO PERA PIOMBO PIOMBO PIOMBO
DA MONTAGNA STARFISH OLIVETTES FORO PASSANTE SAPONETTA SFERA TRIFACCETTATO

IN BUSTE Pezzi 10. Confezione da 10 buste. Confezione da 10 buste, 5 olivettes per busta. : FORO PASSANTE FORO PASSANTE FORO PASSANTE
Confezione da 50 buste. :

.I ﬁ. -. L

B ——

o0 BUSTE

COMPETITION
OLIVETTES

Ay i a0

TITE e o,

'2,00ar mmm “nm mmm
- 9352005 kg.? 9354015 kg. 2 9351005 kg. 2
9352010 10 kg. 2 9354025 25 kg. 2 9351010 10 kg. 2 ““m
0352015 15 kg.2 0354035 35 kg.2 0351015 15 kg.2 9355010 kg. 2
035200 20 kg2 0354045 45 kg.2 0351020 20 kg2 9355015 15 kg. 2
0352025 25 kg2 0354055 55 kg.2 0351025 25 kg2 0355020 20 kg.2
” p——— 0352030 30 kg2 9354075 75 kg.2 0351030 30 kg2 0355025 25  kg.2
TS o F120001 020 0352035 35 kg.2 9354110 110 kg.2 0351040 40 kg.2 0355030 30 kg.2
. | 50 2 FI2002 030 0352040 40 kg.2 0354130 130 kg.2 0351050 50 kg.2 0355040 40 kg.2
TG " 9181002 0,30 F0120003 0,50 9352050 50 kg.2 9354150 150 kg.2 0351075 75 kg2 9355050 50 kg.2
’ 9181003 3 040 FO120004 0,70 9352075 75 k.2 9351100 100 kg.2 9355075 75 k.2
0181004 4 060 F120005 100 0352100 100 kg.2 9351130 130 kg.2 0355100 100 kg.2
9181005 5 080 FO120006 1,20 9352125 125 k.2 9351150 150 kg.2 9355130 130 k.2
PIOMBO SILURO 9161006 6 1,00 FO120007 150 9352150 150 kg2 PIOMBO 9351200 200 kg2 0355150 150 kg2
gist007 7 120 F0120008 1,75 9352200 200 kg.? VORTIX
INTERCAMBIABILE 0181008 8 150 FO120009 2,00 DROP
Busta da 25 pezzi. 9181009 9 2,0 FO120010 2,25
9181010 10 250 FO120011 250 ANELLO INOX PIOMBO PIOMBO
o0 1 30 FO20012 3,00 PIOMBO MORMORA VORTIX
981012 12 350 FO120013 3,50 SFERA FORQ PASSANTE MINE
9181013 13 400 FO120014 4,00 ANELLO INOX ANELLO INOX
9181014 14 500 FO120015 5,00

F0120016 6,00
F0120017 7,00
F0120018 8,00
F0120019 9,00
9181018 18 150 FO120020 10,0
F0120021 11,0
F0120022 12,0
F0120023 140

9181015 15 6,00
9181016 16 9,00
9181017 17 120

Ly ~
n
3 3
0 W
A [
: :
2 9184020 2.0 PIOMBO OLIVA FO120024 150 §
ﬂ 9184025 2,50 FORO PASSANTE F0120025 16,0 0
. 9184030 3,00 FO120026 18,0 .
X IS 350 e Py [ 180 il (] X
0 9184040 400 9350003 .2 9370030 “mm 9371050 0
E 0184045 450 9350005 5 0.2 9370040 40 10 9353035 k.2 9371075 75 10 E
" rr wos & w2  FILO DI PTOMBO S [ 50 [ s gg o2 i 10 10 g
s ’ 9350010 10 kg.2 0. 0371125 125 10 .
g 9184070 7,00 00015 | 15 kg.z IN ROCCHETTO 937000 70 10 ““ﬂ 0353100 100 kg.2 M50 150 10 g
9184080 8,00 DA 05 KG. 9370080 80 10 9374050 0353125 125 kg.2 WM 175 10 ¢
(S T 9350020 20 kg.2
E ! 035005 5 kg2 [ m [ ] 937009 90 10 9374075 75 10 9353150 150 kg.2 9371200 200 10 E
0 9184100 10,0 S0 | 30 | Ig 2 o186010 10 9370100 100 10 9374100 100 10 0
W\ dlBiie I 9350035 35 kg.2 9186012 12 9370125 125 10 0374125 125 10 n
s etisl 150 W0 40 kg2 0gE0ts 15 w10 150 10 Wt 150 10 Q
R g}:ﬁgg Sgg Q00 50 kg 2 0186018 18 @B 175 10 WM 175 10 E
n : : 0186020 2,0 9370200 200 10 74200 200 1
N 9104300 300 9350075 75 kg.2 Y §74200 | 200°] 10 N
N 0184400 40,0 9350100 100 kg.2 ! N
| 9B050 150 kg.2 Neglay | 25
9184500 50,0 g 9186030 30 i

><><><
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PIOMBI

PIOMBO PIOMBO WING PIOMBO GALILEO PIOMBO PIOMBO PIOMBO ROCCO PIOMBO
VORTIX HELIX ANELLO INOX ANELLO INOX ROCCO RUSH ROCCO RUSH EVOLUTION TRIEDRO

ANELLO INOX ANELLO INOX FORO PASSANTE ANELLO INOX ANELLO INOX
“ﬂ

ﬂ
9397060

9397080 80 10
9397100 100 10
9397120 120 10
9397140 140 10

9373050
9373075 75 10
9373100 100 10
9373125 126 10

9396050

9396075 75 10
9396100 100 10
9396125 126 10

9373150 150 10 9306150 150 10 9307160 160 10 “ﬂﬂ “mﬂ “mﬂ “ﬂﬂ
9373175 175 10 9306175 175 10 9307180 180 10 9384030 9383030 9385030 9392050
w7 T2 T 1o a2 T200 T 10 T RETIRT 9384050 50 10 9383050 50 10 9385050 50 10 9392075 75 10
9384060 60 10 9383060 60 10 9385060 60 10 9302100 100 10
9384070 70 10 9383070 70 10 9385070 70 10 9302125 125 10
PIOMBO PIOMBO ROCCO TOP PIOMBO 9384080 80 10 9383080 80 10 9385080 80 10 9302150 150 10
ROCCO TOP FORO PASSANTE ROCCO BOMB 9384000 90 10 9383000 90 10 9385000 90 10 9302175 175 10
9384100 100 10 9383100 100 10 9385100 100 10 9302200 200 10
ANELLO INOX ANELLO INOX 0384110 110 10 9383110 110 10 9385110 110 10
fy w?? %ﬂﬂ _ %?? 9384125 125 10 9383125 125 10 0385125 125 10
9384150 150 10 9383150 150 10 9385150 150 10

9379050 50 10
9379075 75 10
9379100 100 10

9378050 50 10
9378075 75 10
9378100 100 10

9377050 50 10
9377060 60 10
9377075 75 10

93719125 125 10 wIB1B 125 10 9377100 100 10 PIOMBO PIOMBO PIOMBO TOMMY
9379150 150 10 9378150 150 10 9377110 110 10 PYRAMIDON TOP ROUND ANELLO INOX
oty |12 | 10 ANELLO INOX ANELLO INOX “ﬂﬂ
o 9400050
““ﬂ “m“ 9400075 75 10
) PIOMBO PIOMBO ROCCO 2000 PIOMBO S oo oo 9338075 _ 00100 100 10 ~
J ROCCO BOMB ANELLO INOX ROCCO 2000 o ! 9388100 100 10 | Q0015 15 10 N
b “““ w5 125 10 e T \
9388125 125 10
SRl FORO PASSANTE 9382030 FORO PASSANTE “mﬂ 97150 150 10 TTTRETIRT wotss 175 10 S
':l NI L 9382050 50 10 = 9381030 9387175 175 10 0388175 175 10 9400200 200 10 I:'
% 9376030 30 10 \ 9382060 60 10 9381050 50 1 0 0367200 200 10 S
~ 9376050 50 10 0382010 70 10 9381060 60 10 1\
g 9376060 60 10 9362080 80 10 9381070 70 10 g
0 9376075 75 10 0382000 90 10 9381080 80 10 3
W 9376100 100 10 9362100 100 10 9381090 90 10 "
s 9376110 110 10 B8 10 10 9381100 100 10 %
L. W65 15 10 wszizs 725 T 10 9381110 110 10 PIOMBO PIOMBO ROCCO PIOMBO ROCCO X
g et 150 10 ot | 0| 10 01125 125 10 TOURNAMENT BOMB SPIKE TOP SPIKE g
9381150 150 10 ANELLO INOX
b L Le e Co e , mmars |
o - 9394100 . 9402100 \ 9403100 100 1 .
§ ANELLO INOX ANELLO INOX NUVOLA JET 9304150 150 10 9402130 | 150 | 1 0403150 150 1 §
CON TUBETTO 0304175 175 10 ;o M 175
0 “ﬂﬂ \ /w0 o ]
g 9386070 “““ \ : / 8
A | T EEEED 9380075 “ﬂﬂ :
] ‘ 9386090 90 10 9380100 100 10 : 9389060 8
n 086100 100 10 ; 980125 125 10 9389070 70 10 3
I';ll 0386110 110 10 9380150 150 10 9369080 80 10 ";l'
9386125 125 10 9380175 175 10 9389090 90 10
9386150 150 10 9380200 200 10 9389110 110 10 i

> OCX
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PIOMBO PIOMBO PIOMBO PESO LUMINOSO LAGRIMA PIOMBO AGUA J
LA PITRAMIDE TEMOLINO MAP PIRAMIDE BIANCO E VERDE

ANELLO INOX ANELLO INOX Confezione da 10 pezzi.
““ﬂ . M2-527075 R
gg;:lgg 122 s M2-527100 100 10 -
. M2527125 125 10 : :
Y igg B0 150 10 : TR o ; “ﬂm
g by ' i PLLLBO3D Bianco
Bt 175 10 M2S2HT5 175 10 : : PLLLE120 120 g
0375200 200 10 Y e ianco
1 fr PLLLB130 130 Bianco
PLLLL20 120 Verde

\ 9510050 50

PIOMBO MAP CONO s | 75 1
ANELLO INOX PIOMBO ROCCO TOP P e
“9391010 “ﬂ PASTURATORE PESO LUMINOSO OVALE TTERTEE
9301015 15 10 Confezione da 10 pezz. 9510150 150 1
9301020 20 10 9510175 175 1
9301025 25 10 9510200 200 1
9301030 30 10 951050 250 1
9391035 35 10 “““ “““ 9510300 300 1
0391040 40 10 . B401100 AR 9510350 350 1
M2-892075 9301050 50 10 PGS | 94 | 1
M2-892100 100 10 9301070 70 10 JAGIAS0T S0 ) 5 SR T B 9510450 450 1
M2-892130 130 10 9391100 100 10 L LR 9510500 500 1
M2-892150 150 10 9301120 120 10 ¢ 9510600 600 1
M2-892175 175 10 9301150 150 10 9510750 750 1
9511000 1000 1
PIOMBO PIOMBO NARDI X PIOMBO MAP PIOMBO CI BOMB PTOMBO PIOMBO
Fl NARDI X PLASTIFICATO IDROPIRAMIDE CON ALETTA ARROW AT GUARDIANO E
ANELLO INOX ANELLO INOX ANELLO INOX
3 L Ll S
W & 9516050 W
. 9516075 75 10 .
2 \ 9516100 100 10 2
0 b 9516125 125 10 0
§ 9516150 150 10 §
W . 9516175 175 10 W
. ' 9516200 200 10 .
: X
0 )
8 8
n PIOMBO C BOMB AT W
C .
q “ﬂﬂ “ﬂﬂ BRI Q
& 9308060 9399060 ““ﬂ “ﬂﬂ M2-108250 250 1 &
2 9398080 80 10 9399080 30 10 9515050 9404050 M2-108300 300 1 3
g 998100 100 10 999100 100 10 ““ﬂ 9515075 75 10 9404075 75 10 M2-108350 350 1 g
W 9398120 120 10 9399120 120 10 W2-228090 9515100 100 10 9404100 100 10 M2-108400 400 n
. 9398140 140 10 9309140 140 10 M2-228110 110 10 9515126 125 10 0404125 125 10 M2-108500 500 1 A
0 9398160 160 10 9399160 160 10 M2-226130 130 10 9515150 150 10 9404150 150 10 M2-108650 650 1 .
W 9398180 180 10 9309180 180 10 M2-228150 150 10 9515175 175 10 9404175 175 10 M2108750 750 1 n
'ﬂ 9398200 200 10 0309200 200 10 m2-228170 170 10 9515200 200 10 9404200 200 10 M2-108001 1000 1 ',',.l

><>i<><
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PIOMBI PIOMBI

PIOMBO PIOMBO LL PIOMBO BLU DEEP PIOMBO SPORTIX PIOMBO SURF PIOMBO
TOP J SGANCIO RAPIDO ~ M | & | R GREZZO CASTING GREZZO SURF BoMB

I l 0473050 500 ANELLO INOX ANELLO INOX FORO PASSANTE

W5 750
BRI

1
1
9473100 1000 1

9473125 1250 1

12150400 400 10 1
12150500 500 10 1

9473150 1500
9473175 1750
9473200 2000

PIOMBO BOLENTINO PIOMBO BOLENTINO MAP
QUADRIFACCETTATO ANELLO INOX [ m | @ | P

ANELLO INOX 0472035 35 20
TR BRI
Bs) 50 2 il M23B0050 50 10 B BRI
s | 10 | 2 w2 | 10 |10 M2-380100 100 10 236075 75 10 M-3B0T0 70 10
TR Wz | 10 | 10 M2301Z5 125 10 M2-236100 100 10 M2-384100 100 10
s | o |1 g:;gggg ggg 18 M230150 150 10 M2236120 120 10 M23B120 120 10
M2-380175 175 10 M2-236130 130 10 M2-384150 150 10
302300 | 30 | 1 W40 40 5
0502400 400 1
9502500 500 1
PIOMBO PERA
e P e , PIOMBO PIOMBO PIOMBO
PIOMBO TR i SURF BOMB SURF TOP SURF TOP
LASTIK 0470030 30 10 ANELLO INOX FORO PASSANTE ANELLO INOX
7000 40 10 oo
e e GIALLO Y 0N GIRELLL BN EEEES
M2-232050 50 10 [ w6 P M2133050 50 10
070060 60 10 M0 70 10 M2-390050 50 10 M2133075 75 10
9470075 75 10 o | e | P M2-232100 100 10 M2-390075 75 10 M2-133100 100 10
0470100 100 10 030005 5 20 M2-232120 120 10 M2-390100 100 10 M2133125 125 10
Fl g:;gl:g 1:3 18 9340008 8 20 M2-232150 150 10 M2-390125 125 10 M2-133150 150 10 E
5 : 0340010 10 20 N
Q U700 | 20 |10 9340015 15 20 0
" 947050 250 10 TR 9000 0 % n
070350 30 6
R 9470500 500 4 966025 25 10 ggzgggg ig gg ROKIT ROKIT ROKIT X
g 9470750 750 2 9336030 30 10 9005 B 10 C/DOPPIO GANCIO C/DOPPIO GANCIO C/DOPPIO GANCIO g
Q o & | P 0471000 1000 2 9356040 40 10 0300000 40 10 BIANCO FOSFO FUXIA FOSFO ROSSO FOSFO 0
0 0471250 1250 2 9356050 50 10 a0 | S0 | 10 W
; 9512002 2 20 0 )
9356060 60 10
R 9340060 60 10 %
9512008 3 20
8 S 000 70 10 oR 200 N
S e $356000 | 90 | 10 040080 80 10 4 2
E coom |3 PESCEVIVO U L 940100 100 10 E
W SGI2ME | & | 20 VEDETTE 06120 120 10 e e e e n
: w1200 |10 | 20 056150 150 10 .
g 9512012 12 20 9340150 150 10 o g
§ 9512015 15 10 §
951200 20 10
il sms s 0 PIOMPO acucLTA BN BN ECENCEEE S
0 BN 0 10 PLASTIFICATO M2619150 150 5 M2A350150 150 5 M2616150 150 5 0
. G200 40 10 ANELLO INOX | [ G| P M2619200 200 5 M-1350200 200 5 M:616200 200 5 .
R 9512050 50 10 939020 20 2 M2-619250 250 5 M2-1350250 250 5 M2-616250 250 5 o
N 9512060 60 10 rosens now, 939030 30 2 M2-619300 300 5 M21350300 300 5 M2-616300 300 5 W]
S0 | 100 | 10 097002 2 1 930070 70 2

><>i<><
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PORTA

FODERO FODERO

BOLOGNESE |  SURF ’Z/: @‘”Mg
Fodero bolognese. Fodero surf impottito Fodero barca Fodero portacanna Fodero portacanna
Made in Italy, con tasca laterale. con tasca laterale. con pancia, ideale con pancia, ideale
disponibile in 3 versioni. Made in Italy. Made in Italy. per il trasporto di canne per il trasporto di canne

da surf con il mulinello. con il mulinello.

HOLDHALL & BAGS - FUNDAS & BOLSAS |
PASTURATORE SACCHETTO SERBIDORA STARK
STARK PER BIGATTY PER TRIPODE
Pasturatore da panchetto Confezione da 25 pezzi.
con occhielli per telaio. e

9040215 )
9040200 | -

[ | Wi
EINETEN EOEETEN EOECTEE EEEETEY TS PORTALENZA STARK s Poro
9040100 1 150 9040104 2 180 9040103 2 120 19500750 2 165 19500250 1 155 9040033 Medio
0001 2 150 040105 3 180 9500252 2 156 20 POSTIY C 02| Grnde
040102 3 165 9040106 4 180 19500253 3 165 Per awolgilenza mis. S e M. o PORTALENZA STARK
12 POSTIY
Per awvolgilenza mis. L e XL. 9040204
PORTANASSA PASTURATORE PASTURATORE i::‘zl‘fggrl
Borsa portanassa made in ltaly, STARK STARK CON RETE
disponibile in due versioni. La versione Pasturatore da panchetto forato Confezione da 20 pezzi
a uno scomparto & fornita con una tasca frontale. o T con occhielli per telaio. e
d 9040202  cm. 35x35
9040203  cm. 45x45 SPALLACCIO
PER CASSONE
IMBOTTITO 9040116

BORSA STARK
PORTAROTOLINIT

9040201

9040031 Laterale
9040030 Sotto i 9040220

><><><
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REGGICANNA SURF ALLUMINIO REGGICANNA REGOLABILE ey

Reggicanna da surf, disponibile in 3 versioni. Y99067 h A
Nella misura da 120 e 150 il bicchierino & regolabile. B - T T A
- 9271080 80 Y
[ m. | om | K,-—:’ ‘ﬁ% Q120 120 Ee . T
9270106 100 R
9270103 120 _
_ o 9270115 150 s,
.“"-~-—.__H - o,
- - HOLDERS - SOPORTES . L@
- SUPERTES - RUTENHALTER
REGGICANNA BR BASCULANTE REGGICANNA BR LEDGERING
Disponibile con punta a frivella e punta a landia. REGOLABILE
Confezione da 3 pezzi. [ At REGGICANNA BR REGGICANNA BR PER TROTA
\ L TROTA LAGO 8 POSTI LAGO CON TETTINO

9270100 6 posti

gggg}g 18300 t:gz:: PUNTALZI PER OMBRELLO ! 9270107 0200101 8post
e B T B ALLUMINIO PIENO CM. 1ISO
9270010 130 Trievella “
Y 9241005 REGGICANNA SURF TELAZIO PER TROTA LAGO BR
ANGOLARE 3 MM, CON RULLO
PUNTALZ PER NASSA FISST
E REGOLABILI NG Ve
[ m [ Wed ““‘“\% - '
9241001 Fisso 136 S
9241002 Regolabile 452 ““
9241003 Regolabile con trivella 459 9270105 Telaio completo

9241004 Regolabile boccola ottone & 9270151  Borsa ricambio singola
REGGICANNA BR CORTO ' 9270152 Borsa ricambio doppia

Disponibile in plastica e ferro.

[ At [ Mo | '
9270003 Moplen [t [ em |
9270011 Ferro 9271110 100

9271130 120
9271150 150

-

X X
S :
: :
: :
% %
A 4
: :
; ;
:« a
A 4
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N N
N ]
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R R
N N
; m
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SUPPORTI SUPPORTI

TRIPODE SURF CON CATENA TREPIEDIX BR CARRELLO RUOTE REGGICANNA BR 4 POSTIT
7 , 'Y 4 GONFIABILY Y99105 PLASTICA
= . Carrello pesca, progettato per il trasporto [

di atfrezzature con ruote pneumatiche 9270006

con camera d‘aria.

11500113
- RUOTA GONFIABILE
L
L
13020009
6313042 9240105
3
TREPIEDIYT ALLUMINIO
BSEIIO”I N CARRELLO DELUXE
Tr.epled.I in qllummlo'con struttura estendibile. Carrello pesca, progettato per il frasporto di affrezzature
Disponibile in due misure. . | oo | con ruote pneumatiche con camera d’aria.

14910141 80
L4910175 120

\
i

RULLO A V BR GRANDE RULLO A VBR PICCOLO

' \J 11500114

( it L1500115 (ruota rcambio) LT N e B T
- PN =
9240100 i 9240102 i
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B3523088
PASTURATORE OVETTO

NON PIOMBATO SCORREVOLE

Confezione da 10 pezzi. :
=t

L9208001/S  Piccola .

19208001/M Media

L9208001L  Grande

PASTURATORE CON GIRELLA
Confezione da 10 pezzi. Made in Italy.

9231101/21 21
923110135 35
9231102/45 45

9231102/55 55 A
9231102/65 65
9231102/80 80

9231102/100 100

AGHY INFILA VERMI
Confezione da 50 aghi.

OMBRELLO REDCARP DITAM. 2 50

B3525031

PASTURATORE CORMAT
CERCAFONDO

) . | | G
Confezione da 10 pezzi. 031008 4
9231006 6
3 9231008 8
e—_ 0231010 10
9231012 12
9231015 15
9231020 20
9231030 30
PASTURATORE BM
SCORREVOLE
Confezione da 10 pezzi. Made in Italy.
BT

9241010 10 3.0
241012 12 35
9241015 15 4.2

[ |0
4080120 20 0,9 con punta
4080115 15 0,9 con punta
4080220 20 0,9 punta tonda
4080330 30 0,9 punta tonda
4080321 20 0,9 punta tronca
4080331 30 0,9 punta tronca

ACCESSORI

ACCESSORIES + ACCESORIOS - '\
ACCESOIRES + ACCESSORIOS,» ZUBEHOR /|

CAMPANELLT
Confezione da 25 pezzi.
At Mod |

L9610100 A

L9617004 B

L9616216  C

L9615100 D

PORTASTARLIGHT GOMMA
Portastarlight da cimino in silicone morbido.
Cartello da 12 pezzi.

9220045 45

ELASTICO PER ESCHE
MT. 100 TIGER
Confezione da 10 pezzi.

L8900101

g 2 L\

STOPPERS
100 PEZZX
Chicco di riso

in gomma nera.

M| Wis
AKSFCOD 0
ASFCO
ARSFC02 2
AVSFC3 3

PORTASTARLIGHT
SLITTA
Confezione da 12 pezzi.

L9190687/4 4  da522a66

PORTASTARLIGHT
A INCASTRO 2 PEZZI
Confezione da 10 buste.

[ A | s

9220288  SS

9220208 S

922020M M

922020L L
ELASTICO
PER ESCHE
MT. 100
Confezione da 10 pezzi.
N

18900100
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STOPPER COTONE

NAKAZIMA 6 PEZZY

Confezione da 30 buste.

9220088 SS
9220008
922000 M
922000L
92200LL L

FINALE ACCTATO

CARTELLA
DA 72 PEZZTX
Cartella finali accigio montati
con girelle e moschettone.

Fic,ﬂ"r‘ﬂporf

16520100

STOPPER PARA
NAKAZIMA 6 PEZZY

Confezione da 30 buste.

92201S$
9220108
922010M
922010L
92201LL

FINALE
ACCTAIO
MT. 10

Cavetto in acciaio
autosaldante,

munito di fubini.
Confezione da 10 pezzi.

S5

S

M

L

L

]l

64500205 5
6450020110 10
645002015 15
645002020 20
6450020/25 25
L6450020/30 30
L6450020/40 40
6450020550 50
L6450020/80 80

TUBO PP
PORTA GALLEGGTIANTTY
A SCATTO

TUBO MCM A VITE
Disponibile in 2 misure.

M| Wis | Pezigercon. |
9283001 Piccolo 6
0283002 Mo 5

FINALELL
CON CAVETTO

ACCTIAIO 3 PEZZY

Confezione da 10 buste.

L6996001 01
L6996001  1/0
L6996001  2/0
L6996001  3/0
L6996001  4/0

9283003

i

45

TUBO MCM

PORTA GALLEGGIANTIX
Disponibile in 3 misure.

Confezione da 10 pezzi.

Lo |
083018 18
08B 25
083035 3

SCATOLA 8 ROTOLY

[ mt | Dimensionicm.

TUBO MCM ROUBASIENNE

L6630468/8  23x12xh3 { Fg‘ l‘ j

ACCESSORI

TUBO MCM PROVA
GALLEGGIANTI

M Ms
9300003  Piccolo (160x@8,2)
9300002  Grande (h80x @ 10)
MATRIOSCHE [ [ 7
SPLO  Completa
9280035 112
9280036 3/4
9280032 1,0
9280034 1,5
9280033 2,0

SCATOLA LL 12 ROTOLY

“ Dimensioni cm.

L6630448

32x78xh35

TONDO E OVALE
I T T

9283054 40 165 Tondo
9283055 50 185 Tondo
9283056 60 185 Tondo
9283010 Tappi ricambio tondi

9283051 35x65 160 Ovale
9283052 50x80 185 Ovale
9283053 50x80 230 Ovale
9283011 Tappi ricambio ovali

i
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ACCESSORI ACCESSORI

STRISCE TAVOLETTE COLORATE SECCHIELLO PP COPRX SECCHIO RIGIDO

PER PALAMITO Confezione da 10 pezzi. Secchiello in plastica disponibile in 2 misure.
| At | Dimersinicn. |

9080040 12x8x1,5
9080041 15x10x1,5
9080042 18x12x1,5
9080043 20x13x2

[ A
9080049
| A
9280005 121
it CAPACITY | [t [l CAPACITY
[ At CAPMIT\"
OSSIGENATORE 0280006 18t Soz08  EI2K o207 18
DELUXE AP-1SO0O
SECCHIELLO MCM
CON GANCIO
o TAVOLETTE SUGHERO
Confezione da 10 pezzi. COPERCHIO PP PER SECCHIO
| At | Dimensionicm. |
9080022 8x6x1 :
s 21ons | G o
908005  15x10x15 =
2, 9080026  18x12x2 == o [ |
\ engsie 9080027  20x13x2 9280031 Th
A ; 9080028  25x13x25
080029 27 16x8 SECCHIELLO PP PER VIVO
[ o 9080030 30x20x5
B9986345 N
| 9280022 121
BOBINE COLORATE
SECCHIELLZX PP PER MONTATURE
[ Al ¥
| M ““ﬂ 9260021 T
9280001 9081002 100
9081003 5,0 1,5 100
9081004 50 20 100

05¢ 9081005 70 15 50

9081006 70 20 50
9081007 90 20 25
9081008 100 36 15

. CAPACITY |

9280023 181t

MISURA PESCTY UFFICIALE FIPSAS

e PGS - FEUEAZIOAE [3RAIANA PLEEA SPORTIVA E ATTIVITA SUBREOUEE ' __= [t
9300050

.
l><>l<><
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FORBICIT FORBICE LEADER FORBICE LEADER SLAMATORE PP SLAMATORE LL LEVA AMIT

A TRE LAME JAXON MANICO ROSSO MANICO NERO GRANDE Confezione da 10 pezzi.

Confezione da 2 pezzi. Confezione da 10 pezzi. Confezione da 10 pezzi. Confezione da 20 pezzi.

|
|
Q LNSITD 19335055 w | .
9120003 .
- e
&.- ——— L g— —
P~

FORBICE LEADER FORBICE JAXON INOX PINZA M

MULTIUSO NIKELATA PUNTA RICURVA STRINGT e oS- """"'#'-E.?.._

Confezione da 10 pezzi. Confezione da 5 pezzi. STYL MCM NL'

| M Confezione da 10 pezzi.
19811000
A SLAMATORE BT B
ﬂ PP PICCOLO 191261000 0 a
W Confezione do 40 vezs L91261001 1 W
|8 ontezione aa pezzl. 191261002 9 a
33
19126100
ﬁ “g 0002 L9126100/4 4 ﬁ
; PINZA JAXONCM. IS PINZA SIDE CUTTER ;
a Pinza in acciaio. Confezione da 5 pezzi. W/CRIMPING 6 a
n C L SLAMATORE LL SLAMATORE LL a
Ig AC-3106 PENNA CON PUNTA PENNA GARA CON PUNTA 8
ﬂ i Confezione da 20 pezzi. [ m | Confezione da 20 pezzi. E
Q , = [ L 19122585 E o Q
d 9120231 d
. £ 19122584 .
Y I (Y ) O D
o = T
ﬁ TESCPLY  amem — a
g g
ﬁ PINZA TAIWAN  PINZA TAIWAN FIONDA PP FIONDA PP E
"M STRINGITUBINZI  (onfezione da 6 pezzi ; ] LANCIA BIGATTINI LANCIA SASSI ART 137 W
N Confezione da 5 pezzi. L Confezione da 10 pez Confezione da 10 pezzi N
W | W
g 0281137 g
[ A
s ¥S-968 E
b \ 5
N [ At Mol N
E 9281130 Fionda E
n = 9281164 Ricambio N
T [t T
9 Y5-969 9
|
9120240 # i

<
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LAMPADA ZEXUS ZX-S330 LAMPADA ZEXUS ZX-600 LAMPADA FRONTALE USB LEGA AMTI ELETTRONICO
Lampada frontale 200 lumens. Lampada frontale 125 lumens. LED HEAD LIGHT SLIM NATIONAL
Torcia frontale a LED ricaricabile USB,

: : r Made in Japan.
leggera e impermeabile con sensore intelligente.

ZX-8330

9150010

Cutter attached

LAMPADA ZEXUS ZX-280 LAMPADA MEGA LAMPO
Lampada frontale 180 lumens. Le ultime novita sono le lampade ricaricabili con USB che le potrefe LEGA AMI ELETTRONICO BOGA GRIP ACCIAIO LBZS
% ricaricare a casa oppure in macchina mentre si raggiunge il posto per =
pescare. Quindi NON serve piU comprare batterie di ricambio evitando T
spese inutili.

LG-MEGA-LA

[
$7321200
BILANCIA A OROLOGIO BILANCIA BILANCIA
LAMPADA FRONTALE USB CON METRO KG. 22 ELETT. KG. 20 ELETT. KG. SO
LED BLACK SERIE Bilancia elettronica digitale, Bilancia elettronica digitale,
Lampada frontale con sensore movimento, USB ricaricabile, 2 batterie mini stilo incluse. 2 batterie mini stilo incluse.

batteria 1200mAh, IPX6 impermeabile con 4 modalita di luce.

¢

N LAMPDA JAXON LED
il 1S LED OVALE
ic N\( Confezione da 10 pezzi.
- BAR

AK-WAMO015

9150011

14000620

mrm €

a :
Q a
N m
: :
: :
: :
: :
(o q
: :
: :
a :
q q
n W
: :
; ;
: :
: :
q q
N m
: :
: :
: :
(] (]
] ]
: i
A S

AK-WAMO11

AJ-LAR035
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ANELLINI MICRO TAGLIATY
I N T

9080015 03-04-05-06-08-1,0

ROCCHETTO STARFISH FILO
LEGATURE 2000YARD

COL. NERO

Confezione da 1 pezzo.

9100004

ROCCHETTO STARFISH FILO
LEGATURE SO YARD

COL. NERO

Scatola da 12 rocchetti.

9100005

ANELLINI + TUBINI

Diametri assortiti.

9080012

ANELLINI + TUBINI
Diametri assortiti.

9080014

BATTERIE PANASONIC
o PEZ2T
Confezione da 12 blister.

9152001 Stilo
9152002 Mini stilo

COLLA STORMSURE GR. IS
Colla adatta per riparare stivali PVC e neoprene.

0115200

| STORMSURE

| Flexible Repair Adhesive.

ROCCHETTO STARFISH
FILO LEGATURE SO YARD
COLORI ASSORTITIT

Scatola da 12 rocchetti.

9100006

.........

VERNICE 2 COMP A+B MOS8BH
S50 ML. (EPOXY-SO ML.)
Vernice per legatura canne da pesca.

[ m |
9100000 b >
£ f
VERNICE STARFISH
BOTTIGLIA
PER LEGATURE

9100001

VERNICE BI-COMPONENTE
IN SIRINGA 25 ML.
Vernice per legatura canne da pesca.

9100003

VERNICE BICOMPONENTE
PER LEGATURE A SOO ML.
Indurente per vernice bicomponente B 500 ml.

Confezioni in barattolo con tappo a vite.

Vernice per legatura canne da pesca.

9100002

B R
L ",'.;'.'. 1] '-I'.'-I'I' i

|

COLLA TIPO ATTACK
Confezione da 12 pezzi.

9100009

g —]
- : l‘”ﬂﬁNYu

><>i<><

Betfi>rrt 2023

A
(4]
n
"
g
4
A
a
i
2
;
A
a
n
g
g
5
A
a
m
"
2
;
S
(7]
N
3
o




A
a
N
"
2
4
R
a
n
2
;
A
a
N
8
3
’
A
a
N
"
2
;
S
]
N
3
O

MULTIDOSIS ML. 1S

Olio mulinello: serve a lubificare i componenti del mulinello
ridando fluidita ai meccanismi interni.

Solvente anelli: serve a pulire correttamente sia la pietra

che la struttura metallica dellanello.

Protezione filo: riesce a proteggere dalla salsedine e dal sole,
i maggiori agenti di corrosione del monofilo e ne aumenta

la scorrevolezza in fase di lancio.

L At Mol
MDO1 Mulinello
’ MD02 Angll
sy MD03 Filo
el U
b
SEGGIOLINO
ZAINO MIMETICO

Dispone di 2 tasche con ceriera e portabottiglie.

B5620070

COLLA TAZTWAN STzCKk I
Blister da 6 pezzi, confezione da 10 blister. $100017

X = \ ..:,f;;‘
Lo

SEDIA CARP

FISHING PTEGHEVOLE

Sedia da carpa ECO. Robusto telaio in acciaio e ottimo tessuto.
Colore: verde oliva.

B9104545

SEGGIOLINO 3 PITEDXT
Seggiolino 3 piedi pieghevole con fodero.

19999015 45
19999275 60

SCATOLA PP 12
b SCOMPARTY

.

“ Dimensioni cm.

9280040  152x25,2xh5,6

SCATOLA PP 200/L

“ Dimensioni cm.

9262182

“ Dimensioni cm.

9280043  38,7x10,5xh4

SCATOLA PP 1917

A Seomparti | Dinensionicm.___|

SCATOLA PP 200/C

P
\/

SCATOLA PP 1O
vuoTA

| At | Dimensinicm. | | At Dimensinicm. |
9280042 31x105xhd 9280041 152X 252156

SCATOLA PP
MOD. 182

17,6x104x%3,7

SCATOLA PP
MOD. 184

“ Dimensioni cm.

9262184  27,5x185xh4,8

[ At Scomparti | Dimensionicm. | [ At Scomparti | Dimensionicm.
9280081 6  245x165xh40 0280082  Vuota  245x16,5xh4,0 0280062/4 4 245x165%h40
SCATOLA PP 101 | At | Scomparti ——
9281003 3 = e
9281005 5
9281006 6
101/FTN _ 191.@1'“' 9281015 15 -
~ - (4.41)
SN
P

XN r,&,_\_":

5 o

- > : SV

AN B S S
RO agr o &
'oo R LS y

“ . -4

Dimensioni Interne / Internal Dimensions

101ETN

*=mm

{}=inch.

o 2
o ==
- e P
(4.22) \;.»-
- 165*
(&.50)

S
EO’H'iSPOV’f'

A
(4]
n
"
g
4
A
a
i
2
;
A
a
n
g
g
5
A
a
m
"
2
;
S
(7]
N
3
o




ACCESSORI ACCESSORI

SCATOLA PP 195 SCATOLA PP 196 SCATOLA PP 197 SCATOLA PER AMI VALIGETTA PP
OCEAN BLUE OCEAN BLUE OCEAN BLUE 1RIPIANO MOD. 141 1 RIPITANO

: Possibilita di realizzare da 1 a 9 scomparti. E 10 SCOMPARTIX
ey
' L AL
] L9145702
=

“ Dimensioni cm.

i | Domsonon_ " | Domsonon_ — om0 o2
9280077  27,6x18,8xhd5 9280078  27,6x18,8xh7,5
SCATOLA PP 10Z FLY  SCATOLA PP MOD. 190
- Scatola porta minuteria, munita
% di 12 scomparti. Confezione da 10 pezzi. L5153

SCATOLA PP 194y VALIGETTA PP MOD. 118 VALIGETTA PP MOD. 143

Possibilita di realizzare 2 RIPIANT _ 2 RIPITANIT

da 3 a 21 scomparti. A Dinesionicm. | at | Dinewsonien. |

9282002  335x153xn148 9282003 336x198Xh165

>

<

Art, Dimensioni cm. “ Dimensioni cm.

9281011 9,1%6,6xh2,1 9282190  31,6x10,4xh3,7

SCATOLA PER AMI
MAGNETICA
DOPPIA MEDIA
Confezione da 5 pezzi.

9280083 36,4 x24,8xh5,0

18900150 SCATOLA PER AMI
MAGNETICA VALZIGETTA PP MOD. 159 VALZIGETTA PP MOD. 145
DOPPIA GRANDE 3 RIPIANT 3 RIPIANI
Confezione da 5 pezzi. M |
SCATOLA PP SCATOLA PP BIVALVE La%00148 [ wt [ Oinensinicn. | [ m [ Dineninien. |
SLIM 199 E 198 9282004 37x222xh197 9282005 39,6 %23,5xh20,3

| T

" 0282185 F1  195x7xh35
\ 0282186 F2  245x7xh35
b 0282187 F3 295x7xh35

: :
qQ q
N W
: :
: :
: :
: :
q q
: :
: :
: :
(@ q
N W
: :
; ;
: :
: :
q q
N W
: :
: :
: :
(] (]
N N
i i
A A

M| Mo Dinensionic.

9280085 199 20,6 x 14,7 xh2,7
9280086 198 21,6x18,6xh2,7

><>i<><
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ACCESSORI

VALIGETTA PP MOD. 136
H RIPIANT

VALIGETTA PP MOD. 138
6 RIPIANT

BACINELLA MCM
PER ESCHE

M| Dinensionion.__| GRANDE

9282006  46x282xh22,1

“ Dimensioni cm.

9282007  46x282xh253

“ Dimensioni cm.

9284003 40x30x 11

VALIGETTA VALIGETTA PP VALIGETTA PP
MOD. 169ROD MOD. SO3 MOD. soz
M| Dinensnicn. | [ w | Dinensnicn.__| M| Dinensioion. |

9262169  52,5x34xh30 9262503 42x30,3x40 9262018 42x30,3x40

9284001
9284002

Piccola
Media

ACCESSORI
BACINELLA MCM  BACINELLA MCM
PER ESCHE PER ESCHE CON RETE
CON RETE GRANDE

BACINELLA MCM PER ESCHE

At Mod | Dinensiniom.___|

20x30x10
22x33x 1

PIATTO MCM PORTA ESCHE
SCORREVOLE CON RETE

9284051

g3
-,
S A

At Mod | Dinensionion.

9284004 Piccola 20x30x10
9284005 Media 22x33x 11

“ Dimensioni cm.

9284006 40x30x 11

VALIGETTA POLY MOD. HO1

9280071

PIATTO MCM PORTA ESCHE
SCORREVOLE

9284050

><>i<><
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ACCESSORI e

TERMIC BOX SCATOLA MISURATORE SCALDAPIEDY CHIMICIT SCALDAMANI CHIMICI
PER ESCHE UFFICTALE GRABBER GRABBER
: PER VER DE VASE Coppia scaldapiedi adesivi dalla durafa Coppia scaldamani dalla durata
di circa 6 ore. Espositore 40 pezzi. di circa 7 ore. Espositore 40 pezzi.

RHTA  14xBxhg [ At [ Dinensionicn. |

RH-152 15x8xhb

9284007

GIBERNA PP SCATOLA BR TENDILENZA FEENYX
PLASTICA TIC TAC 20 PEZZTX
| Confezione da 10 pezzi. Confezione da 10 buste.

9280091 Lo
T

9280030 FO170003

“"! SCALDAPIEDI CHIMICIT ANTIZANZARE JATKO
e GRABBER A SUOLETTA Lozione antizanzara ad altissima efficacia con roll-on.
{ Coppia scaldapiedi a suoletta dalla durata di circa 5 ore. Espositore da 12 pezzi.
Espositore da 30 pezzi.

9310001
CARTONCINI PER AMI SALVANELLI ECO INPLASTICA 9310022
100 PEZZX Confezione da 20 pezzi.

I:I.IN_-IMI-]HE AT OENARISHOOH HEld Iu.‘}-'_lh\':| “ “m

by R £ 9080021 9080131 1
, 9080132 2 g
9080133 3 . 5
-~ - }

! == RETE PASTURA

A A
Q a
W N
: :
: :
5 5
aQ a
} }
2 3
5 :
aQ a
W N
8 8
3 3
" "
5 :
aQ a
W n
i "
: 3
3 &
(2 ]
N n
2 5
] X

BIODEGRADABILE PAP

RETE METALLICA Confezione da 10 reti.

AL KG.

Rotoli rete metallica PALAMITO ARMATO

da circa kg. 6.

| A
082060 ““ 9080004 Aspi con chiodini
L > 9080005 Chiodin icambio pezzi 100
9080050 50 ami
9080002 9080047 (esta vuota i
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AOHIENZ » SOTAOSSTDODIV » SFATOSTDODIV » SOTAOSTDODV » STATAOSSIADDOV

56

SCALDINIT SCALDAMANTI ELETTRICO
AL CARBONE Scaldamani multifunzionale con funzione Power Bank.

9310030

= il

9310004

MOSCHE STARFISH FINALE MOSCA CoDA
GALLEGGIANTI A NODX STARFISH MOSCA JAXON
Confezione da 12 pezzi. Confezione da 10 pezzi. GALLEGGIANTE

4090001/16 16

SITLICONE SPRAY
STARFISH NM-1DTO4F

4
Confezione da 10 pezzi. 9320012 NM-1DTOSF 5
9320014 NM-1DTOSF 6

9320016
9320018

9320001

SCATOLA TATWAN
PER MOSCHE FOAM

[ At | Dimensione in cm.

9320004 7x9xh2,5
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STARLITE
SL-1

Starlite originali

di alta qualita.

Busta da T pezzo,
confezione da 50 pezzi.

S,

! SL-1
.;l'ﬁ.HEAFH: SIZE

-||-|1

L'!_ 4 5x37

SL-001

STARLITE
SL-S

Starlite originali

di alta qualita.

Busta da 1 pezzo,
confezione da 50 pezzi.

s et

i~
i

STARLITE
SL-1+&2

Starlite originali

di alta qualita.

Busta da 2 pezzi,
confezione da 50 pezzi.

2sticks

[ SIE:
4,5x42 mm
-

SL-001+2

STARLITE
SL-11

CON BULBO
Starlite originali

di alta qualita.

Busta da T pezzo,
confezione da 50 pezzi.

Wiy O BEHERIDE L L EHT

STARLITE
SL-2

CON ADESIVO
Starlite originali

di alta qualita.

Busta da 1 pezzo,

confezione da 50 pezzi.

STARLITE
SL-1S

CON BULBO
Starlite originali

di alta qualita.

Busta da 2 pezzi,
confezione da 50 pezzi.

STARLITE
SL-~

CON ADESIVO
Starlite originali

di alta qualita.

Busta da 1 pezzo,

confezione da 50 pezzi.

STARLITE
CLIP

DA CZMINO
Confezione da 50 pezzi.

o =

MiNI CHEMICAL LIGHT

CLIPLIGHT

Lo190100M  20<27 /|
LO190100L  27<32
LO190100/LL  3.3<37

L9190100/LLL  3,7<4.2

STARLITE

USB - FISHING LIGHT STICKS
USB per ricaricare le Fishing light sticks.

9150007

BATTERY - FISHING LIGHT
STICKS CLIP (5 PCS)
Batteria ricambio per Fishing light sticks clip. f

|

9150008

BATTERY - FITSHING LIGHT
STICKS (5 PCS)
Batteria ricambio per Fishing light sticks.

9150009

FISHING LIGHT STICKS

Starlight a led adatta per tutti i fipi di pesca nottura. Ottima (
per la pesca Surf-Casting, si puo usare anche su galleggianti

da pesca bolognese o all‘inglese con diametro 4,5 mm.

FISHING LIGHT STICKS CLIP

Starlight a led con clip da applicare direttamente sulla vetta della canna
e

con diametro max di 2,8 mm.
i . &
9150002 Green

olE0004 Red -y

Dby sl

M“m

9150003 Green
9150005 Red

><>i<><
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1- VETTE PIENE
IN CARBONIO
Confezione da 10 pezzi.

AL T (om) | Base(nm) | Lengh )|

9102050

9102051 0,7 2,0 50
9102052 0,7 2,2 50
9102053 0,7 24 50
9102054 0,7 2,6 60
9102064 0,7 2,8 60
9102056 0,7 3,0 70
9102061 08 35 70
9102057 08 4,0 70
9102062 08 45 80
9102060 08 50 90
9102065 08 6,0 90

& - FEEDER TIP
Vette carbonio pieno montate con anelli.
Confezione da 5 pezzi.

S ason) | n) | i

0102221 220 55 0 (white)
9102222 2,20 50 1 (yellow)
9102223 220 50 2 (red)
9102281 2,85 70 0 (white
9102282 2,85 70 1 (yellow)
0102283 2,85 60 2 (red)
9102284 2,85 60 3 (red)

3 - VETTE CARBONIO

TUBOLART

“M
9100042
9100045 1,5 4,5 110
0047 15 47 10
0009 14 49 10
o002 15 5 10
000055 14 55 10
900060 14 60 10

ANELLO TATWAN

PONTE LUNGO
Confezione da 10 pezzi.
[ | wis |
BMDG-4 4
BMDG-4L 4L
BMDG-5 5
BMDG-6 6
BMDG-7 7
BMDG-10 10
BMDG-12 12
BMDG-16 16
BMDG-20 20

L - SOTTOVETTA
CARBONIO

Vette carbonio pieno montate con anelli.
Confezione da 5 pezzi.

9100080 8,0 110
9100090 9,0 110
9100100 100 110

5-VETTE
MULTICOLOR

9102... 3,0-3,5-4,0-4,5-5,0-5,5-6,0-7,0

6 - VETTE CARBONIO
SURF CASTING

9102070 7,0 100
9102080 8,0 100
9102090 9,0 100
9102100 10,0 100

ANELLO FUJIT
ALCONITE CCKLAG
Anello Fuji struttura

frosted silver, pietra alconite.

CCKLAG 12
CCKLAG 16
CCKLAG 20

ANELLO FUJX
ALCONITE CCKTAG
Anello Fuji struttura

frosted silver, pietra alconite.

mm |
CCKTAG
CCKTAG 5
COKTAG 55
CCKTAG 6
CCKTAG 7 w
CCKTAG 8 = -
CCKTAG 10 %

1/2/3/4/5|6

.
L

r |

|

r "
I
I

123456

TIPS & GUIDES - PUNTERAS & ANILLA ._
SCION &G ANNEAUX - PONTEIRAS &5
PASSADORES » TIPPS & RINGE

ANELLY FUJY GMKLSG

GMKLSG

BCKLFG
Anello Fuji bolognese struttura shiny gray, pietra sic guide.
[ m | Misure disponibil
GMKLSG 4,5 - 5L - 5,5L - 5,5M - 6L - 6M - 7L - 7M - 8M - 8H - 10H - 12H - 16H - 20H
ANELLTY FUJT BCKLAG

Anello Fuji bolognese struttura frosted dark-gray, pietra alconite guide.

o Misure disponibl

BCKLAG

ANELLT FUJTI BCKLFG

Anello Fuji bolognese struttura frosted dark-gray, pietra fazlite.

[ om | Misure disponiil

4,5L-5L-55L-55M-6L-6M-7L-7M-8M-8H-10H- 12H - 16H - 20H

BCKLFG 4,50 -5L - 55L - 55M - 6L - 6M - 7L - 7M - 8M - 8H - 10H - 12H - 16H - 20H
ANELLO I T

ALPS ZIRCONIUM GSVAZG316-4 04

GSVAZG316-5 05

GSVAZG316-6 06

GSVAZG316-7 07

GSVAZG316-8 08

= GSVAZG316-10 10

AL FS

GSVAZG316-12 12

GSVAZG316-16 16

GSVAZG316-20 2

PORTAMULINELLO
FUJIT MODELLOLS

-

LS6CCB Argento 6
LS7BB Nero 7

PORTAMULINELLO
FUJT MODELLO NS

| [ e | M
NS6CC Argento 6
NS7CC Argento 7
NS6GM Shiny Gray 6
NS7GM Shiny Gray 7

PORTAMULINELLO
FUJY MODELLO LS-MX

LSMX6BC Grigio 6
LSMX6CC Argento 6

><>i<><
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ETTE 6 ANELLI

A
4

ANELLTY FUJT GMLGST
Apicale Fuji bolognese struttura shiny gray, pietra sic guide.
Misure disponibil
GMLGST-4.5 12-14-16-18
ANELLTY FUJT BCLGAT
Apicale Fuji bolognese struttura frosted dark-gray, pietra alconite guide.
T T T
BCLGAT-4.5 10-12-14-16-18
ANELLTY FUJT BCLGFT
Apicale Fuji bolognese struttura frosted dark-gray, pietra fazlite.
T T R
BCLGFT-4.5 10-12-14-16-18
rusi SiC GUIE | Fazlite
GMLGST-4.5 BCLGAT-4.5 BCLGFT-4.5
APICALE SCORREVOLX
TAITWAN TAITWAN

Confezione da 10 pezz.

Confezione da 10 pezzi.

| s dsponoi
BMDT-3/ 07-08-09-10
BMDT-4/ 07-08-09-10
BMDT-5/ 12-14-16-18
BMDT-6/ 14-16-18-20-22
BMDT-6/ 24-26-28-30

Art. Misure disponibili

1,0-11-12-13-14
1,5-16-1,7-18-20
22-24-26-28-30
32-34-36-38-40
20-22-24-26-28
30-32-35-3,7-40

BSMDGO4

BSMDGO5

BSMDGO6

ANELLTY FUJT BCKWAG

Anello Fuji doppio ponte struttura frosted dark-gray, pietra alconite guide.

Art. Misure disponibili

BCKWAG 08-10-12-16-20-25-30-40

ANELLTY FUJXT CCKWAG
Anello Fuji doppio ponte struttura frosted silver, pietra alconite guide.

Art. Misure disponibili

CCKWAG 08-10-12-16-20-25-30-40
BCKWAG
(CKWAG
ANELLO ANELLO
TAITWAN TAITWAN NEW
BLVDG BSYDG

Confezione da 10 pezzi.

Confezione da 10 pezzi.

AT
BLVDG-5 5 BSYDG-4 4
BLVDG-6 6 BSYDG-5 5
BLVDG-7 7 BSYDG-6 6
BLVDG-8 8 BSYDG-7 7
BLVDG-10 10 BSYDG-8 8
BLVDG-12 12 BSYDG-10 10
BLVDG-14 14 BSYDG-12 12
BLVDG-16 16 BSYDG-16 16
BLVDG-20 20 BSYDG-20 20
BLVDG-25 25 BLVDG-25 25
BLVDG-30 30 BLVDG-30 30

APICALE FUJT BCMNAT
Apicale Fuji doppio ponte struttura frosted
dark-gray, pietra alconite guide.

Misure disponibili
BCMNAT 18-20-22-24-26-28-30-32

APICALE FUJT CCMNAT

Apicale Fuji doppio ponte struttura frosted silver, pietra alconite guide.

VETTE G ANELLI

APICALE MARE TATWAN
PIETRA MAXT
Confezione da 10 pezzi.

BUDTI0 16-18-20-22-24-26
BUDT12 2,8-30-32

SCORREVOLIT MARE TATWAN
Confezione da 10 pezzi.

oM Misure disponibil [ M s
COMNAT 18-20-22-24-26-28-30-32 BWMDGOS  25-27-30-32
BWMDGI0  35-37-40-42-45
aicome =g aicome =g BWMDG12 50-55-6,0-65-70
BCMNAT CCMNAT
PORTAMULINELLO TATWAN
4 Confezione da 5 pezzi. *
PORTAMULINELLO o (M| G |
TAIWAN PLATE R. SCEMMABB 6 Nero
Confezione da 5 pezzi. SCTMMABB 7 Nero
W SCGSSABB 6 Awgento “
| m [ws | o | SCISSABB 7 Argeilo
SFLS-6B 6  New - SCGDDABB 6 Smoke “
SFLS-6C 6 Agento = - SCBMMARR 6 Nero/Rosso
ANELLO TAZTWAN APICALE APICALE MARE
DOPPIO PONTE TAITWAN TATWAN
BNDG PONTE LUNGO Confezione da 10 pezzi.
Confezione da 10 pezzi. | EENIES Confezione do 10 pezzi.
BNDG6 6
BNDG8 8
BNDG-10 10
BNDG-12 12
0G5 1 T T TR
BNDG-20 20 BPDT-6/ 14-16-18
gngggg gg BPDT-8/ 14-16-18
- BWVOTOY  1.2-14-16-18 BPDT-10/  16-18-20-22-24-26-28-30-32-34
BNDG-40 40 BPDT-12/ 36-38-40-42-45-50
ANELLO TAIWAN PORTAMULINELLO mmETT
LEDGERING A VITE TATWAN NPSD-20
Confezione da 10 pezzi. L w s Confezione da 5 pezzi. NPSD-22 22
BMKDG-25 25 NPSD-24 24
BMKDG-3 3 (B NPSD-26 26
BMKDG-5 5
BMKDG6 6

BettS Por’r

ﬂ
]
3
N
4
:
:
n
Q
3
N
S
"
a
3
2
Q
3
8
3
X
3
e
N
3
n
Q
:
:
g
"
3
3
n
;
2
"




Confezione da 12 pezzi.

ZILBA CON PUNTIX . r [ mt | W[ 6 [ Colore |
: 2 M

I 2013002 1 35 AR . e SR
. 12013008 2 5 AR e > - < BN T S
. 12013004 3 7 M N " A - Syl
12014001 0 2 AN A A ‘ _ Rk, L R ke
12014002 1 35 AN i " o - A
12014003 2 5 AN B 2 IR TS
1200404 3 7 AN . gl MEEENEE Y LA
gg::gg; ? 325 82 LURES « SENUELOS ¢ LEURRES "Gl
2005003 2 5 OR AMOSTRAS - KUNSTKODER
12015004 3 7 OR
12016001 0 2 ON
12016002 1 35  ON
12016003 2 5 ON
12016004 3 7 ON
DIVERGENTE PER TRAINA DIVERGENTE PER TRAINA
AEREOPLANINO Y99101 Y99102
TRENDEX L-SPOON TESTINA STARFISH Aereoplanino scorrevole per la pesca a fraing. Affondatore da traina a scarpetta completo di moschettone.
Il nuovo TRENDEX L-Spoon & stato appositamente progettato per la pesca alla trota. PIOMBATA | & | Molto efficace per qualsiasi fipo di pesca Disponibile in 2 misure, entrambe nella colorazione bianca.
Tutti hanno lame a doppio colore per adattarsi o tutte le condizioni meteorologiche e dell‘acqua. Confezione da 20 testine. 41201008 1,0 a "(flmﬂ- Dizponibile in due colorazione. Confezione da 10 pezzi. !
L'amo singolo & estremamente affilato e ha un micro ardiglione. Confezione da 5 pezzi. Disponibili nei colori bianco, 41202208 2.2 Confezione da 10 pezzi. % .
gal, 055 & ero 0B 38 Lm el A g
41207008 70 M | Coloe | 18000500 45 e i)
12060005 Rosso L3900600 | 315 » N
E / '\\ 12060006 Bianco : _ 1 E
ﬂ | / R
n ‘ [ & "
1) GRANCHIO ARMATO Y99103 GRANCHIO Y99207 n
'£ .i“ _ ‘\f Armatura granchio con piombo e doppio amo, disponibile in 2 misure. Granchi in morbida gomma, disponibile in 2 misure. E
ﬁ Confezione da 10 pezzi. Confezione da 10 pezzi. ﬁ
by ~
Q Q
I T T
" B0 A fetd 80 35 IR [ [ s | oen | "
N B84228 B 1<14 27 30 12060003 M 120 12060001 M 10x6 ~
E BB4214 C i< 23 32 12060004 L 210 12060002 L 12x8 'é
E B84225 D 1<14 2,0 2,5 E
B9 E 1<t 27 3 g
" B84237 Fooo1<id 35 32 G o "
[N B84255 G 1<14 35 30 b
3 :
N 0
E PRENDIPOLPO E
w . A PALETTA Y99100 n
C E Prendipolpo a strascico in madreperla. PRENDIPOLPO | GABBIETTA PER TOTANI .
§ 3 Confezione da 10 pezzi. Confezione da 10 pezzi. L9001070 70 Confezione da 10 pezzi. §
E E L9001100 100 E
i' g > 19001125 125 ;
8 5 - 9001150 150 g
3 o . -

19000300 170

Q,%
ﬁ L3975100 i

<
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[t [ ot |G BRUCHETTO

TRENDEX L-SPOON ASSORTIMENTO BRASAST A 30 FALCETTY
Cucchigini TRENDEX, disponibili in assortimento con 6 colori. B8454008 B 23 PRED. A,TOR_, 7R°‘(7 (CM q), _ Cartella da 10 buste per 10 pezzi.
BRSI009 G Mix Gomme energetiche al silicone con aggiunta di proteine animali

e feromoni. Busta da 7 pezzi, confezione da 5 buste.

ILBA MULLET “m“ GRANPESCATORE
Confezione da 12 pezzi. f2ono1t 1 Confezione da 5 pezzi.
12014012 2 3,0 .
tots |31 es
12020215 15 Bianco
E——— T nm S B kbl

12018001 BRUCHETTO01 Bianco IO WL G5, Wl

12018010 1 BRUCHETT002 Giallo

12018020 2 BRUCHETT003 Verde

12018030 3 BRUCHETT004 Arancio TRENDEX

12018038 38 BRUCHETTO05 Rosso ARTIFICIALI

12018040 4 BRUCHETT006 Verde chiaro Eccellente innesco
E BRUCHETTO07 Nero per la maggior parte dei pesci. E
ﬂ 12018060 Piccolo Confezione da due vasefti. ﬂ
" 12018070 Grande 0
. TRENDEX ARTIFICIALI .
Iﬂ Ottimo innesco per trote e altri pesci. La TRENDEX artificiali & un‘esca [ [ | ﬂ
E artificiale molto naturale. Disponibile in diversi colori anche con glitter. el LU E
R Confezione da 10 buste. BOOS4502 | Wurm-Made N
‘M cuccHIAZINO [ | s | M [ e | Pezipertusia | 9
. B9085001 Natur 15 .
= TR TROUT TR s | Ao s ~
E (Cfo” f{f)lMA L3092100/3 3 WORrRM 12020101 Bianco, Bianco/Rosso, Giallo, Rosso, Verde brillante B9085004 Natur-Gliter 15 'é‘

ontezione da TV pezzl. 130921004 ¢ Cartella da 10 buste per 10 pezzi. BY085006 Pink-Gliter 15
13092100/5 5 B9085002 Japanrot 15
" MAIS "
; pay B FINTO g
v i Aromatizzato
Q £ r' ~ 8 o . Q
W 4 < ? Fo: % con feromoni, colore W
E s " :"'f : giallo e rosso. Disponibile E
" g, & galleggiante e affondante. 0
. FLUO NATUR-GLITTER Confezione da 5 buste. .
g g
& T &
N MAISFLOA Floating N
A MAISSINK  Sinking A
O: Q:
: - :
A A
JAPANROT PINK-GLITTER i

><><><
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Pastura a base di sarda con aggiunta di vermi~ Da sempre la cozza & 'ingrediente principe Pastura a base di pesce.

essiccati. In questo caso cozza e bibi salati per ['orata, questa pastura ne & molto ricca, |deale per la pesca di grosse orate e saraghi.

e macinati. ideale per la pesca di grosse orate e saraghi.

“IEI “m | | Busexcon. q Qi et TUER G TN q g . 9

PYPCBI 1 PYPCBN 1 PYPEST 1 12 oW B SRR A v M o -
NN s S ] 20l -
m ﬁ E -L'.!:F_':-\ ¢ T .:I-\- -:F':- .i‘-'.l -F E E 3 __.‘ a % n
X OV . : 5 B ' A
o :t".i:‘i_g-'s s :‘J q = ° . 0
S B Qg s§0 _,-;&" o 3
: B 3 & hma 2 15 S
M S o e Y "N B ]
N N Y V. i = N 5
cEet T 5wy e o
y 23 P 2 & L :
: $3 B0 i b 1S H ;
S N oY AN S i g K :
¢ S . pASTURA S & B : R
b s Y W\ o : b
3 S < RN ; E 3
S B g . ; 1 :
qQ 9 ! N) 'f m"ﬂﬂ MARE CEFALD “rd N (]
m N ¥ ronpo b= OCCHIATA GARA o ¥ L n
) ") MARE BiaNcA ) e — ' | ' W\
N q q 1 [
Y D y I o _— N
Miscela studiata espressamente Miscela studiata espressamente Miscela studiata espressamente

s per la pesca alla carpa, ricca di pastoncino per la pesca alla carpa, ricca di pastoncino per la pesca al barbo e cavedano, E
T e canapa, molto dolce con un gradevole e carrube, molto dolce con un gradevole con aggiunta di formaggio. T
= Pastura indicata per la pesca in mare, a base di riso molto ricca Pastura indicata per la pesca in mare, a base di riso molto ricca aroma alla vaniglia. aroma alla fragola. E
. di formaggio con aggiunta di aglio. Ideale per occhiate, cefali, di formaggio con aggiunta di aglio. Ideale per occhiate, cefali, .
s s ol BT BT BT 3
) e T v 3 b R 5 o A 3
] PYMFB1 PYOBGT 1 N
A PYMFB3 3 6 .

><>i<><

BettS Por’r




pASTURA ALBORELLA

VERUNESI

PELLET VERONESYT SACCO

“m-m-m

R ALY AR R E3HK R Y } 10030404 WW Fish

Pastura molto ricca di crisalide biscotto, ideale da superficie se bagnata Il marchio PA-FI da anni & sempre stato sinonimo di qualitd, il procedimento 10030405 3 WW Fish 25

molto o da mezzofondo se bagnata meno. di lavorazione artigianale, la scelta accurata di tutti gli ingredienti e la colorazione 10030406 4 Eco Fish 2% - 2

“mm fatta a forno la rendono unica ed efficace per qualsiasi tipo di pesca. 13323233 g Eigaﬂ;& Eg FARINE SELEZIONATE

e EmrCTT. I TR T
10030309 1 10030350 Formaggio 10 900

10030351 Pesce 10 900
10030352 Pv1 10 900
TOTTX1 Tortu di mais 10 900

pnfrunn_rf'f*ﬁ‘i g
: :

P}E D’!.Te:"ft

PREDATOR BIO ESCA MARE

g g
: ;
3 3
3 3
3 3
N N
3 3
Q Q
8 8
; ;
- -
2 2
: ;
e <
g :
g g
2 2
N g
3 i
A A

PASTURA IN PELLET PASTURA IN PELLET [ mt | G | Peixcort | R TN A D TS TORATANTE:
10030371 200 ca 15
GUSTO FORMAGGIO GUSTO SARDA PER BIGATTINI
[ | G | Pezixoont | [ M | G | Peixcont | La particolarita di questa esca ¢ di avere una composizione ““m
10030358  900ca 10 10030359 900ca 10 che si adatta ad ogni fipo di pesca, molto fenace sull'amo anche 10030322 500
s a b ol e i ai Questa pastura o base di formactio ha un sempliisimo utiliz nei landi piv difficili. Utilizzo: bagnare poco alla volta fino Questa particolare farina, permette di migliorare le qualitd e le prestazioni
o . PRI pastura ggio IpHissimo ulizzo, - od ottenere la densitc voluta, lavorarla per qualche secondo con le dei bigattini. Ne aumenta il volume quasi raddoppiandolo e li rende pid duri

basta lanciarla in acqua con le mani o con la fionda e in pochi minuti basta lanciarla in acqua con le mani o con la fionda e in pochi minuti ol 1 0 o focch [l | LRy e p
si trasformerd in una soffice ed efficace pasfura ideale per (er“, si trasformera in una soffice ed efficace pastura ideale per orafe, :Sun; ¢ mnefscl(." ‘ Uhplico ! IOCCh.I. p l 3 QUIndI mlg|lpr5(10|8 |0r(zjﬂgonfifbl|lfﬂ U“(l;ZIZ(l): mISTC.T.lme un ucehiaino
e saragh, mormore ¢ paragh eale per cefali, occhiate, saraghi, orate e aguglie. a cucina ogni 500 gr. di bigattini prima del loro utilizzo.

I
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PASTURE

BOILES PREDATOR

Boiles a marchio PREDATOR, prodotto con ingredienti naturali.

PREDATOR AROMI SPRAY

Pontentissimi richiami a base di alimenti di pesce liquido concentrato con aggiunta
di feromoni. Abbiamo abbinato uno speciale additivo che agisce da collante

per aderire perfettamente all’esca in modo da rendere stabile I'alimento

anche in immersioni prolungate. Disponibile per orata, cefalo, sarago e spigola.

— |
ON435 Banana 20 1 10 . .
ONA6 Fragol 20 1 0 | m G| | Pemixesmsiore |
ON438 Vanigla 2 1 10 10030347 Spigola 2 g
ONd51 Tutt rut 2 1 10 10030348 Orata 2 g

10030349 Cefao 2 g

PANE PEARL MOLLICA DI PANE OLZIO PURO

FRANCESE DT SARDINA

10030370 30 10030323

COLLA
| w | |

10030374 Bianca 500 10

10030375 Gialla 500 10

10030376 Arabica 500 10

10030378 Bianca 180 10

10030379 Gialla 180 10

Con questo nuovo prodotto, non dovrai piv
bagnare il pane la sera prima della battuta
di pesca, con la nostra mollica gia pronta
all’uso tutfo si semplifica.

Questo particolare olio di sardina non filtrato,
quindi molto ricco di grassi & un elemento
essenziale per attirare qualsiasi pesce di mare.

10030360 500 10

400 ca 10

DA
= .

PASTA PRONTA BARATTOLO
La sua miscela molto ricca di leganti fa si che sia molto
tenace all’amo anche nei landi piv difficili.

W | oo | G| g |
10030372 Formaggio 180 12
10030373 Sarda 180 12

MAZIS PESCAVIVA BTANCO

10030200  Naturale 12

MAZIS PESCAVIVA
AROMATIZZATO

T T
10030210 Anice 12
10030212 Fragola 12
10030213 Formaggio 12
10030214 Gamberetto 12
10030215 Scopex 12
10030216 Vaniglia 12
10030217 Pellet 12
10030218 Aglio 12
10030219 Miele 12
10030220 Tutti Frutt 12
10030225 Naturale 12

PASTURE

n

PASTA PRONTA PER STORIONE

Questa speciale pasta molto densa e resistente sull’amo, prodotta
con formaggi Emmenthal diverra un boccone irresistibile per lo storione.

10030369 300 10

BETAINA LTIQUIDA

La betaina liquida & uno tra i migliori stimolatori presenti sul mercato.
Inferamente naturale, ed & naturalmente idrosolubile. Di colore chiaro
e dall’odore dolciastro, la betaina liquida & un grande attrattore per tutti i tipi
di pesci. Ha molti usi differenti, ad esempio puo essere utilizzata per bagnare
le pasture, pellets o granaglie di ogni tipo. Dosi consigliate 30/50 ml per kg.

SLF/BETA 500 6

Pure Bataing
Ligguiad

X
BettiSport
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MAZS ECO SENZA ETICHETTA
Diponibile in barattolo grosso (3 kg.) e in barattolo piccolo (400 gr.)
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PASTURE

PASTE TROUT FEROMONI DI PESCE
Questa P?STGHU ha uq’egc.ezionule fenuta sull'amo | feromoni sono composti naturali emessi dai pesci e captati
ed un‘offima galleggiabilita. da esemplari di specie affine, i feromoni attivano nei pesi

una frenesia alimentare impressionante, rendendosi incapaci
di sottrarsi a tale impulso, applicati direttamente sull‘esca

0 miscelati a pasture o pastella avremo dei risultati eccezionali
in termine di catture.

L M| Pemixesesiore
10030319 20 9

10030328 Spring green

10030329 Raimbow
10030330 Chartreuse UOVA ATLAS OIL PACK
10030332 White
o ane W | G | G| e
10030015 Light 1,1 12
10030016 Red 1,1 12
10030017 Orange 1,1 12
ZUCCHERINI ATLAS
CON GLITTER

10030038 Bianco 12
10030037 Verde 12
10030039 Rosso 12
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FLOATS * FLOTADORES + FLOTTEURS ¢+ BOIAS - POSEN
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NASSA BR NASSA BR RETINO BR OVALE
RETE LAGO RETE IDRO CM. 100 4 ANELLTY

NASSE & GUABINE

KEEPNETS &6 LANDING NETS
REJONES &G SACADORAS
BOURRICHES & EPUISETTES
MANGAS &6 CAMAROEIROS °
SETZKESCHER & KESCHER

RETINO BR BARCA RETINO BR OVALE RETINO BR CARPA
3 ANELLTY CM. 70 3 ANELLTY CM. 120 1 ANELLO

9192026 10

RETINO BR
CON SPORTELLO
CM. 70

9192000 10

¥,

\ \:}. W*Hf?i;::"t
O ‘\_‘
A8

il
_

o
1%& ;

I
1’#.-

9190020 50 200 9190310 35 100
9190025 50 250 9190315 35 150
9190030 50 300 9190210 40 100
9190035 50 350 9190215 40 150
9190040 50 400 9190220 40 200

9192035 5 9192025 10 9192030 10
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RETINO BR
DA CINTURA
CM. 100 1 ANELLO

9192001 10

RETINO BR
DA CINTURA
CM. 1SO S ANELLT

RETE RINFORZATA
k.

9192003 5

RETINO BR
CM. 80 E CM. 100

9192021 80
9192022 100 10

RETINO BR DA
CINTURA CM. ISO
SANELLTY

9192002 9

RETINO BR
CM. 80 ECONOMICO

9192020 10

RETINO BR
STROZZO CM. 80
RETE MM. 4

9192009 10

NASSA PITEGHEVOLE LL
QUADRA

“ Dimensioni cm.

14500450 24 x24x50

RETE BILANCINA
PER GAMBERT

14410120

RETINO BR CARPA
STROZZO CM. 120

9192008 10

9061001
9061002

CESTELLO METALLO
OVALE CON COLLO

NASSA PIEGHEVOLE LL
TONDA CON CERNIERA

L4500603

NASSA BR GALLEGGIANTE
cM. 70
RETEMM. 4 /. e

9191712

CESTELLO METALLO
TONDO CON COLLO

I,-—_/F\\_._-—-—‘

9061021 30
9061022 35
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DOLOMZIT PICCOLO MOD. 110
]

9062110

CON PORTA ESCHE

DOLOMZIT GRANDE MOD. 110
A

9053520-30-40-50

S
S
'y
S
S
S
b ]
Y
S

CON PORTA ESCHE

-

DOLOMZIT PICCOLO MOD. 120
M

9062120

DOLOMZIT GRANDE MOD. 1SO
M

9062150

9062140

9053520 2,0
9053530 3,0
9053540 4,0
5053550 50

MANICO GUADINO ALLUMINIO 3 MT.

9170001 3,0 3

MANICO GUADINO UNBREAKBLE
Manico guadino in carbonio di alta qualita.

12110400 4,00
12110500 5,00
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14500430

TESTATA MONOFILO

MAGLTA RADA EMAGLTA

FITTA CM. 4SS

NASSE 5 GUADINI

TESTATA JAXON
MONOFILO MM. 6 HOxSO

PS-LXF5040

=
/‘—\ %
L E
< 7
a |
“\‘}H‘P
TESTATA JAXON
MONOFILO MM. 20 HSxSS
[ | Magia ]
9290010 mm. 20 rada w
9290011 mm.6 it E",
9140203  Rete ricambio mm. 20 '-'.E
9140202  Rete ricambio mm. 6 5
Ny
Q.

TESTATA LEADER
ECONOMICA CM. H3

PZ-LXF5545

GRATTACOZZE

14500430

Betfi>rrt 2023

3
3
3
W
4
2
Q
2
Q
i
ry
S
N
w
Q
:
S
3
"
]
Q
:
:
W
R
3
S
N
W
m
ﬂ
N
‘1'
:
8
W
Q
:
3
<]
m
3
n
]
3
a
N
A
5
a
N
A




KEEPNETS & LANDING NETS * REJONES & SACADORAS - BOURRICHES & EPUISETTES - MANGAS &6 CAMAROEIROS + SETZKESCHER & KESCHER

P

9140300

I

/
Betfi>rrt 2023

GUADINO BR RACCHETTA
TORSIONE

RAFFIO BR
2 SEZIONI DA CM. 60

00£0716

o
|

Manico fisso rete mm. 6
Manico 3 pezzi per 40 cm rete mm. 27

Guadino
Rete ricambio
Guadino

9140006
9140007

GUADINO BR MARE XXL MAGLITA RADA

S
3
:
N
m
N
S
3

GUADINO BR MINI TROTA

CON ELASTICO
RAFFIO BR DELUXE

9140023
9140221
9140002

1éc-£¢00v16 ¢000716 10-9000716 10E-20E0716

Rete ricambio fitta mm. 6
Manico 2 pezzi

Testata fitta maglia mm. 6
Testata rada maglia mm. 27
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mzzam mm s m mm
aﬁ i 5 E
o _.v......u. o __ S &
/ 50 2% = |
W QN Wz B |
\n 93 U g
In 3§ S
< T T]

B GUADINO BR ALLUMINIO RETE MAGLIA FITTA

020716 - ¢€0-1£0-0E00716 ¢000.16 - 000¥16 - 90-50006¢6 v0¢-0200v16

KEEPNETS & LANDING NETS ' RE.JONES & SACADORAS - BOURRICHES & EPUISETTES - MANGAS &6 CAMAROEIROS + SETZKESCHER & KESCHER
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FERRI E RETI BILANCIA

9311504-05

RETE BILANCIA NYLON RITORTO

9331016
9331015
9331315
9331415
9331425
9331430
9331020
9331320
9331420
9331625
9331630
9331025
9331030
9331520

1,00
1,50
1,50
1,50
1,50
1,50
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,50
3,00
2,00

ARSELLATIO

9311504
9311505

Medio
Grande

FERRY E RETYI BILANCTIA

6
10
15
20
25
30
10
15
20
25
30
10
10
10

44 x33xh20
54 x 46 x h24

RETE BILANCIA MONOFILO RITORTO 4 CAPI
Art. mm. Maglia mm.
9331915 1,50 20
9330015/25 1,50 25
9330015/30 1,50 30
9331920 2,00 20
9330020/25 2,00 25
9330020/30 2,00 30
9331925 2,50 20
9330025/25 2,50 25
9330025/30 2,50 30
9331930 3,00 20
9330030/25 3,00 25
9330030/30 3,00 30

RETE BILANCIA NYLON MONOQFILO
No

9330200-201

9330140-148-158

No 9331615 150 10
No 9331715 150 15
No 9331815 150 2
No 9331620 2,00 10
No 9331720 2,00 15
o 9331820 2,00 2
No 9331730 3,00 30

No

No

No FERRI BILANCIA 2 PEZZI

o I 8 I T

No 9330001 300 150 Ottone

6 9330003 400 150 Piombo
9330004 6,00 200 Piombo
9330006 700 250 Piombo

MORSETTO BILANCTA

9330200 Piccolo

% 9330201 Grande

PALO BILANCIA MAJORA
T

9330140 4,00
9330148 4,80
9330158 5,80

Foto di Christo Anestev da Pixabay
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IMPERMEABILE COMPLETO IMPERMEABILE
GTACCA EPANTALONE LUNGO ANTISTRAPPO
ANTISTRAPPO

CLOTHING « ROPA « VE TEMENTS
ROUPA - BEKLEITDUNG

GREMBIULE STARK SURF
Grembiule da surf con varie tasche e panno lavamani.

11030011

[ Tagia | [ m | Tagia |
1031010 § 1031020 §
1031011 M 131021 M
13012 L 131022 L

11031013 XL
11031014  2XL
11031015 3XL

11031023 XL
11031024  2XL
11031025  3XL

IMPERMEABILE
PONCHO

GUANTI NEOPRENE BHEAR

11030010

GREMBIULE STARK COTONE
Grembiule cotone per la pesca alla trota con tasche.

11031003
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ABBIGLIAMENTO STTVALE
ASCELLARE YUKIT
WADER JAXON NEOPRENE

Wader in neoprene da 4,5 mm.

T
AB-WPK4041M  40/41
AB-WPK4243M  42/43
AB-WPK4445M  44/45
AB-WPK4647TM  46/47

i | i |

VBV 36<48

STIVALY COSCITA NEOPRENE

Stivale in neoprene con tasca esferna
integrata. Realizzato in neoprene da 4 mm.
Stivali in PVC con suola stampata.
Disponibile in 4 misure.

| i
B8603904  44/45
B8603905  46/47

Stivale ascellare in PVC di altissima qualita made in EU.

APPENDISTIVALY
TAITWAN BH-25

Coppia appendistivali.

v

11020001

CINTURA OLIMPIC
CON APPOGGTIA CANNA

Cintura in neoprene con appoggiacanne e portasecchio.

OLY PIC *1-*-4

11030002

STIVALE A VITA YUKZI
Stivale a vita in PVC di altissima
qualita made in EU.

T
VBP  36<48

CALZEROTTO
TERMICO CORTO

Art. Taglia

11020201 40/41
11020202 42/43
11020203 44/45
11020204 46/47

STIVALE

GINOCCHIO YUKIX

Stivale a ginocchio termico leggerissimo estremamente
comodo inferamente realizzato in EVA a tenuta stagna.

i |t

VBU 39<46

STIVALE A COSCITA YUKZIT
Stivale a coscia in PVC di altissima
qualita made in EU.

BT

VBA 35<48

><>i<><
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ABBIGLIAMENTO ABBIGLIAMENTO
OCCHIALZX EYELEVEL (Occhidi polarizzati di alta qualita. Foderino in stoffa in dotazione.

ACTION POLARIZED LENS WITH MULTI COATING ADVENTURE POLARIZED LENS WITH MULTI COATING ECHO WITH BAMBOO TEMPLES FLEET
POLARIZED LENS WITH MULTI COATING

~a? L

9550110 9550024

9550040

BERMUDA BONDI JUPITER POLARIZED LENS WITH MULTI COATING MARINE POLARIZED LENS WITH MULTI COATING

~=~
ki

9550200 9550100 9550018 9550180

BREAKWATER POLARIZED LENS WITH MULTI COATING BROOKLYN MATCHMAN oWEN
POLARIZED LENS WITH MULTI COATING

POLARIZED LENS WITH MULTI COATING

[ | @ 9550120

9550035 9550105 9550115

CAMOUFLAGE CAMOUFLAGE YELLOW PREDATOR POLARIZED LENS WITH MULTI COATING QUAYSIDE POLARIZED LENS WITH MULTI CCATING

%
4

9550060
9550015 9550016 9550092

CLIPPER DYNAMIC POLARIZED LENS WITH MULTI COATING STRIKER GLARE BLOCKING SIDE SHIELDS

9551001

Laccini galleggianti per occhiali
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CARP RIG LEAD
IN-LINE

CARP RIG POWER
LEAD CLIP

IN-LINE CARP RIG
METHOD FEEDER

d = .'J_Irz.'g'rc.lﬂ.ﬂ.HEE LIFE g ORARGE
| LIFE\fORANGE LEAD CLIF IN-LINE
WETHOD FEEDEN

CARP SET UNIVERSAL
Life Orange Carp Universal & un set complefo

di attrezzature da carpa per creare i vostri sistemi,
consegnato con una bella scatola di stoccaggio.

La scafola contiene ben 97 articolil E imballato

con 4 piombi girella, 2 piombi inline, 6 leader

L0-CR730 30 L0-CR1236 56 LO-CR1156 56 leadcore, 6 winders per conservare il tuo sistema
LO-CR740 40 LO-CR1271 71 LO-CR171 71 complefo, 8 ami da carpa rivestiti PTFE, e tutti
L0-CR750 50 LO-CR1265 | 85 il gli altri accessori che ti vengono in mente
per creare dei rig. In breve, un set molto completo
che soddisfera ogni pescatore di carpe!
CARP HOOK CARP HOOK CARP HOOK
SERIES 1 (PTFE) SERIES 2 (PTFE) SERIES 6 (PTFE)

Life-Orange Carp Hook sono rivestiti
con un rivestimento in PTFE. Le punte
degli ami affilate e di lunga durata,
cosi come la resistenza

alla torsione e alla rottura degli ami.

Life-Orange Carp Hook sono rivestiti
con un rivestimento in PTFE. Le punte
degli ami affilate e di lunga durata,
cosi come la resistenza

alla torsione e alla rottura degli ami.

Life-Orange Carp Hook sono rivestiti
con un rivestimento in PTFE. Le punte
degli ami offilate e di lunga durata,
cosi come la resistenza

alla torsione e alla rottura degli ami.

L0-SC001  Light
L0-SC002  Hard

CARP SET LEAD CLIP
II'Life Orange Set Lead Clip Universal & un set
completo di attrezzature da carpa per creare

i vostri sistemi, consegnato con una bella scatola
di stoccaggio. La scatola contiene ben 101
articoli! E imballato con 6 piombi, 6 leader
leadcore, 6 winders per conservare il tuo sistema
completo, 8 ami da carpa rivestiti PTFE,

e utti gli altri accessori che ti vengono

in mente per creare dei rig. In breve, un set molto
completo che soddisfera ogni pescatore di carpe!

%

N

L0-HCO104 4 L0-HCO204 4 L0-HCO604 4 [ oat | Mo | W
LO-HCO106 6 LO-HC0206 6 LO-HC0606 6 L0-8C003  Universal E,
L0-5004 85 2

L0-8C005 113

AT ™
LIFEdreei ORANGE
LIFE Py ORANGE

BettS Por’r
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CARP SET HELICOPTER

II'Life Orange Set Helicopter & un set completo di aftrezzature
da carpa per creare i propri sistemi, consegnato con una bella
scatola di stoccaggio. La scatola contiene ben 91 articoli!

F imballato con 6 piombi, 6 leader leadcore, 6 winder

per conservare il tuo sistema completo, 8 ami da carpa
rivestiti PTFE, e tutti gli altri accessori che puoi pensare

per creare i tuoi rig. In breve, un set molto completo

che soddisfera ogni pescatore di carpe!

L0-SC006  Universal
L0-SC007 85
L0-SC008 113

CARP SET INLINE

Il Life Orange Set In-line & un set completo di attrezzatura
da carpa per creare i tuoi sistemi, consegnato con una bella
scatola di stoccaggio. La scatola contiene ben 61 articoli!

E imballato con 6 piombi, 6 leader leadcore, 6 winders

per conservare il tuo sistema completo, 8 ami da carpa
rivestiti in PTFE, e tutti gli altri accessori che ti vengono

in mente per creare dei rig. In breve, un set molto completo
che soddisfera ogni pescatore di carpe!

L0-SC009  Universal
L0-SC010 85
L0-SC011 113

METHOD FLAT SET

II'Life Orange Method Flat Set & un set completo di attrezzatura
da carpa per realizzare i propri sistemi Method, consegnato
con una bella scafola di conservazione. La scafola contiene

ben 83 articoli! E imballato con 6 methods, 6 pezzi di leader
leadcore, 6 winders per conservare il tuo sistema completo,

8 ami da carpa rivestiti in PTFE, e tutti gli altri accessori

che puoi usare per creare i tuoi rig. In breve, un set molto
completo che soddisfera ogni pescatore di carpe!

L0-SM001  Light
L0-SM002  Hard

LEFE@ ORANGE

CARP HAIR RIGS SERIES 1

| Life Orange Carp Hair Rigs sono realizzati con morbido materiale Life Orange Carpx8 leader e con ami Carp Premium
con rivestimento in PTFE. | rig sono appositamente sviluppati per la pesca alla carpa. L'amo garantisce un allamo
sicuro e oftimale. La differenza fra lo Serie 1, 2 e 5 consiste nella forma dell’amo.

Consigliato per la pesca con boilies galleggianti e affondanti.

Carp Hair Rig, series 1

Anti Tangle Sleeves 56 mm

Hookink 15.2025 lo “m
| % LO-RCO104 25 4
3 LO-RCO106 20 6
LO-RC0108 15 8

Material: ORANGE Carpxs
Hook: ORANGE Carp (P.T.F.E)

CARP HAIR RIGS SERIES 2

| Life Orange Carp Hair Rigs sono realizzati con morbido materiale Life Orange Carpx8 leader e con ami Carp Premium
con rivestimento in PTFE. | rig sono appositamente sviluppati per la pesca alla carpa. L'amo garantisce un allamo

HOOK RiG ) q . . . . ,

TR =8l sicuro ¢ oftimale. La differenza tra lo Serie 1, 2 ¢ 5 consiste nella forma dell’amo.

Consigliato per la pesca con boilies galleggianti e affondanti.

Carp Hair Rig, series 2

Anti Tangle Sleeves 40 mm

Hooklink 152025 b
I TN T
_ 5 L0-RC0204 25 4
3 L0-RC0206 20 6
L0-RC0208 15 8

Material: ORANGE Carpxs
Hook: ORANGE Carp (P.T.F.E)

CARP HAIR RIGS SERIES 5

| Life Orange Carp Hair Rigs sono realizzati con morbido materiale Life Orange Carpx8 leader e con ami Carp Premium
con rivestimento in PTFE. | rig sono appositamente sviluppati per la pesca alla carpa. L'amo garantisce un allamo
sicuro e oftimale. La differenza fra lo Serie 1, 2 e 5 consiste nella forma dell’amo.

Consigliato per la pesca con boilies galleggianti e affondanti.

som ROEEM

Carp Hair Rig, series S

Anti Tangle Sleeves 50 mm

Hooklink 15,2025 Ib

L0-RC0504 25 4
L0-RC0506 20 6
L0-RC0508 15 8

Hook #4 6.8

W +T

Material: ORANGE Carpxs
Hook: ORANGE Carp (P.T.F.E)

><>l<><
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CARP FISHING

TOOL FOR BOILIES
Confezione da 10 pezzi.

Code AC2065
TOOL
FOR BOILIES

L0-AC2065

TAIL RUBBER
Confezione da 10 pezzi.

Code: ACZ20M

TAIL RUBBER

SIZE:20mm, QTY:10

-
\\l‘

L0-AC2001 20
L0-AC2002 25

L:‘FE@ ORANGE

PELLET BAND TOOL

Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2067

PELLET
BAND TOOL

L0-AC2067

ANTI TANGLE SLEEVES

Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2004
ANTI TANGLE
SLEEVES

SIZE:55mm, QTY:10

i

L0-AC2003 40
L0-AC2004 55

PELLET BANDS
Confezione da 10 pezzi.

Code AC2068
PELLET BANDS

SIZE:3mm, QTY:30

L0-AC2068 3

L0-AC2069 4

LO-AC2070 5
QUICK CHANGE

Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2020
QUICK CHANGE

L0-AC2020 4

SUNVELS
Confezione da 10 pezzi.

Code: ACZ023
SWIVELS

SIZE:4, QTY:10

L0-AC2025 10

SHRINK TUBE
Confezione da 10 pezzi.

Code: ACZON
SHRINK TUBE

1 mm, clear

SIZE:50mm, QTY:10

L0-AC2011  Clear 1
L0-AC2012  Clear 19
L0-AC2013  Clear 2
L0-AC2014  Black 1
L0-AC2015  Black 19
L0-AC2016  Black 2
L0-AC2017  Khaki 1
L0-AC2018  Khaki 19
L0-AC2019  Khaki 2

ROUND RIG RINGS
Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2028

ROUND
RIG RINGS

SIZE:3 mm, QTY:10

L0-AC2028 31

SPEED LINK
UITH RING
Confezione da 10 pezzi.

Code: ALZ031
SPEED LINK
WITH RING

L0-AC2031

BAIT SCREWS
Confezione da 10 pezzi.

Code: ACZ029
BAIT SCREWS

L0-AC2029

POUIER
LEAD CLIP
Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2040

POWER
LEAD CLIP

L0-AC2040
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SAFE CLIP + FIX
Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2061
SAFE CLIP

L0-AC2041

RUNNING RIG
Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2061
RUNNING RIG

SIZE:50cm, QTY:2

L0-AC2061

LEFE@ ORANGE

SET FOR RUNNING RIG
Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2051

SET
for RUNNING RIG

L0-AC2051

SAFE CLIP RIG
Confezione da 10 pezzi.

Code AC2062
SAFE CLIP RIG

SIZE:50cm, QTY:2

L0-AC2062

SET FOR SAFE CLIP RIG
Confezione da 10 pezzi.

Code: AC2052
SET
for SAFE CLIP RIG

L0-AC2052

POUWIER CLIP GRIP
Confezione da 10 pezzi.

Code: ACZ063
POWER CLIP RIG

SIZE:50em, QTY:2 =

L0-AC2063

LEAD FEED
INLINE
Confezione da 10 pezzi.

[ a6
WOLFH 71
LOLFi85 85
LOLF199 99

LO-LF1113 113
LO-LF1142 142

BEAD LEAD
WiTH SWIVEL
Confezione da 10 pezzi.

I
L0827t 71
018285 85
018209 %9

Lo-LB2113 113
L0-LB2142 142

GRIP LEAD INLINE
Confezione da 10 pezzi.

L0-LG185 85
LO-LG1113 113
L0-LG1142 142
L0-LG1170 170
L0-LG1198 198

VOYAGER LEAD

INLINE

Confezione da 10 pezzi. | w |
oWt 71
L0-Lv185 85
L0-Lv199 9

LO-Lvi113 113
Lo-Lvi142 142

LEAD FEED
uiTH SUWIVEL
Confezione da 10 pezzi.

I
UCTIE
L0-LF285 85
L01F299 99

LO-LF2113 113
L0-LF2142 142

DISTANCE LEAD
INLINE
Confezione da 10 pezzi.

L m G
o017t 7
010185 85
010199 %

L0-LD1113 113
L0-LD1142 142

GRIP LEAD
uiTH SUWIVEL
Confezione da 10 pezzi. T
L0-LG285 85
L0-LG2113 113
L0-LG2142 142
L0-LG2170 170
L0-L62198 198
GLIDER LEAD
uiTH SUWIVEL
Confezione da 10 pezzi.
BT
L0-L6L211 71
L0-LGL285 85
L0-LGL299 9
L0-LGL2113 113
L0-LGL2142 142

BEAD LEAD
INLINE
Confezione da 10 pezzi.

LG
L0817 71
L0815
L01B199 99

LO-LB1113 113
L0-LB1142 142

DISTANCE LEAD
WiTH SWIVEL
Confezione da 10 pezzi.

LG
lo02rt 71
010285
010209 99

L0-LD2113 113
L0-LD2142 142

VOYAGER LEAD
uiTH SUWIVEL
Confezione da 10 pezzi.

[ G
ow2rt 7
L0-v285 8
09299 99

LO-Lv2113 113
LO-Lv2142 142

><>i<><
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73y FLOAT CAPS

“ Tappiniin gomma elastica leggerssima di colore fluorescentsa, inset sull'antenna

del galteggiarnte ne miglorano notevolmenta la wisibilitd, Non varlano la portata del

galegatante. Busla assortita con 3 colod & due misure che s adaliano su antenme
de@mmi1.0825

m Very Nght elaslic rubber caps in fucrescent color. Inserted an the floal antenna,
thay greally improve its visibilily. They don't vary the carrying capacify of the floal
Assorled bag with 3 colors and lwo sizes that il oh andennas from @ 1.000 2.5 mm,
u Embows an caoutchoue dlastigue trés ldger de caweur fluo. Insédrés sur fantanmne
du Roftewr, s améfiorent grandement sa visibilifé, Ns me varient pasfa porfée du
fatteur. Sache! assortl avec 3 coulews of deux talles g s'adaplent sur 8s
anfennesde & 1,08 2. 5mm

BUSTA DA 36 PEZZ| - CONF. D 10 BU. * 36 PCS-PER BAG - PACK SEE 10 BAGS

Y

Gancetto studialo per bloccare lamo alla canne da pesca. Siapplica
l:l alle canna permezzo di o-rng fomiti in vare dimension, La sua forma
speciafe lo rends inolfre particolarmente edatfo per swwolgers i finale

tan720 LURE-LINE HOLDER

BOX + WINDERS
SCATOLA + AVVOLGILENZA
BOITE + PLIOIRS

Scatole n materdale plastico antiurio
cortenanti vavie misure i avwolgiienza
m Stonfo, Fomite i gancelti estrattord,
Dimaensioni dafie scatola 26x15x2 Gom.

Shockproo! plastic boxes with vanous
sizes of Slonfo winders Inside. Supphied

u with winder exiraciors. Dimensions of
the box 26x 1826 cm,

Boiles en plashque amlichoe contenant
différentes mesures de plicirs Stanfo,
Equipés de crochels d'extraction,
Dimensions de la bofte 26x15x2.6cm,

BOX + WINDERS 18x2,0 CM WIDE
SCATOLA & AVVOLGILENZA CM 18 LARGHE
BOITE + PLIOIRS CM 1B LARGES

SCATOLA DA 13 AVVOLGILENZA

A Faay

BOX + WINDERS 18x1,2 CM MINI
SCATOLA « AVVDOLGILEMZA CM 18 MiNI
BOITE + PLICIRS CM 18 EXTRAETROITES
SCATOLADA 21 AVWOLGILENZA
21 WINDERS PER BOX

A TAGY

BOX + WINDERS 25x1,8 CM NARROW
SCATOLA » AWOLGILENZA CM 26 STRETTE
BOITE + PLIOIRS CM 25 ETROITES

SCATOLA DA 10 AVVOLGILENZA
10 WINDERS PER BOX

Cart raan

BOX + WINDERS 18x1,6 CM NARROW
SCATOLA + AVWOLGILENZA CM 18 STRETTE
BOITE « PLICIRS CM 18 ETROITES
SCATOLA DA 15 AVVOLGILENZA,
15 WINDERS PER BOX

€A TATY

BOX + WINDERS 25x2,5 CM WIDE
SCATOLA + AVVOLGILENZA CM 25 LARGHE
BOITE + PLIDIRS CM 25 LARGES
SCATOLA DA T AVVOLGILENZA,
T WINDERS PER BOX

@n7amy MICRO LOOP TYERS -~

=N -

antziy PELLET STOPPER

il
ES
1

$8TONFO

sulla cannada Tenkara

Hoidar desymed fo secure the hook lo the fishing rod, It can be
altached o the rod thanks o c-nings supplied in different sizes. I
special shape makes it also particulardy suifable to wind the tippet on
Tenkara rods.

Crochel congu pour fixer fhamecon d fa canme & pdche. N s'appliique &
I canne auw moyen de g-ring foumis en différentes failtes, Sa forme
spéciale le rend atssl parficuliérerment adapdé pour enrower ie bas de
grie Surla canne de Tenkara,

BUSTA DA 2 PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

UTENSILI PER MICRO ASOLE 2 /f'" '
OUTILS POUR MICRO BOUCLES mm Bmm

Wensill per la creazione di piecolissime asole fdeall
per lerminall ed hair rigs. La misura piccola parmehe
fa legatura i asole .o 4 mm, menire la grande of &
i

Tools to make very smal loops ideal for hooklengths
and hair rigs. The small size allows you to e 4 mm
loops, wihile the large 6 mm,

Cuitlls pour créer das bouches Irds patifes, idéales
pour les bas de Kgne ef hair igs. La petie laille
pemmel fa réalisation de boucles de 4 mm, tandis gue
fa grande de 6 mr,

BUSTA DA 2 PZ, (MIS. FICCOLA+GRANDE) - CONF. DA 10 BUSTE
2 PCE PER BAG (SIZE SMALL+LARGE] - PACK SIZE 10 BAGS

2
Mis. Size

Length mm 4

Studial per bloccare pellals e bolies, Prodolls in 3 diverse misure
adoguate ai divers tipidi esca. Cofore mimetico.

Desgigned to stop pelfets and boies. Produced in 3 different sizes
sultable fordifferent types of Ball. Camoufiage color.

Etudids pour hoguer les pallets ef leg boulleties. Produits an 3
tailfes différantes adapides a diférents fypes dappdfs. Couleur
camoufiage

BUSTA DA 40 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
40 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

13 WINDERS PER BOX

fan72ad DACRON CONNECTORS KIT

I Dacron Comneciar permeile una rapida connessione lra lenza ed elaslico sia
pieno che lubolare. I kil comprande gommiry & dacran per realizzare § Dacron
Comneclors. Olliro anche come Woccaalastico conll Pife Curved.

Disponibite in 4 diverse misune;

Mis. 1 verde fluc perelasticimay 1.4 mm

Mis. 2 arancio fluo parelasticimax 2,0 mm

Miz. 3 giaflo flue perelastici max 3,0 mm

Miz. 4 biu peredastici max 4,0 mim

The Dacron Connectar ailows & quick connechion befween the line and the alasic
both salid and holfow: The kit includes rubber connectors and dacron to realize &
Dacron Connectors. Also excellent as elastic slopper with the Plfe Curved,
Avaiable in 4 different sizes:

Size 1 green fluo forelastics max 1,4 mm

Size 2 orange fuo for elastics max 2.0mm

Size 3yelow fivo for elastics max 3,0 mm

Size 4 blue forelastics max 4,0mm

Le Dacron Comneclor permed une connexion rapide enfre la ligne &f Malastigue qui
soil plein ou fubulaire. Le kil comprand des connecleurs en caoulchoue et le
dacron pour realser 8 Dacron Conneclors, Auss) excellent comme blogue
dlastigue avecfe Pife Curved, Disporible an 4 lailes différenies:

Taike 1 vert fuo pour dlastigues max 1.4mm

Taite 2 orange fluo pour élastigues max 2,0 mm

Taike 3 jaune fuvo pour dlastigues max 3,00mm

Tailte 4 biau pour elastiques max 4,0 mm

faraz BOX 260x190x26

Scafola fn materiale plasiico anliuto senza scomparfi ideale per ripome
galleggianti, lenze montate, poda-finali, bobine di flo e altra minueria  varia,
Dimension delle scatola 26x 19x2 & cm.

Shockproof plastic box withouw! comparfments. Ideal lo store floals, rgs,
hooklength holders, line spools and other small accessones. Dimensions of the
box 26x19x2.6cm,

Boile en plashque antichoc sans cases. ldéal pour rangar les Rolteurs, hgnes
monlées. pore bas de fignes, bobines de M ef aulres pelifs Bccessoines,
Dimensions dela bolle 28x 19x2.6cm

k. N
-
-\"“-“‘H_
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Mis. Size

S

———

BUSTA DA B PEZZ] + DACRON G0 CM - CONF. DA 10 BUSTE
i PIECES + DACRON 60 CM PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

CONFEZIONE DA 5 PEZZ| S
PACK SIZE 5 PIECES

><>i<><
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APICALE STONFO

i A A1 Y APICALE STONFO
. £AnAS>  APICALE STONFO BUSTADAZ PZ
"y
et

MM 10 1256 15 8 20

DISPOSITIVO PER L'AGGANCIO RAPIDO DELLA LENZA ALLA CANNA DA PESCA
STONFQ LINE CONNECTOR - FIXE-LIGNE

f;q-ﬂniﬁ'b

/

U
/b

L'apicale Stonfo & wn dispositive per il fissaggio rapido defla lenza alta canna da pesca, of facile applicazions, leggen, & prodotte i vane misure per
essene montalo sy ogni Bpo o canna. N suo uso permatte di isparmiare lempo prezioso, infaltl & sufficlente fare wna semplice asola alta lenza per avere
un bloccaggio rapido e sicuro. Perl'applicazione deil'apicale af cimine della canna & consiglisbite 'uso df un collanfe clamacriico,

The comnector Stonfo is a device for allaching the fing lo the lip, sasy o handls, very ight and available in vanious sizes for any lype of rods,
To fix the apicale on (he Hp we recommend the use of a cyanacrylic o,

Fixe figne Slonfo, disposilif de fixation de Ia ligne & la canne. trés Ibger o une adaplalion exirdmement simple. Disponible en difdrentes mesures, if
s'adaple 4 lous les lypes de camne. Nest praligue el dludhé pour épargrer du temos. Pour lixer I premiére fois Napicale sur le scion nous conseifons la
colle de lype cyanacriligue.

EEE

APICALE ELITE LEGGERISSIMO E DI DIMENSION| RIDOTTE PER IL FISSAGGIO DELLA LENZA ALLA CANMNA
"ELITE" LINE CONMECTORS - FIXE LIGNE ELITE CARBOME, ULTRA LEGERS, PLUS PETITS

A — CAm232Y  APRICALE ELITE
Car2328"  APICALE ELITE BLISTER DA Z PZ APICALE ELITE

B, - - o
ey et T =
5#, / ot ﬁ""_"'_'—“ T
ey P \‘.. | T S Y T

y . ronro 5
{4
H : g
Peso medio 0,04 grammi MM 065 075 085 1.0 ——

l] L'Apicale Eiite & prodoite in 8 differenti misure & si pud aophcare, con cola canacriica, ad ogni ciming in velro o carbonio, Le sue dimensioni song
notevalmente mdole & cosi anche { suo peso che 4 o circa 0,04 grammy. Queste caratlenshiche sono stade raggiunta grazie anche allimpego o wr
matenale che garantisce una elevata resistenza. Lo sua forma é esenie da qualsiasi angolo netto o spigolafura,

m The line-comnector Elte is made in 8 different sizes and can be easly applied on glass or carbon tips, N has small dimensions and s weight iz only of
gramnmes 0,04, These features have bean oblained withoul reducing s resisionce thanks o s special malena. s shape has no sharnp egges.

l] Fixe-ligne Elite carbone, Nouveaux fixe-ligne ultra léger 0,04 gr. environ, pour scions pleins el creux, se colle en poimte du scion, parmel de changer
instantanement la ligne Existe an 8 différentes mesures.

canzazy APICALE SUPER ZERO 1L PIUPICCOLO CONNETTORE PER ELASTICO
SUPER ZERO ELASTIC CONNECTOR
" LE PLUS PETIT FIXE LIGNE-ELASTIQUE

e BICOLORE - BICOLOUR -,, 0 B = m
BLU - BLUE g 7 B S
ARANCIO - ORANGE -
; GIALLD - YELLOW l] 1] ﬂ DODOD
% VERDE - GREEN
N ROSA - PINK per elastico 1 mm max

4 - i
LN ;:ENL‘ED_LﬂmLTEE for efastic 1 mm max

Peso 0,02 grammi ™ L BLISTER DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 20 PEZZ)

1 PER PACKET - PACK SIZE 20 PACKETS
Tanz-y APICALE SUPER ELITE SsSUPERELTE ELASTIC CONNECTOR

PER ELASTICO DA 1.2 MM Mn.i'&
CONNECTOR FOR ELASTIC 1,2 MAX - FIXE LIGNE POUR ELASTIQUE 1,2 MAX

BLU - BLUE
= f T B N 5 ARANCIO - OR.SNGE
I = = GIALLO - YELLOW
\'\_c';\ ? ;j E '3,' VERDE - GREEN
iy ROSA - PINK

rl n "I '=] 'F‘J n ‘="l VIOLA - PURPLE
\ = &g L BIANCO - WHITE

BLISTER DA 1 PEZZOD - CONFEZIONE DA 20 PEZF]
1 PER PACKET - PACK SIZE 20 PACKETS

canz2> APICALE SUPER MAXI|  SUPER MAXI ELASTIC CONNECTOR

PER ELASTICO DA 1.9 MM MAX

CONMECTOR FOR ELASTIC 1,9 MAX - FIXE LIGNE POUR ELASTIQUE 1,9 MAX

S COLORI - COLOURS:
M i' " BLU - BLUE
" ARANCID - DORANGE

R ;l LS Vet
. il =
o BBRD JJD

VERDE - GREEN
BLISTER DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 20 PEZZ]

ROSA - PINK
VIOLA - PURPLE
1 PER PACKET - PACK SIZE 20 PACKETS

BIANCO-WHITE

“anaosy APICALE SUPERONE  suUPERONE ELASTIC CONNECTOR

PER ELASTICO DA 25 MM MAX
ﬂf‘rw-‘w.':l."‘T(:'R FOR __.--»'%Tnl." 2.5 MAX

COLORI - COLOURS:
BICOLORE-BICOLOUR

FIXE LIGNE POUR ELASTIQUE 2,5 MAX BLU - BLUE
ARANCIO - ORANGE
) . ROSSO - RED
¥ i F T GIALLO - YELLOW
= A = - VERDE - GREEN
_ 5 5 a [ ROSA - PINK
i B 5

VIOLA - PURPLE
BIANCO-WHITE

BLISTER DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 2D PEZZI
1 PER PACKET - PACK SIZE 20 PACKETS

08000080
sty APICALE OVER SIZE  0oVERSIZE ELASTIC CONNECTOR

PER ELASTICO DA 3,1 MM MAX
COMNECTOR FOR ELASTIC 3,1 MAX - FIXE LIGNE POUR ELASTIQUE 3,1 MAX

I_I Nuoveo apicale per elastico studiato per
I'utizzazione o elasticl di grosso diametro (@ 3.1
B o wacle pacetor COLORI - COLOURS:
New elashc comnector far big { @ 3,1 mm ) and ARANCIO - DRANGE
E slrong elastics. ROSS0 - RED
GIALLO - YELLOW
':. VERDE - GREEMN
BIANCO-WHITE
BLU-BLUE

taneaTy APICALE SOFTLINK PERELASTICO DA 4 MM MAX
SOFTLINK ELASTIC CONNECTOR FOR ELASTIC 4 MM MAX

Nouveau fixe-ligne pour les gros diamélires
delastique jusqu'a & .3, 7T mm,

BLISTER DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 20 PEZZI
1 PER PACKET - PACK SIZE 20 PACKETS

u It sistema piv rapido e sicuro di colegamento tra filo ed elastico. Lidpicale COLORI - COLOURS:
Softlink & coshifuito da un corpo estremamente resisiente con copnodn ARANCIO - ORANGE
ammorlizzanta in gomma, d ideala per elastici plani o lubalar fino a 4 mm GIALLO - YELLOW

e
di dlameiro VERDE - GREEN i |
4
The gquickes! and safest device to connect fne and elastic. The Softlink =
elaztic connectar is composed of an highly rems:aﬂ'bm‘r with rubber kno! coprinodo in gomma
cover, I i ideal far solid ar hollow elaghics up to 4 mm of diameler. rubbier knot cover

L] ]
Le sysleme le plus rapide el s0r pour connecler la igne a l'élastique. Le
connectour Soffink composé d'un corps trés résistant avec couvre-naeuwd
amorlissand en caowichouc, est idéal pour élashiques creux ov pleins = g
jusgu'a 4 mm de dizmdine

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 20 BUSTE
1 PER BAG - PACK SIZE 20 BAGS
TUBOLARI IN PTFE busta 2 pezzi - s
PTFE TIP BUSHES - POINTES EN PTFE POUR SCIONS CREUX ALRCS fAroeasy

Tubolan formiti in PTFE pervelfe con elastico Chrt. 3-00S%

Machined self-lubricating ptfe bushes for fips with elashic,

e e

Pointes loumdes en pife autciubriffant pouwr scions &
élazligue

LAM3-0SY TUBOLARI PTFE Bmm13-15-18-20-22-25 27
Bmm22-2527-30-32-35-40-45-50

(Ar2685)  TUBOLARI PTFE INTERNG @ mm 1,1-1,4-1,7-2,0-2.3-2,6-2,6-3,1-3.3-3. 43,5

Ar.3002) TUBOLARI PTFE MAXI

BUSTA DA 2 PZ-CONF.DA 10 BUSTE * 2 PIECES PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS

Bettizrer! 20283
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Rt 300 TUBGLA;R' IN PTFE MAK!

I—l Tubalari torniti in PTFE con foro grande per Nullizzo o
elastici di grande diametro,

m Specal sizes for big alastic iR
l_l Iddates pour dlastigues & grand diamdlire.

Gnze> TUBOLARIIN PTFE PER INTERNO

] 1 | i 4 1

BIG BORE PTFE TIP BUSHES - POINTES EN PTFE AVEC GROS TROU

o

22 25 27 30 32 35 40 45 50
CONFEZIONAT! IN BUSTE DA 20 PEZZ| - PACK SIZE 20 PIECES

INTERMAL PTFE TIP BUSHES

POINTE PTFE INTERIEURE POUR ELASTIQUE

l:. Tubolan tomili in PTFE per velte con elastico, Siadattano
all tnfermo del vetlino o solfovella,
m Machined intermal fitting sel-lubricating pife bushes for tips
with elastic.
u Pointes loumédes en pife intérieure aulolubriflant pour
scions & dlastique.

& FORO

canse0> TUBOLARI PTFE SMALL HOLE
SMALL HOLE PTFE BUSHES

l:. Tubolar formili fn pura PTEE can foro piccolo per un elastico of @ 1,3 mm max,

m Machined pure PTFE bushes, Suitable for elastic of @ mm 1,3 max

u Pointes foumaes en pur PTFE avec fou pelit eludiées pour élastigues de & 1,3 mm
max.

“ansa TUBOLARI PTFE 2nd SECTIONS
2ND SECTIONS PTFE BUSHES

u Tubolar tormili in puro PTFE per zoffovelta. Ideali per elasticl di grande diamedro pieni
e fubodan.

m Machined pure PTFE bushes for 2nd.sechions. Suitable for big fubolar or zolid
alashics.

u Pointes loumées en pur PTFE pow le deuxiéme piece. Eludiges pour élasiigues de
grad dlamelnd créwx oo ph,

*E XXX LA L

BOREmm 11 14 1.7 2,0 23 26 28 31 33 34 35
CONFEZIONATI IN BUSTE DA 20 PEZZ| - PACK SIZE 20 PIECES

Mis. Size ] ] Kl >

& mm 2.9 32 3.6 4.0

BUSTA DA 2 PZ-CONF DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS

Mis. Size
@ mm 5.5 6,2 7.0

BUSTA DA 2 PZ.-CONF.DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS

ey TUBOLARI PTFE INTERNO FORO GRANDE INTERNAL POLE BUSHES BIG BORE

1 tubolari per elastico Stonfo sono lomiti con precisione da barra in puro PTFE per una
l:. grande scorrevalezza & lunga durata deli'elastico. Versione da montane intemamente
nel sacondo pezzo con elasticl cavi af grande diameato.

m Slonfo pole bushes perfectly machined frarm 100% pure PTFE. Fils perfecily into the
2nd section, ideal for the biggest hollow alastic.

Paintes internes Stonfo fotrmées avec précisian en pur pife pow fe deaxidme piece.
Idéales pour élastiques de grand diarmetre crewx

s> BASI REGOLABILI per elastico

l:. Prodolia in 4 misure por una completa adaltalwita af van
diamelri di camne, consenfe di regolare la lansione

dell'elaslico

m Adjuslable base plug Ffor elastic, produced fn 4 different

sizes for a full adaptabiily. Permils lo increase or decrease

the elaslic tansion: wisling the base plug, it wil expand or
decreaseinsize

3 4 +
Mis. Size

@ forg-hole 3,8 4,2 4.8 a0

BUSTA D 2 PEZLZIL - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
£ FlELES FEX BALs - FRLK SIZE TU BAL=s

ADJUSTABLE BASE PLUG - BASE REGLABLE

Mis.
n Base reglable d'accrochage pour élastique, en 4 mesures
diffdrentes pour une complele adaptation aux diférentes
diamétres des cannes, Permel d'ajuster fa fension de da mm
lélashgue.
amm [50|7.5 | 11,5 17,0

CONFEZIOME DA 10 PEZZI - PACK SIZE 10 PIECES

@512 BASI REGOLABILI blister da 1 pezzo
ADJUSTABLE BASE PLUG - BASE REGLABLE

Prodofia m 4 misure par una compiela adatfabilita ai vari digmeli di canne,
cansente di regalare la lensione delelastico

Adjustable base plug for elastic, produced in 4 different sizes for a full
adaptability. Parmits to increase or decrease the elastic tension: twisting the
baze plug, i will expand or decreass in size.

Base réglable d'accrochage pour élastigue, en 4 mesures différentes pour
une complete adaplation aux diférentes diamélres des cannes. Permet
d'auser la lension de Ml shigue

LA
><
i

BLISTER DA 1 PZ.-COMF.DA 10 PEZZI * 1 PER PACKET - PACK SIZE 10 PACKETS

anaz> CONO REGOLABILE Mis.| da mm a mm/|pesogr
ADJUSTABLE COMIC ELASTIC TENSIONER 1 56 12 | 0.7 : *
Sislema conico di SggEnco e elastico. Legqganssimo, 2 12 19 | 1.4 (¥ 2 5 3 |
consente la regolazione della tensione dellelashico. 3 19 56 19 Taglio per aggivstare i dlametro

A

=] Y=

MIS. 1

Adiustable conic elastic lensioner, Ultra light. permils to

Embasze conigue d'accrochage pour &astigue. Ultra

Cunt fo it your pole
@ Couper pour régler lo diamétre

norease ordecrease the alastic fension.

Type B :

#
gancio prolungato per lensionare l'elastico
extensible hook to lension the efastic
crochet allongé pour tendre l'élastique

‘egarg, permed d'adiusier fa fension da 'élastique.

. _, T A - gancio samplice
f i f e simpie hook o
crochel simple éﬁ

T
8

Forma smussala delle preincisian

b—_’:_ Its shape has no sharp edges e, elastico
L‘ 4 Sa forme est compiélement 8moussee - f
| E'g‘@?‘_' S

-

fila - line R "

(TP —

Avvoigers per tensionare lelastico
Wind the elasfic fo increase the lension
Envowler Mélastique pour augmenter la fension

‘“;"r‘ T,

CONFEZIONATI IN CARTELLE DA 10 PEZZ - PACK SIZE 10 PIECES

“arnzs INFILA ELASTICO ELASTIC THREADER

POUR PASSER L'ELASTIQUE DANS LE SCIONS CREUX

‘.‘ S ———
i
‘“«T;}._, : g in acciaio inox
t - - Ewg&htfiz_a-—lﬁglh cm 150 stai_nle—ss_ z_jf_efl-

elastico vetta - pole tip

elastic . e ‘\

BUSTA DA 1 PEZZD - CONF.DA 10 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Anasr INFILA ELASTICO IN BOBINA  ELASTIC THREADER IN SPOOL - PASSE ELASTIQUE

W

An310> SCALETTA REGOLABILE

Treccia morbida in acciale inox per faciitare § passaggic Mis r elastico

del'elastico denfro i cimino. Dopo fuso la freccis viene =1 p= S MISURA 2
rigvvolta nelia sua pratica confezione a bobing. Dus le misure 1 & 1,4 mm max BIG SIZE
dizponibili par elaslic! di piccolo e grande diamedro. = aoltre-over & 1.4

Slainless sleel braid slaslic fhreader, enables easy threading
of elashe in pale sections. Available i the handy spool i two E e
differerd sizes for small and large giameterof elastic e
MISLRA 1 .
Alguille souple passe-élastique pour scion creux, SMALL SIZE o
conditionnés dans un prafique anrouewr plastigue. Disponibie i
endeux failes pour pelits ef grands diameétres o' dlasiique

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

ADJUSTABLE ELASTIC TENSIONER
Sistemna o aggancio regolabile per elastico.Leggerizsime, consenfono la
regotazions dela tensione dellelastico. Prodols in cingue divarse misurg Mis.1
parogni oo i canna
Adjusiabie efashe tensianar, Lira ight, permits lo increase or dedrease the
elasiic lension. Produced in five sizes for a full adaptabilify:

Embase réglable d'accrochage pour dlasiigue, en cing lailles pour wng
complele adaptalion. Ultra légere, permet dadjuster la fension de
leiastique.

N E—

=

Mis. damm a mm =
=

1 8 9.8

o 10,2 145 ey

3 14.9 20 T

35 | 1021 ~y

4 2086 26 o—L. “

Grande superficie d appoggio
Large contac! suface
Grande surface de contact

Avvolgare per fensionare Melaslico
Wind the elastic to increase the fension
Envaular Pelastique pour augmeantar la lension J)

<
BettiZrrt 2023

BUSTA DA 1 PZ - CONF. DA 10 PEZZI
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 PIECES
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<ansa> SCALETTONE per elastico grosso
BASE PLUG FOR BIG ELASTIC - ECHELLE POUR GRAND ELASTIQUE

u Scalette ideall par elasticl di grande diameatro, La
larg lunghezza puod essers vanata in base al

Mis. ]damm a mm

a Mis. 1
| U e
Tagho per regolare

Ia lunghezza vy

diamefro e alla lunghezza dell'elastico da 20 St 1o adiuet | "
\ ut le adjust length V'
avvolgers, 5 T = I '-"? "
m Suftable for big dlametar elastics. They can be uu,gﬂéx:;gﬁg =
shortened according fo the diameter and length of
the elaslics they wind BUSTA DA 1 PEZZO - CONF.DA 10 BU
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS w‘

u Idéales pour dlasliques 4 grand diaméire. Leur
longueur peut dire réglée selon le diamétre et la
langueur de l'élasiique & ervoular,

‘anazs> CONOPLUS

l] Dispositive conica per I"aggancio ed il
tensionamente delalastico con scalefla integrata
oi grande capienza. Superdeggero e resistente,

vieng facimente rmasso dalla canna graria
aif'apposito estrattore. Mis. 2.5 misura speciale

Stdiata perelashicn cav e prend o grande dismelno.

|h" Taglia per regolare |
il diarmetog ¥

Cul o it your pole

Couper pour régler
e diaméire

Gres> PTFE CURVED

i

Boccola in puro PTFE curvo realizzata per agevolare Il recupero
ael'elastico all'esterna della canna durante § combaffimento. Garanlisce
la massima scorravolezza dellelaslico sia pieno che cavo. Allre
carafteristiche: piccola, leggera, design slegante con sporgenza rdotta. If
montaggio suila canna, grazie ad un esclusivo sisfema a scalfo, &
semplicissimo, veloce, sickro e non rchlede uso of colla, La confezione
comprende 2 ulil blocca-elasiico.

Bush in pure civved PTFE realized to faciiale the elaslic refneving
outside the pole during the fight. It ensures the maximum smoothness of
both salid and hollow elastics. Other fealures: small, lighlweight, efegant
dasign with reduced overhiang. The mounting on the pole, thanks to an
axclusive click system, Is very easy. quick, securg and doasnt need the
use of glue. Supplied with 2 usefin elasfic holders.

Tulipe an pur PTFE cowbe raalisds pour faciliier la récupdralion de
Félastique a Fexténeur de la canne pendamt le combat. Elfe garaniit la
flurdilé maximum de élasligue soil creux ou plein. Aulres
caraclénsliques: petite, Mgeére, design dlégant avec saille rdduie. Le
maoriage sur la canne, grice & un exclusil systéme 8 encliquetage, esi
Irdts facile, rapide, sirel nenécessite pas Nutiisation da calle. Livraes avec
2 thiles fixe-alastique.

BUSTA D& 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 PEZZI
1 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

E Conoplus system for the hooking and adjustmeant
of elastic inside the section. Ullra lightweight and
slrang. Large capacily winder, Conopius is guickly
and simply removable with the proper extractor.
Size 2,57 special size designed for big and holow

slaslics.

Grest» SELLETTA MAXI
MAXI ELASTIC SAVER

Sellella in gomma sludiala per elasticl o grande diametro. Prolegge

lelastico da eventuall dannegglamentl quando la roubaisienne wviene 4
nposta, ]
Elasfic saver dasigrnied for big diameler elashics. Useful lo avord micks on

The elastic while the pole s sel down. Produced in soft malterial. i

Mis. | damm amm

1 a 13
2 13,5 21.0
2.5 16,0 24.0
a 21,5 30.5

[I Systdme Conoplus pour & fixation de I'Hastique

intériewr, permel le réglage de la lension de

l'elastigue, Wira-leger af extra robuste il esi muni

dune é&chelle de grande capacité. Le disposilif

Conoplus Extracior  parmel MNextraction du cdne

faciiement. Tallle 2.5: Taile speciale éludide pour
elazfigues grands ef crewsx,

BUSTADA 1 PEZZ0 - CONF.DA 10 BU
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

FProfage élastigue, spécialement concy powr les élastiques de grand
diamétre. Utlle pour protéger l'élastique pendant le rangement de la
canne, Fabriguéencaoulchouc,

Znaze> ESTRATTORE CONOPLUS
CONOPLUS EXTRACTOR

Estrattora - Extractor

BUSTA DAS PEZZl - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

Lunghezza - Length cm 27 5 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

I] Dispositivo perleslrazione rapida del Conoplus dalla canna.
BUSTA DA 1 PEZZ0O - CONF.DA 10 BL

m Speciatextractor loquickly remove the Conoplus from rod. 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

u Dispositifgu permet facilement lextraction du Conoplus de fa canne. CArt.2a0 LUBRIFICANTE PER ELASTICO Pear g _.'&rﬁ:ﬂkﬂfﬂ il
ELASTIC LUBRICANT beccuccio conliagacee
Cutl the tip fo open
l.... Do speciale per elaslici da roubaisienne per favorire o g T
e I scormments nel velting, Resistents all' scqua. Four auvrir couper le bec
At AGT
comB hAis, da mm & mim m Special fubricant for pole elaslic o aliow smooth passage
COMBO SYSTEM 1 9 13 through the tip, Water resistant
Disposilive combinate per leggancio ed i 2 13,0 AT l] Huile spociale pour elastique de rovbaisienng. Favorse e CONT. 10 GR
tensionamento dell'elashico. Supereggero e | 2.5 | 14,5 21,0 | ghissement dans ls soion. Résiste & Meau
resistente. Bloccaggio a baionelts super =5 17.5 24
sicwn. Scalelie pid capient.
RALMAARE a_l 245 315 BUSTA DA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

Combo system for the hooking amd 1 FIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

adjiustment of efastic inside the secltion. Uitra fght and strong. Ultra zafe
bayonet fitting, Capacious winders.

Systame Cornbi pour fa fixalion de Mélfastigue inféreur, parmed le réglage
o I3 lension do Molastique,. Ulra<iéger of ngsistant. domt a balonnedie rds
siiv. Echelis d'une grande capacits,

BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONF.DA 10 BUSTE
1 FIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

caneiy SELLETTA PER ELASTICO ELASTIC SAVER - PROTEGE ELASTIQUE

EH G

%22 CLIP ROUBAISIENNE

I] Citp a molla con guancetie in gomma antiscivolo per fissane
lalenza, anche se plu lunga, sulle punde della roubaisienne.
La busfa confierna la misura piccola & la misuwra media.

ﬂ Pale clips with gripper pads, suftable fo hold the long line on
the roubaisienne pole kil The bag conlain 2 clips, smal

Saefefta n gomma per profeggere MNefastico da eveniuall

danneggiamenti quando fa roubaisienne viene fposta size amd medium size

Mis. 1 Mis. 2
M ) 4
Usafid to avoid nicks on the slastic while the pole s set down. » l] Ciip pour cannes, avec comfacts caoutchouc anfi-gisse.
m Produced in soft material R w poLr bloguer la igne, aussi 5rplus longue, surle Ki, Sachet Misura-Size | @ canna - pole
de 2 pleces, laille petite el laitfe mayenne. ?l Small 6-22mm
Litie pour protéger lélastigue durant ke rangement de la r IR P T
l:. canne. Fabriqud en caowichous - ' . JEMM‘”"’ | 14 -33 mm
BUSTA DA 2 PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE 3BEQ 0 - 43 mm
- -

2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

BUSTA DA B PEZZ] - CONF.DA 10 BUSTE
6 PIECES PER BAG - PACK SI1ZE 10 BAGS

1 4
() Q
: :
Q Q

><>i<><
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anss> COPPETTE STONFO
POLE FEEDING CUPS

u Coppetie peria pasiurazione con roubaisienne. Prodolte in materale
plastico estremamente leggero, sono mamite di uno speciale
dispositive of altacco rapido. Kit composio da tre misure df coppetio

(il 80 - 150 -250) e tre misure di adattalon,

ATTACCO RAPIDO
Cubck Lock - CI lp Rapide
m Pole feeding cups. Made of super Night-weight plastic matenal, they
ciip qiickly on the poda thanks fo the special adapdor Kit wilh threae
sizes cups ( m 80-150-250 ) and three sizes of adaplors
BU‘:':TA DA 3 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BLISTE
3 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

1/

BU. DA 2 PZ - CONFEZIONE D% 10 BU,
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

TAPPI ROUBAISIENNE PoOLEEND PROTECTORS

Tappi in gomme per roubaisienne con lenwla eccezionale. La foro stuffura aass  BUSTADAZ PZ. - CONF. DA 10 BUSTE
adeguatamente rnforzala per proteggere # bordo della canna da everduall urli, : 2 PCS FER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
cadute o abrasioni sul ferreno durante d rasporto o lazione di pesca

l] Coupelles amorgage. Produftes en malénau plastique wlira-ldger,
son! fres rapide & metire en place grace & le spécial ciip. Kit avec trols
tailles de coupelfes (| ml 80150 -250 ) el lrois clips.

can12 CLIP STONFO 2 da@14a @ 33 mm

Clip @ molia, miswra media, con guancetis in gomma anliscivalo. Blocea il filo
furgo la canna. Oifwna per fissare fa lenza, anche s¢ pio funga, swile plnte
dalfa roubaisienne,

Fole clips medivm size with gripper pads. Keep poles rigged and ready (o use.
m Suiable to hold the long ling on the roubaisienns pole ki,

Ciip powr cannes, taille moyenne, avec contacts caoulchouc anli-glisse.
u S'adapie sur la canne pour accrocher Mhamecon. idéal pour bloguer la ligne,
aussi si plus fongue, surle Kit

Pole end protectors with amazing grip. Their struciure is reinforced to protect the bt Ara3z™  BUSTADA 100 PZ. ® 100 PCS PER BAG

end and eliminating any possibiity of splitfing or chipping the carbarn rim,

Embouls roubaisienne avec fanue éxceplionnal, Leur sfruciure ast renforcde pour
protéger ke extrémités de la canne pendant le transport ou Naction de péche.

WIS -SIEZES @ mm 3-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-50

FEnaady LEGA AMI HOOK TYER - MONTE HAMEGONS

wm

MISURA GRANDE - BIG SIZE

Rimozione agevole del tappo
Easy removal of the cap
Extrection facile du bouchon

MISURA PICCOLA - SMALL SIZE

.] Laga ami manuale con impugnaltira in gomma

prodotto fn due diverse misure: fa misura piecola é

stala studiala per legave con eslrema faciila ami

piccolissimi dafta misvra nr. T4 alfa 28 , mentre la

grande & adalla per ami dal ar. 6 al 18, Fornito
complebo ol dedlagiale istruxiom per luso.

bloccaggio dellamo passaggio del [Bo 9 girare 5 volte Il lega-ami
b inser and lock the hook passing of the ling rotabe byer 3 bmes

Edruzoni
Device with soft touch kandie for tying fshing hook 1o instructions
the fne, Produced mtwo differentsizesithesmalione [NE R ERARL B LR RN R TR RN
i5 specially designed for very small hook sizes from T T
nr. 14 to 28, the big one is siable for hook sizes from 3 x
i @ tirare d Mo shipccans Famo e lirare I filo

ARG Suppid il i own and pull the line [ unlock the hook and pudl the ling
Monte hamecons en deux talles avec polgnée soft
touch. La petite faille st éludiés pour hamegons Irés
patils de n®14 jusqu'aw 28, la grande pour hameagons
den’§a 18 Liveé avec notice d'emplod

BUSTA DA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

E RN EREEEEREEDR
passare || fo denlro @ gancio
pass the e into the cip

-

Az CLIP STONFO 3 da@ 20 a @ 43 mm

Misura-Size | @ canna - pole
) 1 Small B-22mm
[l Clip a molia, misura grande, con guancedie in gomma anfischvolo, Blocca il flo 2 M Zus 33 =
lingo la canna. Ottima per fssare la lenza, anche se pit lunga, sulfe punte Eﬁ"—'m mm
della roubaisienneg, ""3 Big 20 - 43 mm

m Pale chps big size with gripper pads. Keep poles agged and ready 1o use.
Suitable o hold the long lime on the roubaisienne pole ki

l] Chp pour cannas, laile grande, aveec contacls caoulchoue anii-giisse.
S'adapte sur la canne pour accrocher Fhamegon, idéal pour bloguer la figne, -
BU. DA 2 PZ - CONFEZIONE DA 10BU
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

aussi siplus longue, surle Kil,

a1z CLIP STONFO 1da@ 6 a @ 22 mm

ﬂ Ciip & maila can guancelle fn gomma anlisenvolo, Sludiala apposifamente per -
la pesca alta trofa, Sostiene saldamenie la bombarda, siriscio efc. sulla canna
durante gif sposfamenti, Biocca Vo lungo la canna da pasca quando vieng
fposta. (]
»
H Rod clip wilh gnpper pads . ideal for trowt fshing, Keep rods rgged and ready
o use, Hold the fishing Fne along the rod.

u Cliip powr cannes avec confacts caoulchous anli-glisse, Efudié powr la péche &
Ia truite. Blogue la lighe ow la bombelte pendant les déplacements. 5'adapte BU. DA 2 PZ - CONFEZIONE DA 10 BU

e 2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

DOSAPIOMBO sHOT DOSER - DOS PLOMB

L i Misura grande
Groep MMmpkiol ey LVESON
Small size . Big size

Misura G blister
Big size blister

— Misura P blister
ArL18-15 : . At 13-2%"

Small size biister

l] Utilssimo par manfara le lenze i casa, senve a delerminare con
precizions la gquaniita o piombo che tene un galfeggiante. La misura

piceola @ adalla per galleggianti con dermda sollile in acciaio o grafile e ™
menire [a misura grande parquell con denva pit grossa. = £ ™,
e -
m Shat doser to shot delicale pole foals before assembling the rg, Using this — e — b
fngemious neuwlral bucyancy device you can make ngs at home and store |
tham on winders ready for immediate use when requined. Y
I:' Dazseur permeffant de délerminer [a quaniife de plomb que chagque foffeur |
peut tenir. Pelit mogéle pour les fottews a quille trés fine, grand modéle b
pourles Rotfewrs a guille moyenne ef forfe, Utiisation trés fagile. I
CONFEZIONE DA 10 PEZZ1- PACK SIZE 10 PIECES * =

CArEoT CALIBERONE STONFO I] Vera e propria macching of precisione per e costruzione dei finall, Il Cakbrone permelie

- e tnlaiti con la massima sempliciia of legare I'amo su un lerminake che sard esallaments
VERSIONE SMALL della lunghezza stabilita da un minime di 10 cm fing aila misura desiderata, N Calibrone
SMALL HOOKS VERSION & munito inoltre df un dispositive per fare fe asoke della dimensions voluta, Disponibie in
due version per ami piceoll e grandi e su nchiesta modelio con scala in policd, Formito
complefo i dispositive fermabobina per un perfefto lensionamento del flo, asfa di
prolunga, penna calamilala per ami e iStruzion periuse.

CONFEZIONE DA 1 PEZZ0 - PACK SIZE 1PIECE

VERSIONE BIG
BIG HOOKS VERSION

Hook sizes - Par ami 28-10] | Hook sezes - Par ami 18-2

l ] ’ farma bobina

disposilive per ascie spoal holder asta di profunga
loop davice exbansion bar

fega ami calamita o e «

hook tyer magneat ‘“.

Hooklengths tyer precision maching. The Catibrone permits fo fie hooklengths from 10 cm fo aslong as you desire easty, and it has also a loop tyer device
for tying small loops. Availabie in two versions for small and big hooks. Inches scale version Is avatable on request. Supplied with spool holder for a
pevfect ine tension, extension bar, magnedic pen for hooks and instructions for use.

Morte hamecons de précision qui vous permel de faire des bas de ligne de 10 cm jusqu'a [a longueur désiréa, Le Calibrone est aussimuni d'un dispositif
pour réaliser des bowcles fowfours entigues. Disponible en deux versions pour hamegons pelits ef grands. Une version avec régle gradude en pouces
estdisponite surdemande. Livrd avec un porfe-bobine pour une parfaite tension du W, tige de rallange, stylo aimanié pour hamegons et notice o'smpicd,

><>i<><
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7> CALIBRO PER ASOLE BILANCINE scaLes

el
LOOP DEVICE - CALIBRE A BOUCLES u Bilancine con molla in acclalo inox. Plecolizsime, leggere, precise. Definizione
u Permelte la realizzazione di asole misurg 100 g { 200 g arl 487), Impugnatura comoda. Vite regolazione dello zero. _—— |
parfeliaments uguali e della grandezza Gancio df pesalura a scomparsa At 486 %
voluta, (5-25mm) 1 , . KG 3.5
H el loops irercl i Reanlare il calibre alia Scales with spring in stainfess seel, Very small, ightweight, eccurate. Measure 5
-{l_uav:-_s!maarng.rﬁ&,rr SEaminehy. !ur'.ghezza F\\.-'u::nll_rta agendo T ro . - m definiion 100 g { 200 g art. 487). Comfortable handle. Can ba zeroed by the
{&25mm) q 9 Inserire Fasola come mostrato Sfitare l'asola dal pemo pid
o sul pomealio a vite =i e ; ; P screw. Folding weighing hook
Il permet de réaliser des boucles indentigLy i i Infigura e tirare lfilo. corto e semanail nodo
l] 2 ) 5| 5 MUes  Adjust the calibre to the desired i the Intie R Wi bk o the kot
el de la dimension désiée. { 5-25mm ) lengih by tuming the knab. aﬂﬁl |:.ﬁ».§?£éas inthe image, iﬁ?:ﬁim:eﬁciﬂm 3 .] Pesans avec ressont en ackerinox. Trés petlls, lgers, précis. Graduation par 100
Régler le calibre & |a longueur .pu ; P o g (200 g ant.487). Bonne poignes. Vis de régiage remise & zero. Crochel de
BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFDA O BUSTE  désirée en tournant fe  Insérerlaboucle, commedans  Enlever la boudie du petit pivat pesée repliabie,
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS pPOMMeau 8 vis, le-dessin, et tirer le fil, ot sarer e nosud.
BUSTA DA 1 PEL - CONFEZIONE DA 10 PEZZ! .

e PORTAFINALI 200 dim.10x23,5x1,7 cm 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 PIECES

Lunghezza finali - Hooklengths length 7 -10 -12,5 -15 -20 cm

O\

LT PORTABOBINA sP0oOLHOLDER - PORTE BOBINE
AL BEay . l] Pearmetlle df bloccare la bobina del mulineilo alla canna, rsparmiando spazio ed
o PDRTAFINAFI 300 dim.10x33,5x1,7 cm evilando roffure af filo & al mulinetio. Misura piccola per bobing con diametne da
Lunghezza finali - Hooklengths length 10 -15 -20 -25 -30 cm —— mm 41 a 54, miswa grande per bobine da mm 54 & 76, Pt A
— - — - m Allows fo lock the reel's spoo! to the rod. It saves room and avoids line and ree!
l_l ! afinali 200 & Eﬂﬂ' sono contendon studiall per ripome e p_m_rcggem E breakages. Smal size for spools of diameter from 41.mm to 54 mm, big size for
grande guantita i finak della unghezza da em 7 a 30 e loro multiph. Compalii e spoals from 5210 76 mm,
molio leggen harno 13 posizgiani di fissaggio e possono contenars alfre 100 finali :
pronti ailuso. 1 piolini ai sostegna sono df dimensione adeguata sia net diamelro N permel da bloquer fa bobing du mowlinet sur la canne, de gagner de la place e}
clin BeREAII9Esa po rp,m!.’ﬂ'"q A0 Hii 00 rica  andD eSS l] d'éviteries coupures du fil et d'endommager le moutinat. Pefit moddle pour bobine
ridolta. La lunghezza del finale & chiaramente indicata all interno del contenitore. au diameétre de mm 41 & 54, grand modele pour bobine de mm 54 & mm 76
m The Portalinali 200 and 300 are hook lengths storage boxes designed fo hold and
protect a farge amaount of hook lengths in size from cm ¥ o 30 and its muliples. BLUSTA DA 1 PZ - CONEEZIONE DA 40 PEZZI
Compact and ultralight fhey are provided with 1.3 fixing positions and can hold over 1 PFIECE PER BAG - PACK SIZE 10 PIECES
100 hook lemgths ready fo wse. The suppard pegs size 15 adeguate bath in diameler
and length to alfiow the fixing of even small zize hooks and loops. The length of
haok lernglhs is clearly indicated inside the sforage boxes, SLAMATORE LITTLE A 252y Little disggrger

Slamatore con due lesting [micro e piccola) particolanmente
indicato per piccoli ami, N lagho delle lestine & In finea con la
sagoma delio slamatore per agevolane la presa del flo.
Prodolto in mateniale plastico speciale che non danneggla lamo

Les Portafinall 200 et 300 sond des boltes & bas de ligne spécialement congues
pavir ranger &l praféger une grande quaniité de bas de figne de 7 & 30 cm ef leurs
multiphes. Compactes et rés légeres avec 13 positions de fixation, elles pewvent
conteniv plug de 100 baz de ligne préls a Femplol. Les crochels sont de laifle
adiquale pour placar des micne hamagons af des micro bawcles. La fonguelr da
bas de ligne est clairement indiguée surlinténewr des boites,

aszsesy  Litlle disgorger busta da 1 pezzo

Double headed dizsgorger, specially designed for small hooks. The

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 5 BUSTE m obligue cut aligned fo the heads shape allows a quick fine hald & Teﬂi?la .EFC'CSFB
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS _ . - gl
u Dégorgeoir 8 double téle idéal pour pelits hamecons. Les las, & b Y e
priza rapide du i, sont profiées powr une wiilisation res facile. -
LEVAPIOMBO Testing micra -
SHOTS REMOVER - PINCE A PLOMBS Per logliere o spostare pallin Micro head

CONFEZIONE DA 30 PEZZ| * PACK SIZE 30 PIECES
SLAMATORI ELITE

To remove or slide shots

TR
At A9 Pour enfever ou déplacar

Ll

LEVAFIOMED TR LEVAPIOMBOD IN BLISTER

Togiie | pallini di plombo dalla lenza senza darneggiare If fifo, & fnclire mumito of

due lameile che parmeadiono Fallenfamento dei piombind rendendane possibile fo

Starnaton of alta qualits disponibil in duwe diverse misure. I taglio delfe festine & inlinea conla Slamatore elite piccolo

scomimento sulla ienza. Oltimo anche per stingers stil o piormbin sulla fenza .] sagoma degll slamalon par agevolare fa prasa del filo. Prodolti con materiale che non (At 2351 Small size elite disgorger
X f ) ; danneggiana 'amo sono inaline munii of punta in acciaio inax scioglinado. eent

m A double foolin one. Oneend of the fool is used fo remove gl sizes of shot and the Dégu rgeoir elite DEtit

q!hc.r end_;s used 1o s.l'rfmll_rhe shot withouw! damaging the Kne. If also serves to E i ey g wil cltiis el prochisndd T fwes s, The cbiigeszid sligmd e

fighten Stillor shots an the fine the heads shape allows a quick fine hald, They are provided with useful pointed stainless g " lite medi

Parmet d'enlever, déserrer ou deplacer les plombs sans abimer ie il Uile auss At et fo RO N clein TRt aTeL i c yed: SIS e et
I] H"EFH‘E'J’I'E"?,I'H'-!‘IJ.I'H".I'E“? e i, o o " B : m Medium size elite disgurger

PaLr se - he s l] Dégorgeorrs d'haute qualilé a doutle téle a prise rapide du fil. lls sont équipes d'une poinfe Dé i edit

aninax qui pammette de déméler vos perruigues, egargenir elite moyern

CONFEZIONE DA 10 PEZE] - PACK SIZE 10 PIECES

Ceresda particodare unghiplura consemie {una volla
iniroglalta i punla ned rodo e falty scorrere i enza
fing sopra .e'rr."rrr.'gh'ﬂr:.'rp sfessa) of prenders

La silopsite a cuneo dells lestine parmmete di
slamare anche ( pasci che lengono la bocce

La palicolare chivgiva & scello, che consanle
funiong delie due pard dello slanslons,  assiclen &

=
0
%
o

anse> LEVONE
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BIG SIZE SHOT REMOVER

PFinza mollo robusta adatia per loglhere dal o pallini df piombo df grande
dimensione. La pinza dal lato opposto permelie inolire of allentare § paliinf
permettendone ¥ lone ibero scommento senza danneggrare i fito.

Per togliere o spostare grossi palini
To ramove Lo shde the big shols

Pouwr enlever ou déplacer les plombs

feviacemeanie chiusa, inollre ¥ fagho abliqio it fnaea
con la sagoma  dele lesiing permetie wna rapida
presa del o anche in lolale assenza o ce

Thamks lolhe wedge-sharped heags also fgh  with
fumnly closed mouth  can be  essly unhooked, The
abigue cud atgprid i e hoads shape afows (o hold
the fine quickly, even indarkness.

posizionamento delfe 2 lestine nello siesso verso,
pronta aifuso quando lo slamatare wiane estralto dal
tasching,

The spacial srune Clasure, ds5was e rnght posilan of
the two  heads In i wiy whon o ok fie
disgorgar from the pocke! the heads ane ready for the
right Lise

Jpg!ran'm{"n.’(!.\'l'.’\h:rcm la oftn @ .:.':v'og.':'ﬂm oo

This special poich of the disgorger allows (once
wmefarted the steel poiit into the kot and sided the dne
g o the nolch dsel ) fo fake aasdy ihe ling Delwesn
our fingers and undo i kol

m Very strong shol plier specially designed for big shots. One end ofthe tool s o & o
iz used fo remove all gizes of shol and the other end /s wsed fo slide the
shot withaul damaging he ne
Fince frés solide spécislemant congue pour anlever las gros plombs de ja m
“ ligne. L'autre extrémité de foutl est ulilisée pour déserrer ef déplacer les e
plombs sans causer de dommage au i, La parficolars fallura del foro defla testing obbliga l'amo n posirone o

BUSTA DAY PEZZO - CONFEZIONE DA 5 BUSTE
1 PIECE PER BAG - FACK SIZE 5 BAGS

canirale panmeliengs una sicura slamatuva. (o A)
il bording (B) profegge la punfa e fardgbons del” amo da una
evenfiale mallamatura duvante la fase oF esfrazions,

The recess of the head hold the hook in central posiion aliowing a safe
unhooking (pic.A). The head sibouwedte covers compiatedy the hook poi

avoiding io hook again the fish while we remove the disgorger (pe. B)

CONF. DA 10 PEZZ] - PACK SIZE 10 PIECES

Punta in acciain nox afiitatizsima per sciogiers nod, forae smalf
passafioostrnl del galegoiant, efe.....

Asharp sfanfess stwel end can undo: the knots and clean the
rings of the Moals in order fo introduos the fing,

><>i<><
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Can? > SLAMATORI STONFO f
STONFO DISGORGERS - DEGORGEOIRS STONFO N Fonmanm sclogy aodi yok

“‘\%};k stainless sleel point

l] Slamaton con festing a presa rapine del o e punia in Seciaw mox :’*'\
affiiatissima ideale per scioghere nodi, forare gli anefini des !
galfeggiantl etc. La punta é profetia da un cappucciocon offp. 5 = ;
m High quatity aisgorgers with useful painted sfalntess steel end fo f \
uniie knofs and clean Moat rings and hook eyes. !

l_. Dégorgeoirs styfo avec ttes 4 prise rapide du I of & l'auire
exirémité une pointe en acier inox protégde par un capuchon ‘}
penmel de deméleria ligne, deboucherles caillelfs des flotfeurs efc | %

CONFEZIONATI IN BUSTE DA 20 PEZZ]
PACK SEZE 20 PIECES

piccolo medio
small medivm

fanzray SLAMATORE MATCH MATCH DISGORGER - DEGORGEOIR MATCH

[. Slamalore df alla qualita con due  festine of ndotle dimension, I
lagiio delfe festing & in lnea con ia sagoma dell slamalore par
agevolare la presa del flo. Prodolto con materale che non
danneqgia 'amo & inollre mumta df punta i aceiaio nox
Seioglinado.

m High qualty disgorger  with double head, spocially oesigned for
small hooks. The obiigue cut aligned fo the heads shape allows a
guick fne hold, It is provided with usefid pointed stainiess steel end

to untfe knots and clean foat ings and hook eyes. — o
punta sciogli nodi inox_ _ﬁ::")
u Dégorgeoir o iaute qualité & double téte & prize rapide du M. If est stainless steal point
equipe d'une pointe en inox gui permells de démaler vos parrgues,

CONF, DA 10 PEZZ - PACK SIZE 10 FIECES

SLAMATORI MARE seADISGORGERS - DEGORGEOIRS MER
ARG

con punta scioghi modi inox

Slamatore mare piccolo stainless steef point

Small size sea disgorger
Dégorgeoir mer petit

CONFEZIONATI IN BUSTE D& 20 PEZZI * PACK SIZE 20 PIECES

Siamalori mare, sludiali per il pesce di mare e per lutli qued pesci che una volla allamali tendono a seirare la bocca rendendo difficolioss la slamalura. La
finea cuneiforme delle lesfine faciita P'aperiura ¢ la penelrazions dello slamalors consentendo una rapida esecuzions. [l modello piccolo, con festing
moio Adotta & adatlo per pescicon bocca molto piccols, menire I modelio grande, grazie alla profungs of cuié doldato, permette i stamare in profondila.

Sea disgorgers, specially designed for sea-fishes and for all those lishes thal, once hooked, fend [o close the mouth tighlly, making dificelt the hooking
operation. The cuneiform shape of s heads faciitates the mouth opening, alowing a very guick exdraction of the hook. The small model, with a very thin
head, isideal for fishes with very small mowth, The large model, thanks fo ifs extension, sllows fo unhook fishes even when very deeply hooked

Deégorgeois mer, élundiés pour le poisson de mer ef pour lous ces paissons gui, e fols
pris & Mhamegon, tendent 4 serer la bouche en rendant oifficlie retirer Thamegon. La
ligne ciméiforme de ses létes faciite Pouverfure ef la pénétrabilte en permeifant
l'exdraction de I'hamecon an lemps Irés vites

Le modéle petit, avec une iéte frés réduile, est ivéal pour les pelits poissons avec ia
bouche Irés petife, Le modéle grand, en raizon de la raflonge, rend plus praficable son
emplol etil parmet de retirer hamegon plus en profondeur.

SLAMATORI BICOLORE

= -

HIGH QUALITY DISGORGERS
Chnaziy Misura - Size 1-2-3

Az Misura - Size 4-5

Slamaton df alta qualita con impugnatura
anatovmica in mateviale andiscivalo. Disponibili in
CHIGLE diVErss s,

High qualty disgorgess with analomic handla,
Available in five sizes

Dégorgeoirs d'haute qualild avec poignée oo
anatomigue. Cing tailes T—

e
<
i

BUSTA D& 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 20 PEZZ)
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 20 PIECES

ana7zy SLAMATORI Annoccatore Bicolore

TROUT DISGORGERS WITH PRIEST
Starmator! studiali per fa pesca alla trota con annoccalors of grande Mis. 1
efficacta, 2 misure

Cisgorgers with big efficiency priest studied for trowt fishing. Two
Iz,

=g =

- = Mis. 2
Dégorgeoirs @ludies pour la o =
péche a fa fruite 8vec BsSOMITHONT
da grande efficacid. Deux lailes. )
et BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 PEZZI
o 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
SLAMATORI BIG DisGORGERS TYPE "BIG" e

gmdld _—

Slamatori “Big”, ideali per lrole e grand Piccolo
pesci o " ot 332.7% :

Small size
“Big” diegorgers, ideal for rout and big fish.

o

i oaooy Grande
Désgargeanrs pou ia truie el B gros poisson GetBags

=| Y=

Big size ks
BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE > — L >
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
aneesy SLAMA RELEASER FoRr TROUTAREA
Mis. 1

Grazie a quesh sfamalton e alluilzzo di ami senza ardigiione & possibile
slamare il pesce direttamente fn acqua senza foccarfo. Munitl di sistema
telescopico con blocco & cursore per ndume (a lunghezea quando non in
u20. Sono dispovibili in due diverse misure con istruzion perluso

shiocca blacea
m Thanks fo these disgorgers and to the wse of barbless hooks, your can UAlOCH b el fOCK
unhook g fish while it is sl in the water withowl fovching it. Equipped with —_,~> = Ao
telescopic systam with locking shder o reduce their length when not in vse.
Avalabla in two different sizes with instructions cm 22125

.] Grace a ces dégorgeoirs el a I'Wlilisation dhamecons sans ardillon vous
pouva? décrocher un pajsson directemant dans l'eau sans ke touchar AMunis H
de systeme télescopique avec biocage & curseur pour rédisre leur longueur

lorsquiis ne soni pas en cours d'utlisation. Disponibles en deux différerles cm 34737

tailles avec nolice demploi - >
BUSTADA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA S BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS
TAPPI AVITE PER CANNE scrREWED ENDPIECES FOR RODS - EMBOUTS VISSES POUR GANNES
M. A
100 pes DIAMETRO INTERMD - INTERNMAL DIAMETER mm
R = o Ly K- i [ = & F % i, i
Colari degil anelli - Calour rings: \ 241-1 @ 17-17,5-18-18 5-19-19 5-20-20 5-21-21,5-22-22 5-23
verds - green, bianco - whil ] f [241-2 |@ 23,5-24 -24,5-26-25.5-26-26,5-27-27,5-28-28,5 -29-29,5-30
ore - gald, rosso Muo- fuo red 241-3 @ 30,5-31-31,56-32-32,5-33-33,5-34-34 ,5-35-35.5
241-4 & 36-36 5-37-37 5-38-38 5-39-30 5

TAPPI IN GOMMA PER CANNE
SOFT PLASTIC POLE CAPS - EMBOUTS STANDARDS POUR CANNES

T T
,.;f‘:‘gns DIAMETRO INTERNO - INTERNAL DIAMETER mm
a3-1 @ mm B-9-10-11-12-13-14
33-2 | |@mm 15-16-17-18:16-20-21-22
[33-3 | |@ mm 23-24-25-26-27.28-29-30-31-32
33-4  |@mm 33-34-35-36-37-38-39-40-41-424344-45-46-47 4849

I
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SALVANELLI SBS TIPO A
MOD. A SBS TIP SAVER

Salvanell in materfale infrangiblle frasparente con sisfema o bloccaggio rapido
"SBS". Modelip adallo per canne inglesi felescopiche, canne trofa lago e
bolognes! . Brevellato,

Tip saver with quick “SBS" locking system. Unbreakable and clear material,
Sutabile for telescopic maltch rods, frowt rods and bolognese rods. Patented,

=N -

Pratege poirile, en maléray transpareni incassable, avec systdme de blocage
rapide "S5BS" Efudié pour cannes anglaises iglescopigues, pour camnnes pouwr
la péche en élang el cannes bolognaises, Brevale,

CHIUSURA SBS
SBS LOCKING SYSTEM
SYSTEME DE BLOCAGE SBS

SALVANELLISBS TIFPO B

MOD. B SBS TIP SAVER

Salvaneli i materiate infrangibile irasparente con sistema o bloccaggio raprdo
"SBS5". Modello adalto par canne bolognesi da meldn 3 a metn 8. Brevetialo,

Tip saver with quick "S85" locking system, Clear and unbreakable matedal
Suitabie for Bolognese rods from 3o 9 metres. Paterted

=g =

Protége pointe, an matéray fransparen! incassabla, avec systéme de blocage
rapide "SBS", Efugié pour cannes bolognaizes de 38 9 méfres. Braveds,

CHILUSURA SBS [ &
5BS LOCKING SYSTEM |
SYSTEME DE BLOCAGE SBS h

CONFEZIONE DA 10 PEZZ) - PACK SIZE 10 PIECES

SALVANELLISBS TIPO C
MOD. C SBS TIP SAVER

u Satvanell tn matenale infranglbie trasparente con
sistema o bioccaggio rapido "SBS8”.  Modelll adaitf
per canne da sufcasting e teleregolabill per trota

(Mis.2). Breveffato.

Tip saver with quick “5B.5" locking sysfem. Clear and
unbreaxable materal Sudable for surfcasting rods
and adjustable lenghh frowd rods (Size 2. Patenfed.

Prodége poimte, en mabériau fransparam incassalife,
avec systeme de blocage mpide “SB35". Eludid pour
cannes pour le surfcasling el pour cannes
téteréglables pourla truite (Grand modale),. Brevels,

=N

CHIUSURA SBS
SBS LOCKING SYSTEM
SYSTEME DE BLOCAGE S85

CONFEZIONE DA 10 PEZE - PACK SIZE 10 PIECES

SALVANELLI SBS TIPO E

MOD. "E" 5BS TIP SAVER

Salvanellin materiale infrangibie trasparente con sislema di
bloccaggio rapido "S85 Modelli con profilo stretio ed
alfungato, adalli per canne da surcasting. Brevediato

Tip saver with quick “SBS" locking syslem. Clear and
wnbreakatite material. Models with narow and elomgated
shape, suitable for surfcasting rods, Patented,

=N -

Frofége pointe, en malérmay fransparant incassabla, avec
systéma de-blocage rapide “SBS". Modéles de forme élrofle
el allongée, éfudiés pour cannes pourle swicasting. Breveld,

CONFEZIONE Db 10 PEZZI - PACK SIZE 10 PIECES

CHIUSURA SBS
SBS LOCKING SYSTEM
SYSTEME DE BLOCAGE SBS

£An.3753
o Mis.1

CAMATEY
B Mis.2

CONFEZIONE DA 10 PEZZ| - PACK SIZE 10 PIECES

A 380
Mis.1

At ADGD
Mis.1

A AT
Mis. 2

,.-:::—1;-;., . l b Mis2

Mis.1

| B R
|

BOCCOLE PER GUADINI LANDING NET BUSHES - BAGUES POUR EPUISSETTE

. A TIPOMA
g MATERIALE: Alluminig - Aluminim
| [Mis - Sizes | 115 | 1255 | 145 [ 160 180 ]
| NEW )
e TIPO MD
Art3843  MATERIALE: Ottone - Brass

Mis. - Sizes | 115 | 125 | 145

fAmasay IPOFO
MATERIALE: Ottone - Brass

[Mis - sizes [ 130 [ 145 [ 165 [ 185] 215 | BUSTADAS PEZZI :
) pick size s pECES

SONDE ELITE PLuMMETS

:qé.;s;ts ";:;___‘22 | PESO - WEIGHT GR
| 236 236S | |GR3-5-8
236-1 236-15 |GR 10-15-20-25-30

u Sonde speciall con dispositive 8 pulsante che agisce diretlamente
sull'amo senza danneggiare i o, proleggendone la punta da evenluali
appigh. Prodotle in offorse con parll fosforescenti per la pesca di nolle.

Forma idrodinamica. Adalte anche per ami piccolizsimi

Spadial plummets with push-buffon device that grips directiy on the hook
without damaging the line, protecting the hook poind fram entanglement
Made of brass wilth plastic phosphorescent parfs for night fishing,
Hydrodynamic shape. Switabie also for very small hooks

ﬂ Sonde a ressort pratigue powr masurer e fond. Grice & son ergonomie
particuliere I n'ya plus d'acerochage, méme dans les herbiers les plus
apaig. Munie d'un bouton poussair elle est frds simple d'ulilization, sa léle
anplastigue phosphorescent, pourla péche de nuit, protége parfaitement
hamegon méme le plus pelit

SONDA LIGHT LIGHT TYPE PLUMMET

Sonda speciale a puisande, I suo peso ridolto cansente of sandare con
esirema precizione a grande distanza.

Mr At Mr. A,

Special plummel wilth push-bulten device, Itz ight weight allows to find 10 pos 2 pos
the depth with accuracy at long distance. 236L 236LS| |GR 1 LIGHT

PESOQO - WEIGHT GR

=g N=

Da concepiion dentique aux sondes Elfe mais plus legere. Exiréme
precision a grande dislance. fdeal powrla péche & Fanglaiss,

FERMAGALLEGGIANTI METALLO METAL FLOAT ATTACHMENTS - FIXE FLOTTEURS EN ACIER INOX

CARZT gr'r?a'irgfzcga CAR27-TY & ;J'E =
. : _ T— =,
Mis.Grande — i T — ===
Big size
guaina pvc con girella BU. DA 3 PZ - CONF. DA 10 BUSTE
pvc tube with swivel 3 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

FERMAGALLEGGIANTI STOP

STOP FLOAT ATTACHMENTS - f.—____/.—-”"
1 1, X0 -
> o .
u Fermagaeggianti del fipo fsso con giveilla & moschettone. Muniti di speciall [~ T~
Tubrerdti i Bioccaggio che assicurans una eccodants lenta dela posizione. ‘EE\
CarranTe P ey
m Float-line connector with swivel and snap for wagglers. Supplied with Ll S
speciallocking lubes
l:. Fixe flottewr pour fa péche en fixe avec dmerifon of agrafe pour un blocage 3 s pesogr.03 b pesogr05
arfait suvle fil. Muni de speciaux gaines de fixalion .
P g gira g8 ———at  — ——— ]

Misura piccola Misura grande
Small size Big size

><>i<><

BUSTA DA 3 PZ_ - CONF. DA D BU.
3 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Betfi>rrt 2023
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FERMAGALLEGGIANTI IN SILICONE SILICONE FLOAT ATTAGHMENTS - FIXE FLOTTEURS EN SILICONE

oo~ FERMAGALLEGGIANTE CON GIRELLA
Swivel float attachment

ansed> FERMAGALLEGGIANTI SCORREVOLI MATCH

"MATCH"™ FLOAT ATTACHMENTS F
Mis-Size 0 1 2 3
real size
scala 1:1

Fermagalegglantl por | montagglo scomevole con pening in materala
BUSTA DA Z PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE

autodubrificante perlanci sicuri sanza problem,
BUSTA DA 3 PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

3 PIECES PER BAG - FPACK SIZE 10 BAGS

ANlachrmeants for foal, fo be wsed fov smooth runming. Equipeed with 2 self
lubricating rolating smocth bead for stre casting withou! problems,

Fixe flotheur a utiiser pow ke montage coulissant. Equipé d'une perde rowant
lévigé auvto lubriffant pour des lancers assuUrds ef 5ans probléme.

FIONDE TWIN COLOUR Alluminio ALUMNIUM CATAPULTS

Forcalle m alluminio con impugnalura in plaslica anatomica infrangibie, Munie di elaslici oi grande polenza sono olime per # lancio di pasiwa a
grandizsima distanza

Alumiriun calapols with tnbreakable anatomic plastic handle. Desigred to delver a large quantity of bail &l long disfance. Supplied wilh wlra powerful
elashics.

FERMAGALLEGGIANTI MAXI
MAXI FLOAT ATTACHMENTS

Misura piccola

l] FE-"’“-:'I‘QH”E’QE‘JBH?J' del tipo fisso con g.'relfa & moscheftons, Muniti D'I'S,EEEI'J‘“ m Sma" Size Frondes enaluminim aved panghde anatormgue of dlasiiques frés puissants. lodalos pour s lancers d'amorce s of des bowilelies 4 grande dislance.
fubelti di bloccaggio che assicurana una eccellente tenufa della pasizionsa, r_‘ = W
Massima (ibartd o rodazione del gallegaanta, F i 4 r
CAMIIDD i 3E0- CArLIFo-2>
m Floal-ine connector with swivel and snap for wagglers. Supplied with _  — | } |
special focking tubes. Rotating frecdam reduces any possibility of ) \ I
entanghemant. \ |
l] Fixe folleur pour la pécha en flixe avec émerifion el agrafe pour un blocage Misura grande
parfait sur la Bl Muni de spéciaux gaines de fixation. Maximum liberté da At 255 Big size
rodation du flottecr.
II ‘ e
i - . - ——
A ( e i
Y BUSTA DA 1 PEZZO - CONF, DA 10 BUSTE micra foro /
|| 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS [~

small hore

FERMAGALLEGGIANTI SCORREVOLI stasticn di batiuta
SLIDER FLOAT ATTACHMENTS aiastic stopper
Fermagalieggiant] per | monfeggio scomevole con pering in metalio ’ /

FRLAIT
FIONDIA MAX] 2

levigato perlanc sicun senza problem

-’

BLISTA DA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 PZ
1 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

FIONDE MAXI

MAX] CATAPULTS

u Forcalie In alluminic con impugnaliva in plastica anatonica @

bicchiering in gomma mortvda per pastuea, Marde o elashicl o

nedevole pofenza sono siale studiate per If lancio di paslura @
grandissma distanza

rlating smoath melal bead for sure casfing withou! problems
A SA0
FIOHDA WAXT 1

Fixe fotfeur & wiiser pour e montage coulissant. Equipé o une pede roulant
en metal levige pour des lancers assunas el sans problémae.

CAr2aTy

F_"“‘é__ Misura piccola

— small size

m Attachments for floal, to be used for smooth running, Equipped with a

CAR247-10
Alumniniim catapuils with anatorme plastic handle and salt rubiber
groundbalt pouch. Designed fo deliver a farge quantity of bait al
long distance. Suppived wilh super powerful slastics

Misura grande

nodo di battuta Big size

fine stopper Frondes en aluminium avec poignée analomigue el élaslhiques

extra puissants. Godel grand modéle en caoutchoue, idéal pour
leslancers d'amorces el des boulalles a trds grands dislance.

=N

BUSTA DA 3 PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE - 3 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

FIONDE TWIN COLOUR T1wiN COLOUR CATAPULTS

.\.
el Y Briain D J Chrt 2110

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 PEZZI
1 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

anso> FIONDA MAXI 3

MAX! 3 CATAPULT
',,.mﬂ I] Flonda in allminia can impugnaturs anafomica fn ABS. Essa é munita di
.,a. ‘_ﬁtﬂ efaslici df notevole potenza e bicchierine i gormma di forma conica o
{Ww grande capacita. Studiata peruna pasfurazions precisa a grange dizlenza

i di boilies, palals, particies @ molo altro.
Fionda studiata peria pesca a galla & corla

distanza, permelie la massima pracisiong

m Aluminium catapull with analomic ABS handle. Equipped with super
Fionda con elastici ol media polenza e

9
9
%
o

i
<
i

uliizzando la minfma quantita ol esche

Catapult designed for surface Rshing al
short disfances. Allows maximum
pracisian with a miimurm quantity of beit

Fronde congue powr Iz péche a ligne
flottante de courte disfance, effe permet
ung précisian maximum en utiisant une
quantite minimum d'amarce

BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONF. DA 10 BUSTE -

$8TONFO

:EE

bicchignng piccolo con suppario plastico
interma.

Catapult with medium power elastics and
small size pouch with plastic suppart.

Fronde avec dlastiqgues de force
moyenne el godal pelit modeéle & renfort
intETELr,

1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

EE

Fionida con elastici of buana potenza e
bicchisring medio can supporto plastico
e

Catapult with powerful elastics and
medium size powch with plastic support,

Fronde avec élastiques forls e goded
moyen modale a renfor! intérieur.

powerful elastics and with a conical rubber pouch of lamge capacity.
Dasigned for an accurate delvery at long distances of boifes, pellels,
parficles, efc

Fronde en aluminium avec poignée analomigue en ABS. Elie esl murve de
alasliques res puissanis ef godetd en caoulchouc de forme conigue da
grande capacilé. Concue pour un amorgage précis a grande distance de
boilies, peliets, particles, etc.

BUSTADA 1 PZ. - CONF. DA 10 PEZZ1 * 1 FER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

><>i<><
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an3s2> BLOCCA BICCHIERINO PER FIONDE

SPARE CONNECTOR FOR CATAPULT POUCHES fornito completo di fascetta
CONNECTEUR DE RECHANGE POUR GODET supplied with cable ties

BUSTADA4 PEZZI- CONF. DA 10 BUSTE livré avec colliers

FIONDE TWIN COLOUR GRANDI TWN COLOUR CATAPULTS BIG SIZES

Fionda grande con Fionda grande con efastics di

-

elastici di buona
potenza e bicchiering
grande con supporto
plastica inferna,

oitima polenza e bicchierng
par pasiura con supporfa
plastico sagomato infemo

m Cataput with big frame and

4 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

BICCHIERINI PER PASTURA E BOILIES

GROUNDBAIT-BOILIES POUCHES - GODETS POUR AMORCE ET BOUILLETTES

E Calapull with big frame super powerful elastics. =
and powerdld elastics. Groundball perforated pve
Big size perforated pve pouch with inner plastic e T eI ool Rt 201y
pouch with inner plastic stpport
Support, TIPO A ) TIPO B
I] Fronde avec fourche grande .
Fronde gvec fowche de laiffe avec dlasligues [rés

grande taille avec
alasligues puissants,
Gode! grand modédle &
renfort intérieor

FIONDE X SERIES xSERIES CATAPULTS

Fionda studiata per la pesca a gaila a
covila distanza, permefle la massima

Fionda studiata per laned ol precisions a
media distanza.

puissamts. Godel pour
amorce a renfort inférmaur.

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGE

Fionda con forcella resislenlissima
studiate per lanci di precisione & lunga e
media distanza. Nuovo bicchiering con
palling anti-scivalo,

CONFEZIONE DA 10 PEZZI
PACK SIZE 10 PIECES

Ganzasy BICCHIERINO MAXI maxi PoucH

Bicchieninil in gomma morbida df aita gualita, sono disponibil in fre
aiVBrsd misure.

High quality soff rubber spare pouch. Available in 3 different sizes.

Godels en caoutchouc souple de haute gualite, Disponibles an 3 falles

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

BICCHIERINI X SERIES E PRO MATCH xSsERIES AND PRO MATCH POUCHES

precisione ulilizzands la minima quantitd Catapult desi i Bicchigrinl in materiale morbido con presa antischvolo. Adatli per fionde CEnaaS RROATy e aa R BE™y
g " - - oulf designed for precise casting al Art.93 Art.83-1 €At 94 Art. 85
digscie, i:?f::irdf;{:?::d for precise casling at m feng and maium distance, Very strong I__. Xsaries e ProMalch, Fomili can 2 fascelle blocca-slastico, = = - — :
m Catapult designed for surface fishing at frame and special soft grip pouch E Saoft pouches with anifiskid grip. Switabdes for X Seres and Pro Malch
short distances. Allows maximurm Fromde congue pour lancer avec precision i calapuits. Supplied with 2 cable ies,
precision with a minimum quandity of baif 4 distance maoyenna, l] Fmr?dﬂ en mafdrau ancassable congue ; N
pour lancer avec pracision 4 distance u Godels souples aves poignée anligiisse. Pow frondes Xsedes ef
Eronde congue pour 18 péche & lighe muoyenne ef grande. Poche munie d'une FProMatch, Livrés avec 2 colliers.
l] flattante de courte distance, olie parmat et bolas FRUP- . UENE GG il
o y s " pratique.
une procision maximim on diilisant une I BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
quantite minkmum damarce, - & 1 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
— W st0 NFQ.
S e & sronra, B et ELASTICI DI RICAMBIO
s by i et e b R et PER FIONDE
. e B aanlds REPLACEMENT ELASTICS FOR CATAPULTS
M ELASTIQUES DE RECHANGE POUR FRONDES
CAna0n> ATy R ana L NeAT
; i " ) bagem 80 DIAMETRI mm - DIAMETER mm
Short dislance Medium distance Medium i s Bt il bt kbt
long distance 290-4 3 Tubolare - Hollow elastic @ ext.2.8-int.1.2
290-5 0 Tubolare - Hollow elastic @ ext.3,8 -int.1.8
‘___rx.fv"l.--j_ﬂi 290-8 | gy Tubolare - Hollow elastic @ ext.5,0 -int.2,5
= pLasici DR % 200-7 | &% Tubolare - Hollow elastic @ ext.6.0 -int.3,0
CONEEZIONE DA 10 PEZ21 %ﬂmumm 280-8 Tubolare - Hollow elastic @ ext.7.0 -int.3.0
NG DA IO PE PPN 290-9 Tubolare - Hollow elastic @ ext.8.0 -int.3,0
I ACK SIZE 10 PIECE farnito con 4 fascetle per busta -
supplied with 4 cable lies per bag . 5 . : s
FIONDE PRO MATCH PROMATCH CATAPULTS livré avec 4 colliers pour sachet B =10 BUDIE
Fionde da gara con impugnalura anatomica soff louch, parmedfono la massima precisions S
wilizzando la minima quaniita di esche. Munite di boceole in Pife salva elastico. Fomite in 3 Mis.-Size | elastici - elastics . _Fsﬂzfﬁ':* -
diverse misure con grandezza della forcella rapportala alla potenza dellelastico, — B e
& . 1 Can.ase & extmm 2.8
ompediion calapulls with soft fouch handle. Allow maxirum precision with & minimom 2 AL AT ]
; X ] d ; ; ; 5 - extmm 3.8
quarify of bait. Equipped with elestic saving Pife bushes. Availatie in 3 differen! sizes . L e . e
3 Ansser| @ extmm 5.0 at285d PERLINE ELITE Eeune eeaps
u Frondes de compélition avec poignée anatomigue soff fouch, elles permettent une précision .
maximum en whilisamt une guantitéd minimum o amorce. Trois mesures différentes munigs og —_—— Perline sferiche di alta qualiia. Adatte per mollizsi i tipo o Prodott te diffarenti
i b -y l.35E E = gferche qualifa. Adaife par isSimi LSl & per ogni ipo di pesca. Pro e in satte differen
fulipes en pife profége lastiques, * L “ misure dalla microscopica 0.8 mm fina a Smm T
".-_--‘ —_
Anacs m High gualily round beads. Sullable for many uses and for every kind of fishing. Avadablein 7 different sizes. / t
lj Perles spheriques de haule qualitd. Pour montages divers, en denvalion méme ullra fins, pour amréter le P %
fottewrate.
A G~
£ ~ r.l?m?" BUSTA DA BO PERLINE - CONF. DA 10 BUSTE = ] e /
P B0 BEADS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS e e | =g ;"! 5
e i . el HEH ED Pt
5 5 o4 ko -
Colori - Colours: o ol b
" s e Trasparente - Clear o o4 fod 9
3 s Wl Af" Nero - Black s Lol b o
s s » Bianco - White o 5 El T
- il
Q Tl I : o
CONFEZIONE DA 10 PEZZ] - PACK SIZE 10 PIECES Dext. 0.8 16

><>i<><
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PERLE BARILOTTO FOTOLUMINESCENTI
LUMINOUS HARD BEADS - PERLES PHOTOLUMINESCENTES

£ At 1812 A TGRI A B3
@ mm 5x8 & mm 8x12 2 mm 11x14

Foro-Bore @ mm 1,2 Foro-Bore & mm 1,8

BUSTA DA 15 PZ. - CONF DA 10 BUSTE * 15 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

PERLE BARILOTTO 1000 pz. HARDBEADS

PERLES EN PLASTIQUE DURE
JI'._-;' —— e

NrArn. | DIMENSION MM
164 | | @ mm SxB Foro-Bore @ mm 1.2
165 8 mm Bx12 Foro-Bore & mim 1.8
166 | | @ mm 11x14 Foro-Bore & mm 2.3
167 LUMINOLWUIS @ mm Sx8 il mm 1.2
168 | | LUMINOUS @ mm B8x12 inL& mm 1.8
1659 LUMIMNGOUS & moun 11214 inl 8 mm 2.3

Colori : Rosso - Red
giallo - Yellow

CONFEZIONE DA 1000 PZ. - PACK SIZE 1000 PIECES

PERLE TONDE FORO GRANDE &G BORE HARD BEADS - PERLES PLASTIQUE DURE AVEC GROS TROU

R ziay = 4 1
rarziy O mm 12 (1000 Pcs) i
@ mm12(15Pcs ) Foro-Bore @ mm 3.5 = aq1
Foro-Bore @ mm 3,5 il
rrtziay @ mm 14 (1000 Pes) & _.i"-' ¢
CAm217> Foro-Bore @ mm 4,5 = ;
@mm14( 15 Pcs ) 1N
Foro-Bore @ mm 4.5 Colori : rosso - red '
giallo - yellow \
Arziby 4
@ mm 12 (15 Pes ) oy @mm 12 (1000 Pes) SRR
Photoluminescent Photoluminescent 4 t
Foro-Bore @ mm 3.5 Foro-Bore @ mm 3.5 Eeriie

e @ mm 14 (1000 Pcs) g15i1 -0

@ mm 14 ( 15 Pcs ) Photoluminescent -l
Photoluminescent Foro-Bore @ mm 4.5 § i:'.'_;-
Foro-Bore @ mm 4.5 _—

CONF, DA 10 BUSTE - PACK SIZE 10 BAGS

ranziey PERLINE TONDE MORBIDE rounp RUBBER BEADS - PERLES CADUTCHOUC

LUMINOUS HARD BEADS
PERLES PHOTOLUMINESCENTES

Foro-Bare @ mm 2.3

u Perfine sfiariche in gomma morbida. Disponibili in 3 miswe i é. & o .ﬂ g..oﬂ Mis @30
m Rourd rubber beads. Availablein 3 sizes. g s og 4.0
®on o -3 SIZ8S | 5 e
“ Perles spherigues encaouichouc. Dispomibies en 3 talles, -] o .
BUSTA DA 56 PZ -CONF.DA 10 BUSTE
Ay P E RL INE SALVAN D DD 56 PIECES PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS
SHOCK ABSOREER RUBBER BEADS ' -
Parine salvanode in gomma mertida, [ 1 'R MNr.Ark) SIZE | DIk,
-« 185 || Mis.00| @ 3.0mm
m Shock absorbing rubber beads, W% & ‘- 185 | Mis.0 | B 4.0mm
u Parles en caouichous protdge nceuds: L4 ’ = 155 MIIS-J @ 5.0mm
BUSTA DA 15 PEZZI -CONF DA 10 BUSTE 9 e O ¢ 1gs | M'E'z £ B e
15 PIECES PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS 150 J1 Mia.o: | &5 1%.Oumn
Anasse> PERLINE LUMINOSE IN GOMMA :
LUMINOUS SOFT BEADS Mrar.l SIZE [ DM
[. Periine sahvanodo luminose ingomima 155F ' Mis.00| @ 3.0mm
el 2 - 5 L 155F Mis.0 | @ 4.0mm
m Shock absarbing luminous safl beads. 155F || Mis.1 | & 5.0mm
u Paries [umingLses SOUMES DIege noeuds, 155F || Mis.2 | @ 8.0mm
BUSTA DA 15 PEZZ1-CONF. DA 10 BUSTE 188FG | Mis.3 | & 11.0mm

15 PIECES PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS

PERLINE CON FORO

BORED BEADS - PERLES MrArA.

& ESTERNO - @ EXT. mm

237

Misure assortite - Miscaellaneous sizes

CONFEZIONE DA 10 SCATOLINE
PACK SIZE 10 BOXES

%

A
%

7rzeed PERLINE ELITE FOTOLUMINESCENTI
PHOSPHORESCENT ELITE BEADS
il

Pedding fotoluminescent sferiche of alta quaiitd. Adatie
per molissirmi usi @ par ogm lipo o pesea, Prodotle in
selfa differanti rmisure dalla microscopica 0.8 mm fnoa 5
.,

High guality phosphorescent round beads. Suftable for
many uses and for every kind of fishing. Availalde in 8
diffarent sizes,

Peres sphénques phosphorescentes de haule qualifé, Gext 08 1,2 16
Pour montages divers, en dérivation méme wira fins,

pour arméter le foftewr elc.

i

a4 PERLE TONDE IN POLICARBONATO @ 6 MM
POLYCARBONATE BEADS - PERLES EN POLYCARBONATE

patarmil @ bolentine df profondits
Dimenston @ est. mm 6 - @ foromm 1,8,

Beads made of strong palycarbonate are usefu! for fong Iine and deep fishing.
Dimensions @ ext. mm & -8 boremm 1,5,

Peries en polycarbonate trés résistant idéates pouries palangres el fa péche de profondeur.
Dimensions & ext. mm & - B troumm 1.8

Pevle prodotie in resistentissimo policarbonalo adalle per gh usi pid gravosi, Idealil per § montaggio di

2.2 3 L 5

BUSTA DA 80 PERLINE - CONF. DA 10 BUSTE
80 BEADS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

BUSTA DA 120 PERLINE - CONFEZIONE DA 10 BUSTE " 120 BEADS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

PERLE BARILOTTO HARD BEADS - PERLES EN PLASTIQUE DURE

AT AGEY R 18 et 1807
& mm 5x8 8 mm 8x12 & mm 1ix14

Foro-Bore @ mm 1,2 Foro-Bore & mm 1.8

BUSTA DA 15 PZ. - CONF.DA 10 BUSTE * 15 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

APPOGGIA CANNE _ 65

CArL350M CArL3IS1Y

APPOGGIACANNATIPO F
ROD REST TYPEF )
SUPPORT CANNE MODELE F AVANT

BUSTA DA 1 PEZZD - CONF, DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

SUPPORT CANME
BUSTA DA 1 PEZE
1 PIECE PER BAG
fanasy APPOGGIA CANNE TIPO C RopRESTTYPEC

(B
==
i

Gnza APPOGGIA CANNE A WV s0FT v RODREST

==
il

Appoggia canna che blocea con sicurezza ¥ calcio della canna. Con
vite & ghviera df regolazione in melalio & deale par # Carp Fishing,

Rod rest that holds securely the bulf of the rod. Equipped wilth melal
thread and adjusting melal ring. ideal for Carp Fishing.

BUSTA DA 1 PEZZ

Suppor canme pour boquenr en sécuritd fe fafon de fa canne. Wis 1 PIECE PER BAG

réglable en metal, ldeal pourie Carp Fishing,

Appoggia canna in matenale plasfico resistentissimo con fnsertl in
gamima marbida per non danneggians /a canna.

Ruod res! made of vary sirong plastic wilh soft ubberinsens.

Suppart canne en plastigue Irés solide avec élemenis en

caoulchoue, 1 PIECE PER BAG

Faro-Bore @ mm 2,3

BUSTA DA 1 PEZZO - CONF, DA 10 BUSTE

APPOGGIACANNATIPO B
ROD RESTTYPEE

MODELE ARRIERE

0 - CONF. DA 10 BUSTE
- PACK SIZE 10 BAGS

0 - CONF. DA 10 BUSTE
PACK SIZE 10 BAGS

- PACK SIZE 10 BAGS

><>i<><
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Fn35y APPOGGIA CANNE A V basculante peLuxe "v ROD REST

(0

Appoggia canna in materale plastico resistentissimo con forcella a V basculante par
AVENE SAMp wna covralla posiziona Aspelto alla canna. Munitd di nserts in Qomimea per
nan danneggiare la canna, Altacco a vite con ghierelfa regolabie. Fomifo con Batfipalo
el el e

Rod rest made of strong plasfic with swinging part to have always the rod in the correct
pesition. Fited with soft rubber inserts and with adjusiable angle lock. Comes complate
with frea bank stick driver,

Support canne en plastigue fres solide avec fourche oscillante qui s"adaple & lowes les
positions de pdehe. Vis métal réglable of slaments en caowlchoue. Lived avec un
enfonce plque gratun,

BUSTA DA 1 PZ. - CONF, DA 10 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Anaa APPOGGIA CANNE TIPO L ropResTTYPEL

iLa

Appoggia canna in materiale plastico resistentissimo con inserfo in gomma, eale per
la pasca alegenng. Munito oi alfacco a vite regolabile. Fomito con Baltipalo omaggio.

Chuiver rod rest made of very slrong plashic malenal, Fifted with soff rubber insart and
with adjustable angle lock. Comes complete with free bank stick driver.

Support canne an plastique tres solide avec alemant en caoulichoue af vis reglable.
Livrg gvec un enfonce pigue gralul,

BUSTA DA 1 PZ. - CONF. DA 10 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

fanaasy APPOGGIA CANNE TIPO E RODRESTTYPEE

Appoggia canna in materiale plastico resistentissimo con inserti in gamma. Munito of
affacco a wite regolabile. Fornito con Baltipalo omagoio.

Rod res! made of strong plastic. Fitted with soft rubber inserts and with adjustable angle
lock. Cormnes complele with free bank stick driver.

Support canne an plastigue Irds solide avec slements an caoulchous el wis réglable.
Livre avec un enfonce pigue gralisl

BUSTA DA 1 PZ. - CONF. DA 10 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

ez APPOGGIA CANNE TULIPANO 2

La

<]
(1

“TULIPAND 2" POLE PEG ROD REST

Appogqia canna con superficis of confatio slidiala appositameants per roubaisienne da
COMmpanTione,

Rod rest with contact surface specially designed for compeliion routaisienne rods.
Suppovt canne idéal pour pecher 4 déboiler. Superficle de contact &ludiée pour les

roubaisiennes de compalifion,

BUSTA DA 1 PZ. - CONF, DA 10 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

inserti in gomma
rubber inserts

parte aoscillanie a - \
swinging part |
battipalo
giunto regolabile bank slick driver

adjustable angbe lock enfonce pique

cm 28

il
e

v

Ins@arto in gomma
rubiber insert

s giunto regolabile
adjustable angle lock

W
f—— giunto regolabile
adjustable angls lock

inserto in gomma
rubber nser

Soft action

giunta regodabile
adjustable angle lock

orientable
Aana ELASTICI RICAMBIO PER TULIPANO
n Etastici di icambio per art 423
BUSTA DA 3 PEZZ - CONF. DA 10 BUSTE cm 6.8
Spare elastics for item nr. 423 3 FIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS -+ »

Catasy APPOGGIA CANNE ERCOLE EercoLe RODREST

1
<
i

arasy MORSETTO PER PALETTI! BANK STICK ATTACHMENT

(1
B
1

Elastiques de rechange pour art 423

Modelio con struffura fn maleriale infrangibile & con superficre di contalle in gomima
ondlala infegrala. Idoreo per canne lunghe e roubaisienne,

Rod rest in unbraakable plashic matenal with rippled confact swiace in rubber, Suitable
for long rods

Supporf canne en malénau fncassable avec une supericie de canfact en caotichouc
oraeis.

Supporfo per patelli in allwmimio con wile o bloccaggn appicabile a gualsiasi
piattaforma.

Alurminium bank stick attachment for seal plalform.

Suppor! an aluminium avec vis de fxation pour pigue

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

vite in melallo
matal scraw
vis en métal

BUSTA DA 1 PEZZO - CONF. DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

cAanst GIUNTO REGOLABILE  BANK STICK CONNECTOR

I] Giumbo arfentabie con will universal maschio-femmina in melallo, Parmetie ol bloccare
aangolazione voluta porfacanne, nassa ed allr accessorn,

m Angle lock bank stick connector with male-female universal melal screws, Allows fo fix
rod resls, keapned, and ather accessores o the tesred angle.

I] Téle orentable avec vis universelle mdle-femaie en malal. Efe permet de bloguer en
postion nclinée réglable, support canne, bourniche elc.alc.

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 FIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

e KIT DI BLOCCAGGIO
ACCESSORIES CLAMP

Morsetto completo o giunto regolabiie con wife of alfecco umversale (3/8°x20)
Permatie il bloccagglo df appogogiacanne, serbidora od alln accesson sy pali of
sarione circolare o quadra.

Clamp equipped with angle lock connector with universal thread (8" 20). Allows
to itz rod rest, bar try and ather accessaries on circidar or square sechion bars

=i o

Dispasitif de sarrage muni de téle orentable avee filefage universedie (28 w20). N
pormet de bloquer suppor canne, plateau porle appdls ol autres accessoires sur
figes de section cireiaie ou carrg

BUSTADA 1 PEZLO - CONF. DA S BUSTE
1 PFIECE PER BAG - PACK SIZE & BAGS

ranze GUAINA COLORATA FLUO
MULTIFUNCTION FLUORESCENT TUBING ==

Tubrelt! colorati Muorescenti utii per malteplics applicazioni, Se sovrappoasti
alfastina del galteggiante ne camblanc SHe 5508 & COMDRE Dor Mgliorame (a8
wisibifta, @il 0,6-0,8-1,0-1,2-1,5,

Muttifunction fuorescent colored lubing. Keal lo modify cotour and
thickness of float antennae fo increase the wsibiity. @int. mm 0.6-0,8-1,0-
1.2.1.5

Gaines Mluo muliifonctions, ideal pour modifier cowleuwr el grosseur des
antennes. @il mm 0,6-0,8-1,0-1,2-1.5

AVVOLGILENZA VELA
FLAT FLOAT WINDERS

Awoigilenza studiale apposilamenie per ripome &
trasporfare in sicurezza lenze monfale con
galleggianti a vela. Prodolle In materiale
resistenfizsimo, la joro forma speciale permelte di
accoppiarde par nspammiane spazio, Disponibie in dues
diverse miswre dilunghezzacm 32 e om 42

Winders specially designed fo hold and safaly camy
fial foat ngs. Made of high resistance malenial, their
special shape alows fo pair tham fo save space.
Avaitable i lwo differem fengths om 32 and e 42,

Fligirs speécialement étudiés pour ranger el
trangpartar @n Securté las fgmes momnldes avec des
fottewrs plals. Froduils en malériay frés résigtant, leur
forme spdciale permel de les accoupler pour gagrar
de l'espace, isponible en deux longueurs de 2 ef 42
CiTT,

BLISTA DA & PEZT| - COMNF. DA S BUETE
4 PIECES PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS

AVVOLGILENZA STRETTE
NARROW WINDERS

arl. 94085 | CTM 8
art. 24105 | CM 10
art.94125| CM 12
art.94145 . CM 14
art.94165 | CM 16
art.24185 (| CM 18
art. 95205 | CM 20
art 95225 | CM 22
art. 95255 | CM 25
art. 95305 | CM 30
arl. 95355 | CM 35

CONFEZIONE DA 10 PEZZ]
PACK SIZE 10 PIECES

Dim, mm 320 % 70 x 22
Dim. mm 420 x 90 x 25

A Ga 1}
CM 42

CONFEZIONE DA 100 PEZZI

PACK SIZE 100 PIECES

BettS

FISHING

FREE WINDERS EXTRACTOR
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AVVOLGILENZA LARGHE AVVOLGILENZA MINI

L.
WIDE WINDERS - PLIOIRS LARGES EXTRA NARROW WINDERS 5\ |
PLIOIRS EXTRA ETROITES
CONFEZIONE DA 100 PEZZI E
art.o408L | CM 8 PACK SIZE 100 PIECES art.9514M| CM 14 n F
AdEa1oLY CM 10 art.9516N| CM 186 51

art.2412L || CM 12 |1
art.g9414L | CM 14

art.9518NM | CM 18
art.9520N | CM 20 i l;h

_'j:

4l

art.9416L | CM 16 art. 9522N| CM 22 =
art.9418L | CM 18 _ -4
art.9520L | CM 20 f COMFEZIONE DA 100 PEZZ|

art.9522M| CM 22 I PACK SIZE 100 PIECES
=

FREE WINDERS EXTRACTOR ™ FREE WINDERS EXTRACTOR —

.'I'
#.

2Lt
E. :
T

AVVOLGILENZA NORMALI  NORMAL WINDERS - PLIOIRS NORMALS

art, 9525 | CM 25
art. 9530 o 30
art. 9535 | CM 35

CONFEZIONE DA S0 PEZZI
PACK SIZE 50 PIECES

AVVOLGILENZA XL x%LWINDERS - PLIOIRS EXTRA LARGES

@nso» SCOUBIDOU SILICONE

o Misure piccole - Small Sizes

Gnaon Misure grandi - Big Sizes

oo Misure piccole - Small Sizes

e ao Misure grandi - Big Sizes

BOX SILICONE FLOAT SLEEVES - COULANTS SILICONE POUR FLOTTEURS

Scatolina misure assortite
Box miscellansous sizes
Boite tallles assorties

CONFEZIONE DA 10 SCATOLINE
PACK SIZE 10 BOXES

TUBETTI SILICONE TRASP. IN SCATOLINA

BOX CLEAR SILICON TUBE - GAINES EN SILICONE TRANSPARENT

@mm02-03-05-0,7-10

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

Bmm07-10-12-15-20 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

SCOUBIDOU SILICONE GARA
MATCH SILICONE FLOAT SLEEVES - COULANTS SILICONE POUR FLOTTEURS

@mm0,2-03-05-07-10

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

Bmm07-10-12-15-20 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

GUAINA SILICONE TRASPARENTE
SILICONE TUBE - GAINES EN SILICONE TRANSPARENT

art. 95221 |CM 22 XL
art. 9525L [CM 25 XL
art, 9530L |ChM 30 XL
art, 95351 |CM 35 XL

CONFEZIONE DA SD PEZD
PACK SIZE 50 PIECES

Chrt. 200027 & INT, mm 0,2 S E R @ INT, mm 1.2
CArt. 29/03> @ INT, mm 0.3 AR A0-1/16 @ INT, mm 1,5
CAr.200E @ INT. mm 0.5 AN 30-1/207 @ INT, mm 2.0
A BOM0T Y O INT. mm 0.7 CAM30-2/25) BINT, mm 2,5
R 30M10 @ INT, mm 1.0 AN 30-2/30 @ INT. mm 3,0

. AN A0/ 0 @ INT. mm 4,0

tanzed» FERMALENZA LUSSO0O T
DE LUXE WINDER AMCHORS - ATTACHE LIGNE LUXE / ™ =
. elastico
BUSTA DA 20 PEZZ] - CONFEZIONE DA 10 BUSTE gancing in acciaio inox — elastic

20 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS stainless steel clip

[ NR ART D INT

[ Fre 20108 mm 0.8

—— ] 2 METRI PER BUSTA - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
alalinl mnia 2 METRES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Rt 30 uF:.""‘ mm 1.5

SCOUBIDOU PVC
PVC FLOAT SLEEVES - COULANTS PVC POUR FLOTTEURS

—

A B1 3"

At lj.'l-:i ¥
Scatolina misure piccole Scatolina misure grandi Scatolina misure assortite
Box small sizes Box big sizes Box miscellaneous sizes

CArL.31-1¢

Boite tailles assorties

CONFEZIONE DA 25 SCATOLINE
PACK SIZE 25 BOXES

Boile tailles grandes

CONFEZIONE DA 25 SCATOLINE
PACK SIZE 25 BOXES

Balte tailles pefites

CONFEZIONE DA 25 SCATOLINE
PACK SIZE 25 BOXES

=g =

BUSTA DA 1 METRO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 METER PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

TUBO RESTRINGENTE MIS. ASSORTITE
SHRINK TUBING MISCELLANEOUS SIZES
GAINE THERMORETRACTABLE MIXTE @ 1,6-24-3,2-48-64

Tubetto che & resinnge fmo al 50 % del svo dramelro originale
a bassa temperalura, Confezione con vane misine assorile.

«Anaoo- Colore Nero - Black

Shrink fube, that shinks to half of ils diameter at low
temperalure, Bags with miscellaneous sizes.

©Ariaiy  Trasparente - Clear

80 CM PER BUSTA - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

- % 5 ¢
Gaine rétractable 8 50% & basse lemperature. Sachet aves B0 CENTIMETRES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

diarméires assortis.

TUBO RESTRINGENTE SsHRINK TUBING - GAINE THERMORETRACTABLE

NERO-BLACK B INT. RITRAE-SHRIMKS TD TRASPARENTE-CLEAR RITRAE-SHRIMNKS TO
mﬂﬁ‘“ mm 1,6 mm (.8 "."\TGDDE‘I-E" mm 1,6 mm 0.8
£t A0 M 2,4 rmm 1,2 Rt AOOC I min 2,4 mm 1,2
AN ADOEE mm 3,2 mm 1.6 R 300CIZY mm 3,2 mm 1.6
AL A00ME mm 4,8 mm 2.4 A ADOCAEY mm 4,8 rim 2.4
P AGOIEA mm 6,4 mm 3,2 AR, A00CEY mm 6.4 mim 3.2

B4 CM PER BUSTA - CONFEZIONE DA 10 BUSTE ° 64 CENTIMETRES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

GOMMINO SALVANODO
SHOCK ABSORBER - PROTEGE NOEUDS

NR. ART B EXT
— n
FANL208.3 Y mm 3 a
T DoA™y
ettt i BUSTA DA 15 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE %
R 2086 Y mm & 15 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS Q
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SCOUBIDOU PVC MOREBIDO soFT PVC FLOAT SLEEVES
COULANTS PVC SOUPLE POUR FLOTTEURS

@mm 4-45-5-6-T7 E
Busta misure assorlite
Bag miscellaneous sizes
Sachet tailles aszorties

CONFEZIONE D 10 BUSTE - PACK SIZE 10 BAGS

Scatolina misure assortite
Box miscellaneous sizes
Boite lailles assorties

CONFEZIONE DA 25 SCATOLINE - PACK SIZE 25 BOXES
SCOUBIDOU PVC GARA T
MATCH PVC FLOAT SLEEVES - COULANTS PVC POUR FLOTTEURS

o Misure piccole - Small Sizes
AT 3mm0,2-0,3-05-08-1,0-1,2

arm  Misure grandi - Big Sizes
A Gmm 1315182025

BLISTA DAY PEZZIOD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE | PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

GOMMINO SALVANODO MOREBIDO sofrSHOCK ABSORBER
PROTEGE NOEUDS SOUPLE 2'd./

MR, ART @ EXT.
A 213?-_:1-\ mm3
— = BLISTA DA 15 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
ANLI57 4 mim 4 15 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS |
AR FET-E mm G |
SCATOLE PER ESCHE QUADRATE ~<anss>LITRI1,2 CAnSE Y

SQUARE BAIT BOXES - BOITES CARREES POUR ESCHES LITRI 1,8

AMEA >
Quatiro misure con coperchio forato & chiusura o sicurezza, GI
articoli 54-55-56 sono disponibili anche in colore bianco por LITRI O, B
vizuralkizzare megho alcumi fipi o esche come i verde vase.

Four sizes with pierced fid and safely closing. The fems 54-55-56
are giso produced in wiiile colour for easy bail idenificalion,

Qualre mesures avec couvercls perce el fermelure de siiratd. Les
articles 54-55-56 sond produits aussi an coulewr Hanc powr volr
mieux cedams types das eschas. "" ot

CONFEZIONI DA 10 PEZZI - PACK SIZE 10 FIECES LITRI 0,7 comp.4

SCATOLE PER ESCHE FONDO A RETE

MESH SQUARE BAITS BOXES
BOITES CARREE POUR ESCHES AVEC FILET

l:l Scalole quadrate con fondo a rele peruna migliore asrazione delfe

asche,
-
m Square bail boxes equipped withr mesh to allow aereation of the
bal.
.:' Boltes munies sur e fond o un-flet pour une meleune adration des v
asticols.
CONFEZIONI DA 10 PEZZI - PACK SIZE 10 PIECES

Ginsady SETACCIO CM 15x15 RiooLE

Sefacaio con rete bianca 15x15 om per scatolne guadrate da fitr
1.2e 1.8 Ideaie perver de vase.

i -
Riddle with white mesh 15x 15 e for square ball boxes 1,2 and 1.8

_‘J
htres. Ideal for ver de vase:

Tamis avec fifet blanc 15x15 om pour bolles cardes de 1,2a1 1,5  BUSTADA 1 PEZZO0 - CONFEZIONE DA 10 PEZZ
fitras. Idéal pourverde vase, | PIECE PER BAG - FACK SIZE 10 PIECES

SCATOLE PORTAPIOMBO 5 SCOMPARTI

SINKER BOXES ( FIVE COMPARTMENTS |
BOITES POUR PLOMBS A CINQ CASES

CArzray @ mm 65 “Anzrs* @ mm 85

Misura piccala | =z Misura grande
Small size w Big size

CONFEZIONE DA 10 PEZZI - PACK SIZE 10 PIECES

=] =

Anssm LITRI 1,2 A 87E LITRI 0,7 comp.4

u FPralico e compalio portascalole rpiegabile, Modello con due alfoggiamenti: uno per
scalola precola (an.54) e 'altno per scalala grande (art. 55 arf. 56 art. 57 ar 53R arl. 5TR)

m A very handy folding fray for square bail boxes. Two compartments model: one for small

Fnz652 PORTASCATOLE RIPIEGABILE 2  FOLDING BAIT TRAY 2 P - PORTE APPATS REPLIABLE 2 P
bax (ifem 54) and the other one for big box (fem 55 tem 56 itern 57 itam 53R fem 5TR).
l._.l Platesu de rangement repliable pour appéts. Models pour deux boiles: un

compartiment pour bolte petite (an. 54) et autre pour bolte grande (art. 55 art. 56 ant. 57

art. 55R art.57R). CONFEZIONE DA PEZZO - PACK SIZE 1 PIECE
Frzes PORTASCATOLE RIPIEGABILE 4  FOLDING BAIT TRAY 4 P - PORTE APPATS REPLIABLE 4 P

l] Fralico e compaifo porfascalole rplegabie. Modello con qualiro
attoggiamenti; due per scalole piccole (an.54) e due per scatole granadl
(avt.55 arl.56 avt. 57 arl 55R an. 57 R).

m A very handy folding fray for square bait boxes. Fow compariments
model; two for small boxes (ftem 54) and the others for big boxes {(item
55itam 56 Nem 5T tem 551 item 57R).

I:I Plateau de rangement repliatie pour appdls. Moddle pour quatre
boifes: deux compartimenis pour bolfes pelites (arl. 54} el deux pour
boies grandes (art. 55 art.56 art. 57 art 558 art. 57R).

CONFEZIOMNE DA 1 PEZZO - PACK SIZE 1 PIECE
TENDE PER ESCHE BaTs TENTS - TENTES PROTEGE AFPATS

Per profeggere le esche dal sole ¢ dala pioggia. Applcabie su it |
poriascainie,

Faurla profection des appals contre fa solell &l & plie. Applicable Sur
foufe sorfe de porfe-appals cm 50

il
-

placchetta di ﬁssaggm
mounting plate

E Forbaits protection against sun and rain . It suits all kind of bait tray,

v

__emdd

",

ﬁ - i
¥ MIS.PICCOLA i L MIS.GRANDE
SMALL SIZE CAr3aT BIG SIZE
ii’l _ﬂ ‘!i

CONFEZIONE DA 10 PEZZ! - PACK SIZE 10 PIECES

AN 3807

CONFEZIONE DA 1 PEZZO - PACK SIZE 1 FIECE

Fnza> MAGNETIC BOX
dim.95x45x16 mm

l] Scalaling con fondo magnelico & cingue scomparti con pinzeltain
mealic.

E Five compartments magnetic box supplied with metal iweezers.

l:. Belle avec fond magndlique el pince en matal

anzath BABY MAGNETE dim. 85x57x16 mm —
BABY MAGHNETIC BOX ‘ﬁip-.-i ¥
'] Scafola magnetica lascabile doppia. resistente agh wrti, con 13 scompartiment! df vana grandezza, -

ognune dolato of piano incinato per facilitare lestrazione degh ami. La scalola & fornita di penna ’ $
Mmagrelica. % B

m Pocket doubie sided magnelic box with 13 compartments. Each comparment has an inclingd plane 1o
taka hooks out of the box sasily. Supplied with a magrelic pench. —

u Boite magnetique pochable doubila, .:n_f;a:;sarb.'e avies 13 compartimants. Flan incling pour exfraire jas
harmegans su mayen d un stylo magnétique BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONF. DA 3 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 3 BAGS

ranz67y ORANGE MAGNETIC dim.120x80x13 mm

=
ORANGE MAGNETIC 1
Scalola magnealica resistente agh urli, con 10 scompadimenti, ognuno dolalo of piano inclinalo per

facititare l'astrazione degli ami. La scafola & formita of ina penna magnetica che consente la presa ol un
SOi0 ama

Magnelic box with 10 compardments, Each compartment has an inclingd pfane lo fake hooks ouf of the

box easily. Supplied with a magnetic pencil,

CONFEZIONE DA S PEZZ|
PACK SIZE & PIECES

><>i<><

??ﬁINSG & co z ozz IBS |

Boile magnétique incassable avec 10 comparntiments. Plan incling pourextralre les NRamegons al moyen
c'un Slyto magndiigue.
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@nzs> DOPPIO MAGNETE dim.120x80x19 mm

DOUBLE MAGNETIC BOX
Scatola magnelica doppia resistente aqi urli, con 31 scompartimenti i varia grandezza, ognung dotata
di plana nclinato per faciitare 'estrazione deghf ami. La scalala & fornita df due penne magnetiche.

Dourble sided magnelic box with 31 compartments. Each compardment has an inclined plane lo lake
hooksout of the box easily, Supplied with two magnetic pencils

Boite magnélique double incassable avec 31 compartiments. Plan incling pour extrare faciemant les
hamegaons. Murve de deux siyfos magnéligues

CONFEZIONE DA 3 PEZZI - PACK SIZE 3 PIECES

Garzaty SUPER MAGNETE dim.150x100x14 mm

LR
ES
(0

SUPER MAGNETIC BOX

Seatola magnatica rasistends agh wili, con 14 scamparlimenti, appostamante sludiala par canfenare amf
di svanate dimensioni. Ogni scomparto ha un piano inclinato non magnelizzato per facilitare lestrazione Ny
dagli armi con Fapposifa penna magnelica.

Magnelic box with 14 compartments. Specially designed to conlain hooks of vanous sizes, Each
compartmeant has an inclined plane lo taka hooks out of the box easily Besides a magnelic pen allows to
getonly one hook at a time.

Boite magnétigue incassable 4 14 compariments, spécialermnent congue pour contenir hamegons de
toutes les dimensions. Chague compartimen! est doté d'un plan incling pas magnetizé pour extraire les
hamegans sans difficulté, Un stylo magrélique permel de prendre faciement un hamegon & la fois.,

CONFEZIONE DA 3 PEZZI - PACK SIZE 2 PIECES

7o COPRINODO MAXI kKNoT COVER MAXI

= -

Cobori - colours:
neutro - matural
qgiallo - yellow
arancio - orange
Mis 4 g varde - green
nera - black

Gamming coprncdo prodolio fn due misure pid grands, ideale per Fulilizzo con manodli,
elastici e code of dimensioni maggion, La sua forma biconica permelte un passaggio
agevole dagli anei delfa canna, Disponibie in cingue diverss colo,

coda A= .-'*’-'rﬁ\;'-‘_:f__.‘r’_‘-

fiy line -

Rubber knot cover produced in two bigger sizes. ideal for monofilaments, elastics and fly

fines of arger diameter. its biconical shape allows easy passing through rod guides. —- i p—
Available in 5 different colours

Couvre-nceud produll en dewx talles plus grandes, idéal pour monofifaments, elastiques —
el zoies de plus grand diamelre. Sa forme biconigue pevmel un passage facile dans les hos=—c — -
anngaux. Dispomiie en 5 oiffdrents couletrs. finale conica
leadar
BUSTA DA 12 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE * 12 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
p—— A Colon - colours:
at71€ COPRINODO SLIM [EIEH Mis 1 2 z 3| arancio-orange
SLIM KNOT COVER - COUVRE NCEUD SLIM & | = » bianco-white
- | E geallo-yellow
l:. Tubaelto coprinodo oi forma cilingdca, con spessora soltile ed E E E mimelic grey-graen
estremila canica. ldeale per 'ulilizzo su grelle, microgancl e par | c
ogm motlalura in cwl 8 richiede Ta massima leggerezza e LJ Y Y ¥
compatiezza, Munito di micro rifievi per agevolame la presa, pud @int1,7 J iy @int18 i1, @int2d »
essere accorcialo in base allulilizzo, Prodolio in fre mistire &
quatiro colon che permeliono il mimelismo od una ﬁl@l‘feﬂ'ﬂ
visibilits diel coprinodo,
m Krnot cover tubes with thin thickness and smooth conical end.
Ideal for use on swivels, micro-hoocks and on any rig where
maximum bghtness and compactness 5 required, Equipped

with micro-reliefs o make them easier o grp. They can be
shorlenad depending on use. Produced in 3 sizes and 4 colors
that alow camouflage or perfect visibilify of the knof cover,

Tubes couvre-ncewd avec wne épaisseur mince ol extrémid
conigue lsse, Iddaux pour une ulilisation sur émeriions, micro-
crochets el pour chague montage ol une legarelé el une
compacité maximales sonl ndcessaires. Munis de micro-refiefs
pour les rendre plus faciles a saisir. Ns peuvent &ire raccourcs
an fonction de M'utiisation. Disponibles en 3 tailles et 4 coulewrs
qu permeitert le camouflage ou une vsibilté parfaite de
couvre-nosud.,

BUSTADA 12 PEZZI - CONF.DA 10 BUSTE * 12 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Ansei> COPRINODO knoT cover

’

Mis 1 2 3

Culori - calours
neulno - natural
gialko - yeliow
Arancd - arange
varde - green
nieno - ack

Gomiming coprnodo utiissima par ogm geners of pesca, La sua forma Bicomica permatie
un passaggio agevole daghf anelll dedla canna, Fomito in 3 grandezze e 5 diversi color é
oifimo perla giunzione coda-finafe e come nfirifura par streamers ed esche arfilficial,

m Rubber knof cover sutable forall types of fishing, s bicormcal shape aliows easy passing soda
threugh rod guides. Suppliied in 3 sizes and § diferent colowrs, itis idea! for Ay fine-feader fly line:
connechon orfor inishing of streamers and lures
.:. Couvre-noeud indique pour tous les lypes de péche. Sa forme biconique permel Lin
passage faclle dans les snneaux, Disponible en 3 1ailles al 5 coulewrs est idéal pour
cowvrr ia jonclion soe-figne et pour fa finition das streamers el leurres
BUSTA DA 24 PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE = 24 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
fansany SAFETY CORD
Molla in malerale plastico durevole con clip & mascheltone. Uliissima per maschetone inox

aggenciare qualsiasi utensile, scalola o sl accessori al gilé o al pantalon, 2 siaindess sieal Snap

Spring, made of durable plagtic materisl, with dip and snap. Suitable for
altaching lools, boxes orother accessores on your ves! or panis

Ressorf en plastigue durable avec clip et agrafe. Trés ulile pour accrocher 8 |

vorre gied ou pantakon oulils, boftes ou aulres accessoires, &’ o fﬂﬂ'
-y
BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONF DA 10 BUSTE ‘.-*‘

1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
anszsy BOTTON SERVICE

Bottone di sendzio con molla in matenale plastico durevole e di oftima polenza.
Laggerissima & compalio & applica al gilel per fmezzo of una spilla di
sicurezza. Esfensione massima della molla em 40, Moschelfone in acciaig
i,

Light and compact refractor, The plastic speing s powerful, durable and can be
extended lo 40 cm. Equipped with safety pin altachment for maximum securnly
and slamiess slesd snap

s
o
E

Bauton de senvice petil ot gor. Le resson an plasingue est puissant. durable of g

5 sllonge jusqu'a 40 em. Equipeé avec épingle de siraté el agrafe en acler inox, $

BUSTA DA 1 PEZZO - CONF. DA 10 BUSTE J

1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

anszex BOTTON SERVICE DOPPIO
l:l Battone di servizio con doppia molla fn maferale plastico durewvale e of odtima

potanza. Leggenssimo e compalto s/ applica al gilet per mezzo ol una spita o
sicurazra. Estensiong massima defle mole cm 35. Minnilo o gommna anduwlala
espansa ad alta densita ulite per appendere le mosche, Moschettoni fin acciaig
I,

Light and compact refractor with double plashc spring. The sprngs ar
powerf, durabie and can be extended fo 35 cm. Equipped with safely pin
atlachmeant for maximutm secunily, small Mies holder palch and Staimess steel
A0S

Bouton de senvice patit ef leger a ressort double. Le ressor! en plastique est
puissan, durable et s'allonge jusquad 35 cm. Equipé avec épingle de siretd,
mousse crantée accroche-mouches ef agrafes en acierinox

BUSTA D& 1 PEZZO - CONF. DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SEZE 10 BAGS

Gnez2> BOTTON SERVICE MINI

Battonsa di servizio di dimansgion! mollo compatie munifo df magneli df grande
I] potenza, Ideate per appendere, prontl ali'uso. piccoll accessorl come faglia-
filo, slarmatore elc. sia al giled che ala coliana.

B 9.5 x 27 mm

magneti

Very compact tool holder, with sirong magrels. ldeal o hold on the vest, ready magnets
m louse, smal accessores Hke line-cutler, disgorgeralc. -—:;*
p

Bouton de sarvice irés compact avec des aimants de forte puissance. Permeal
d'accrocher, phdl a femplod, les pelils accessoires tels que coupa-fil,
dégorgeoir alc,

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA S PEZZI
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 5 PIECES

e

J.

spilla di sicurezza
safety pin attachment

moschettone inox
stainless steel snap

el

sulia coltana
an the lanyard

finale conico
. EBUET

dip inox
T stainless stesl clip

& evud-ciosod

o
-
sprhepen

J

- moschettoni inox
stainless steel snaps

gomma

appendi-mosche
ﬂy patch foam

sul gilet

on the vest
—l

><>&<><
Bett 3
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Anasa> PASTERELLO soFt BAIT SPRINGS

l:l Mollette in acciafo inox per la pesca con il pasterelio. Il loro
binccaggio sulamo avviene i modo mollo semplice per mezzo
di un piccolo elastice che viene fomilo in duse diverse lunghezze,

ansz0> BOTTON SERVICE MAGNETICO

[l Botfone di sandzio con fordi magnsli per appendare promdo all uso § guading, il
raffietto o altri accesson, La moliain materiale plastico durevole ha wna buona
polenza & s estende finoaom 130,

m Retractor with strong magnets for holding ne!, small galf or ather accessarias. m Slaindess steal dgroundbail spamgs, desigred o hold soff bails on ri, = 7
The plastic spring is poweri, durable and can be exlendedto 130 cm, the hook as paste, groundbait efc. Easy to fix thanks to smail 4 . ‘}
elastics that are supplied with the springs in o ddfarent lengfhs. po

u Bowlon de service avec fovls aimants pour allacher une gpuisetle, wne galfe i . -

legire ou o autres accessorgs. Le ressor en plastigue est pussant, durabie u Ressorts inox éludiés powr Memplod des esches souples comme Mis. 1 2 3 4 5

of s alfonge jusgu's 130cm bowilfettes Famarce, de pain elc. A fixer rapidement & Mamegan

BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 5 PEZZ| par des élastiques en deux longueurs ivies avec les ressorts, @mms5 8 12 16 20
= 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 5 FIECES
Anioey SEGNAFILO uNE SIGNAL - GUIDE FIL a7 SLIDER SNAP BUSTA DA 5 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

LJOm A5, 15 <« Mm20 20

matenale SUDEF SCOMaVINE
self-lubricating material
malane! cowant

I:I Altacch scorrevoll multifisnzionall prodattl in murinm plastico autolubrificante. Grazie alla
oo struftura offenuta con lavorazione dal pieno nsultana leggenssimi e molto resistenti, Non

Mis. 1 Mis. 2 Mis. 3 \
Pmm5 mm8 mm 11 i "‘

u Segnafilo idesle per la pesca alla trola mn tovrente el colon grallo e rosso
fluorescente, Disponibite in 2 diverse misure,

ﬁ Line signal far stream trout i yedlow and red Ruorescent colours. Availablain 3
BIZBE.

l] Guide-fil indicateur pour la péche de fa truite en foment. Cowleurs fuo faune et

rouge. 3laites, BUSTA DA B PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

& PIECES PER BAG - PACK SLZE 10 BAGS afterana f lancio. Disponitill in due diverss misune
Canzr» FULL STOP E Mutifunclional running connector, made of sef-ubricating piastic material. Fully machined
Lightweight and very strong, It doesn't nfuence the casi. Produced in two different sizes.

l] Per bloccare rapidamenle sulla lenza piomiby ed altn
accesson scorrevoli. deale per la pesca alla brofa

u Comnectelr cowlissant muilfonclionnel, produit en plastigue awtolubrifant. Entiérement
bolerting e surfeasting.

using. Lager et irés résistant, son emplod ne modifie pas felancer. Disponible en dewsx lailles.

BUSTA DA 2 PEZZ| - CONF, DA 10 BUSTE * 2 PER BAG - PACK S5IZE 10 BAGS

Arezd ATTACCO ROTO ROTO CONNECTOR

ﬁ Cuick stopper to fix the sinkers orother sliding accessories
an the fishing fne. ldeal far frowt fishing, boal fishing and
sl casting

(WY

l] Pour bloguer rapidement lows les Jesls, plombs &f aulres
aceessaines surle fif

l:l Atfacco scorrevole mullivse ideale per pasturatore, plombo, finall ate, Munito o
maiedta in acciaio inox rolante a conéifo in gamma anbi-alga.

Mis. 1 Mis. 2 Mis. 3
@3.5x15 5x185 8x22

BUSTA DA 10 PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
10 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

E Mutipurpose running connecior switable for fesder, lead, leader, elc. Equipped
with ratating sfainless steel spring and anti-weed rubber cong

CAnIE0Y
anssn INFILA BOMBARDE uNe THREADER NEEDLE I’_‘. Connecleur muili-usage coulissant idédal pour amongoir, plamb, bas de ligne, elg.
¢ ; . . Equipé de ressovt rodatif en acierinox ef cdre en caouchous anli-algues
‘:l Ago speciale salfile per agevolare il passaggio del fita nelle
bombarde, nei plombl, nolle testing artificiall efe. eic. D - BUSTA DA 5 PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
Lunghezzacm 23 5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
R roctinecctn for trencngmelb e hmuan st fangre; Aaeey ATTACCO ROTO MAXI mMAX ROTO CONNECTOR
— - . Altacco scarrevole molto robusto, ideale per pasturalon e piombi df peso
I] Aiguilie spéciale pour passer fe fil dans les bombetfes, BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE I] elevato. Munia df cono in gomma auh’-u.‘gf La malla ru!a'n.lap:n acclata nax
plombs, leurres ete. efe. Longueurom 23, 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS funziona da ammortizzalane per prevenire rotfure

A0 Very strong running conneclor, ideal for heavy feeders and leads. Equipped with
MOLLE PER AMI nook sprinGs m anfi-weed rubber cone. The rotaling stalnless steel spring works as a shock

u Mollelta blocca esca in acoialo inox per ami. Aurnenta = absorber [ preventLraakages.

natevolmente la lenuie sul'amo of esche guall pane

. i P ; ; .
pasteralio, polenta ede, afc. u Conneclewr cowlissant irés robuste, idéal pour amaorgairs &l plombs lounds,

Equipé de ctne en caoulchous anbi-algues. Le ressort rolabl en acier inox
fonclionne comme un amoartissedr powr éviter ruplures.

bombarda floats, ieads, ures elc, efc. Length om 23

ﬁ Slainless steel hook springs. ldeal for bails ke bread,

ground-bail, polanta elc.elc. Mis. 1 2 3 BUSTA DA 3 PZ. - CONF. DA 10 BU
: 3 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
u Ressor! inox powr hamegon. ldéal pour éches comme
pain, amorce, polenta elc BUSTA DA 10 FEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
10 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS GALLEGGIANTI PASTURATORI
_—— FEEDER FLOAT - FLOTTEUR AMORGOIR
ansray MULTIMAGGOT aprirg la clip  innescare i bigatlini  chiudere la clip
open the chp  thread the maggols closa tha clgp oy - '?\ : ~r AR .
Queste piccole clip in acciaio inox permetfono di e P acflenlusmmioes ot S Sy $2 SEARSH Srane 12
l] fnnescare divers! bigathnd per creare un bococone mollo | AV " i . ) :
catturanie. Il fom Moceaggio sul'amao awiene in moda Galleggiant pd.alur::i!a.r_r sludiall per fa_pez,w i squ_Erﬁc.E'. La regolazione
motlo semplice per mezzo di un piccolo elastico formilo della grandezza des fori permelie di variare 3 quaniita di uscita delie esche.
ndue diverse lunghezze v "T p—ry )
i '? / | f m Feadar floats with adiustable size of the holes to ensura efficlent release of
Small stainfess steel clips designed for the attachment *g all bait
H of several maggols. They are easy to fix on the hook . ;
||| thanks fo special small etastics that are supplied in two ¥ l] Fk:lffeur amarcoir avec reguiation de la dimension des trouz. Permel de lﬂ
~ different lengths. Mis. 1 2 a varerie Mux des aslicots, -
9 Ii o/ g
= Pelits clips éludiés pour l'altache rapide des asticols. A BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 BUSTE I'b -3
i 3 1 ' ‘lasti U - I 1 T .
a I] fixer rapidernent & I'hamegon par des élasfiques e zT:}EgEEiRPF‘EEzgBfﬁuﬁlffgﬁosr:EEDf\D g,ﬁ,Bé,: E 1 PIECE PER BAG - PACK SIFE 10 BAGS a

speciaux en deux longueurs.

><>C<><
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ranasa> PASTURATORE SCORREVOLE PICCOLO
SMALL SIZE SLIDING SWIMFEEDER - AMORCOIR COULISSANT PETIT

Pasjurators scorrevola piccolo con regolazions della grandezza. dei fori |
Consenile di varare il lusso delle esche,

Small sliding swimfeader with adiustabie size of the holas fo ensure efficiant
relzase of ail bait,

Amorgofr coulissan pelil avec réglage de la dimension des frous.. Perme!
de rmodiler fe flux des asticols.

=3 =

BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Ane> PASTURATORE MINIBOMB

MINIBOME SWIMFEEDER
\ Gr 10

Fasturatore i finea ideale per [a pesca con galegoianie scormavole. Munito df
regolazione della grandezza dei fori per miardare o accelarare 'uscita defe esche.
FProdotto i tre diverse grarmmaturs gr 10 -15-20

m Inn finme swimfeeder perfect for ishing with shiding foat, The size of the hofes is
adfustable fo ensure offivient releaze of all baits, Available in three different
waights gr 10- 15 20.

Amorgoirin-fine éducié poura péche avec foftewr coulissant. ifesf mind da réglage
de la dimension des frows, permel de moduterie fux des asticols. Disponibte gn _.nx‘i'%
Irons pofds gr 10- 15 20,

i
- -_—
'ﬁpp.‘-ﬁ?ui"x'
. e ’ b ¥
BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONF. D& 10 BUSTE %ﬂf

1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

a1 PASTURATORE SCORREVOLE GALLEGGIANTE
FLOATING SLIDING SWIMFEEDER - AMORCOIR FLOTTANT COULISSANT
Pasturatore gafleggianie scormevole. Anciie se pieno di esche (circa gr 15 df

bigatting & manfiene & galla. La regolazione della grandezza dei fori
consente of varare i lusso defle esche.

Floaling shding swimfeeder with adjustalble size of the holes to ensurg
efficient release of all bait, Capacity gr 15 of maggots.

Amorgor flottant coulissant avec réglage de fa dimension des frous
Pearmel de moduler i flux des asticols, Capacile des aslicals gr 15,

BUSTADA 1 PEZZ0) - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

cango> PASTURATORE REGOLABILE SCORREVOLE
SLIDING ADJUSTABLE SWIMFEEDER - AMORCOIR REGLABLE COULISSANT

Pasiuwratone scorrevole con regolazione della grandezza del for consente of
vanara i fiusso dele esche, Fomito con 4 pesi divers! infercambiabili
rapidaments.

Sliding swimfeeder with adjustable size of the holes o ensure efficient
release of all batt. Supplied with 4 differend interchangeable weights.

Amorcoir cowlissan! avec reglage de la dimension des rous. Permel de
fnodularfe flux desasticods.
Livré avec 4 poids inderchangealies.

=3 =

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE w

1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS Gr3d Gre Gr10 Gr15

s> PASTURATORE REGOLABILE PESANTE

HEAVY SLIDING ADJUSTABLE SWIMFEEDER
AMORGOIR REGLABLE COULISSANT

Fasturatore scorrevole con regolazione della grancezza del fori consente of
varmare il fusse delle esche. Fomilo con pesf da 10, 25 8 40 grammy
intercambiabil rapidamende.

Shiding swimfeeder with adiustable size of the holes 10 ensure efficient
relsase of ail bait, Supplied with inferchangeable waights of 10, 25and 40gr

Amorpoir coulissant avec réglage de la dimension des rous.  Permel de
modulerfe fTux des asticots. Liveé avec polds interchangeables de 10, 258t
Algr

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Y

Uy

canes> PASTURATORE REGOLABILE DI SUPERFICIE

aren> PASTURATORE REGOLABILE MULTIPESO

=N -

K-

=N = =

=N -

SURFACE ADJUSTABLE SWIMFEEDER - AMORCOIR REGLABLE DE SURFACE

Pasturalone ideale per la pesca di superficie. Anche se pieno di-esche (circa
gr 1.5 di bigaitind] s mantiene a galla. La regolazione della grandezza del far
consanie i variare if flusso delle esche.

Floating model swimfeader with adustable size of the holes fo ensune
efficlent refease of allball. Capacity gr 15of maggols

Amorceir foltar! avec reglage de la dimension des. frous.  Pemnet de
mindter te Mk des asticols. Capacilé des asticatsgr 145

BUSTA DA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

vt e
=
MULTIPESO ADJUSTABLE SWIMFEEDER - AMORCOIR REGLABLE -5?} iﬁ"f"

Fasfuratore per la pesca a fondo con regolazione deffa grandezza ded for
consente o variare | fusso defe esche. Fomio con 3 pesi diversi
Iinfercambiabili rapidamente,

Swimfeeder with adiustable size of the holes fo ensure efficient releaze of all
baif. Suppled with 3 differen! nterchangeabie weaights

Gr10 25

BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Amorpoir pow [a péche de fond avec réglage de la dimansion des frous.
Parmel de roduler ie ux des asticols. Livré avec paids inferchangealiles.

PASTURATORI MAXI
MAX] SWIMFEEDER

Pasturaton pesanti scorrevoll in inea, Consentono lanel a grande disianza
covt Lma buona tenuta suf fondo, Regolazione della grandezza ded ford, For
piir grandi per pasiura, sarde macinate eic.ele. Buona capienza | mi 65 ).
Alatte anfi-rotolamento remowbil

In e heavy weight swwnfeeders. ideal for fong distance feading, (hey
assure a good stabiity on the bottom, Adiustable size of the holes. Bigger
hotes suttabie for groundbait, sardine paste efc.efc. Good capacily (mi 85 ).
Removable fins o pravent roliing.

Amorgoirs cotfizsamts Jowds Tn ine”, Eludiés pour les péches & grande
distance et pour colrant souteny. Réglage dela dimension des frous. Trous
Dlus grands pouramorce, pie de sardine elc.ele. Bonme capacité ( mi 65 ),
Allates antiroulament démontables

BUSTA DA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 PEZZ)
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

PASTURATORI LEGERING REGOLABILI

ADJUSTABLE LEGERING SWIMFEEDERS
AMORGCOIRS REGLABLES LEGERING

Anaoo™ gr100 ¢Amas gr 140 Anas> gr 180

Pasturalon per la pesca @ fondo con regolazions: dells
grandezza del fori consentono of variare § fusso delle
esche,

Swimfesders with adjusfable size of the holes lo ensire
efficient refegse of af bait.

Amuorcoirs pour la péche sy posé avec réglage de s
dimension des rous, Permetten! de modler e fue des
asficols.

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

PASTURATORI LEGERING REGOLABILI

ADJUSTABLE SWIMFEEDERS
AMORGOIRS LOURDS REGLABLES

Pasturaton pesanti per la pesca a fondo con regolazione -
Hella grandezza dei fori consantono of varars [ fusso delle NR.ART.  GRAMMI
ascha. CAn 188> Gr 90

Haavy welght swimfaeders with adjustable size of the holes | A8 > Gr 120
to ensure efficient refease of all bait. :

CAamae0 Y Gr 70
Amorgairs louras pour la péche au posd avec reglage dela

dimansion des ious.  Permettant de moduter e fux des BUSTADA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
asficols. 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

><>i<><
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anz2a> ANTI TANGLE MICRO [EIEED

@7 ANTI TANGLE LIGHT [EIEE

<Jnmis, <« Mm20

I I

Anti-tangle di dimensioni estremamente ridotte, prodottl in materiale plastico
atolubrficants. Grazie alla foro siruffura offenuta con favorazione dal pleno Asulfanc
leggenssimi e molle resistent). ldeal] per il feader & la pesca da compelizione. Non alleranc
iHancio. Prodolll in dus diverse misure.

Very zmall anti-langle, made of self-lubricaling plastic material. Ideal for feeder and malch
fishirg. Fully machined, Lightweight and very strong, § doesnt inflience the cast.
Produced in bwo differant sizes

Antl-emmélecr extrémement pelit, prodult en plastiyue autolubnfiant. idéal pour la péche
au feedar ef dé compaétition. Entidgrement using, Léger et frds résistant. son ampiol ne
modifie pas e lancer. Dispomible en deux falles.

mighensie Super scomevole
self-ubricating matenal
maltertel cowlant

BUSTA DA 2 PEZTI - CONF.DA 10 BUSTE
4 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

” mm30 mm 40

I

Anfi-tangle ideall per il feadere la pesca da compelizione. Grazie ala foro struflura ottenuta
con lavorazions dal pieno nsultano iaggeri & molto resistenfi. Non alfarano llancio. Prodod
in due diverse misure,

Anti-tangle keal for feeder and match fishing. Fully machined, Lightwelght and very strong,
itdoesntinfluence the cast. Produced in two different sizes.

Anti-emmélewr idéal pour la péche au feeder af de-compélition, Entidrement using, Léger
@l lrds résistant, son emplol ne modifie pasie fancer. Dispomibie en dedux laies,

BUSTA DA 2 PEZZI - CONF.DA 10 BUSTE

2 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

A3y ANTI TANGLE RIGIDI

a

“an7a> ANTI TANGLE RIGIDI CURVI

il
<)
s

bocoole anti-usura

FHH0 AT IANGLE self-lubricating malerial bushes

Antr-Tangle of aite gualta murito df boccole ant-usirs,

High qualify Anti-Tangle with self-lubricating malerial
bushes:

moschettone inox

Anti-Tangle o haule qualis avec les exirémites en malénel Sl giset-S

autolpbrifiant,
BUSTA DA 2 PEZZI - CONF. DA 10 BU. * 2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

boccole anti-usura

RIGID ANGLED ANTI TANGLE saf-Jubncating material bushes

Anli-Tangle curve of alta qualitd munido of boccole anti-
uEuTE.

High guality angled Anbi-Tangle with self-lubricaling &
maternal Dushes "
d moscheltons inox

Anli-Tangle coude d'hawle guaife avec les exfrémies en E slainless steel snap

maidérial autodubrifant,
BUSTA DA Z PELA - CONF. DA 10 BU. * 2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

(e

Az ANTI TANGLE METALLO STAINLESS STEEL ANTI TANGLE

i
23
i

$8TONFO

Andi-Tangle In acciaio inox. Strutfura resistentissima con
boccala in nyton sahafio,

Starnfess stesl Anti-Tangle with nylon bushes. Very sirong.
Armdi-Tangle en acier inox avec lipas en nylon. Trds
resistan

BUSTADAZ PEZZI - CONF. DA 10 BU, * 2 FIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Mis. | lunghezza

1
2
3
4

cm 5
cm 10
cm 15
cm 25

hmm-t.“:

lunghezza
cm 5
cm 10

cm 15
cm 25

Mis.

lunghezza

b L b=

cm 5
cm 10
cm 15
cm 20
cm 25

Ans55> ANTI TANGLE METALLO MAXI

s

Ll

STAINLESS STEEL ANTI TANGLE MAXI

Anti-Tangle in acciato inox. Strdlura resistentissima con
boccale in nylon salvafilo. Tubelto di diametro maggiorato.

Staintezs steel Ant-Tangle with nylon bushes. Very strong.
Bigger diameder tube,

Anti-Tangie en acker inox avec fulipes en mion. Tres
résisfant, Tube de grand diaméire.

“ares> SUPER BOOMS

il

=
s

Antitangle scomevoll resistentissimi. Progotfi in due misure.
La giralila con moschefone & montala su un pemo in
acciia inox per ung tolale ibera ai rofazionsg

Strong booms complate with snap swivel lo prevent
langles. Avadable in two sizes.

Cowligzeay anli-emmdleur extra forf avec émenllon e
agrafe pourun bon dégagement du . Deux lailes.

fanza> SEA BOOMS

1

<)
i

Gnsany IMBOBINATORE  sPOOLING STATION

Lh

(0

Antitangle scomevoll resistentissimi ideall per 'attacco del
plombeo o del pasiwatore pesamte. Si applicano alla lenza
senza laghare il filn, La qurella con moschellone & monfala
Sir un perno in acciaio per una totale bertd of rolazione.
Prodolif in due diverse misure.

Very strong booms with snap swivel lo prevent fangles.
Suitabie for surf-casting and feeder fshing. No need cut the
lirse toy &ffach or remove, Produced in two different sizes

Coufizsseay anli-emmélewr exfra forl avec amenllon el
agrafe pour un bon gégagemant du i, Mize en place surla
ligne sans couparie fil, Dewux falles

BUSTA DA 1 PEZZD - CONF. DA 10 BLL * 1 PIECE FPER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Imbobiratore professionale manuale adalio per ogri lipo di
babina fino ad un diametro max of 20 cm. Munito df doppia
muolla per una regolazione ofimale della tensione del fila.
Indispensabile per cancare § No sulia bobing dal mulinaiio,
trasferire # Mo da bobina a bobina per nylon dispencer,
effetfuare lavor come la preparazione di finali, calamenti
ele. alc.

Profezzional manual Spooling Station suitable for every
fype of bobbin up fo 20 cm of diameter. Equipped with
double spring for a perfect adiusiment of the ling fension,
Usefuf to spood the fine on the reel, transfer the lne from the
n?bn-‘n to the nyfon dispencer bobbins, make vanous lypes
of rigs

Station de bobinage professannelle manuele idéale pour
fous les lypes de bobines fusqu'a 20 cm de diamétre, Munie
de double ressart pour régler parfaiterment la tension du fil.
Indispensable powr charger e fil sur la bobine du mowlined,
transférar le fil sur les bobines du nylon dispencer, réaliser
différents mantages

“nas UNDER SIZE NEEDLES

Aghi dif dimensione estremamenie ridota, somo olfimi per
cosiitire  cappi o congivngare. I monoflo con | trecclall
tubclan tipo lead core. Uiissimi anche per innescare sull’
hair mig esche piccolissime o parficolarmente fragii,

Very small size needles sulable for spifce loops or join
mandfifament lines 1o lead core, ideal for hair ngging with
very small or delicate bat

Aiguilles trés pehites eludides pouwr fa réalisation des
boucles ou pour jofndre ka Ngne au lead cove. Idéales aussi
powr créer des cheveux aved des appals irés petits ou trés
fragiles.

Mis. | lunghezza
1 cm 5
2 cm 10
3 cm 15

BUSTA DA 2 PEZZI - CONF. DA 10 BU
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

cm 4

b
Mis. 1 ‘_} Mis. 2 &fj}

BUSTA DA 2 PEZZI - CONF. DA 10 BLL.
£ PIECES PER BAG - PACK SEZE 10 BAGS

mm 100

BUSTA DA 1 PEZZO
| PIECE PER BAG

BUSTA DA 2 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE * 2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

><>i<><
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“Anzo5y AGO PER BOILIES BOILE NEEDLE - AIGUILLE A BOUILLETTES o2 BAIT SPIKE

{ = Bailie Stop

- -\-‘1‘-\"'.
ek & l] Spili fn-maieriale plasticn ngide da wmisenve in bolies morbide, pellels,
; - 1 mais, esche sficoniche eic, permeftendone cosi 1 foro fissaggio direlin
BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE Boili L - all'hair rig. La loro leggerezza If rende indicali anche per fulizzo con
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS . esche galeggiant. Gii ardighioni da entrambi i lali garentiscono ung
migliare lenufa dellasca.
rmtesz NEEDLES SET E Ping in rigid plastic materal, can be inserted info soft bolliss, pellets, com,
ziifcone baits afc: atowing them fo be fixed directly fo the hairdg. Thames to
their hghtweight are perfect even for loating bails, The barbs fn both sides
Aghi ideali par la realfzzazions df asole su trecelall lwbolan o calzette. La ; }
.] confezions comprende dus diverss mMisLre ensure a better bait holding,
i) &n fenalr plash V i B, g Boik
m MNeedies suitable fo produce loops on lubular braided line. The packaging l] f;miispﬁf?::é;:;. ﬂppggi’:mmfg:ﬁm- iﬁﬂpghﬂm;‘f;ﬁ 1‘3 f-’ﬁ s 1
inclisdes two different sizes. directement & la montage cheveus, Leur gémeié les rend indigudes auss!
y " pour appdts foffants. Les barbes des deux oofés garanfissent une
Arguifes idéales pour ia réalisalion des boucles sur il tressd fubulalr. Le : N i % . 5
I] conditionnemant comprand deuyx tailles diférenies. i tanis de Tapnat. Mis.1 iength 7-10 mm Mis.2 |BI'IQ[|'I 13-17 mm

BUSTA DA 12 PEZZI - CONFEZIONE DA D BUSTE
12 PE - PACK SIZE 3
BUSTA DA 2 AGHI - CONF. DA 10 BUSTE RGN B R
2 NEEDLES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
s> HOOK STOPS

fancez> NEEDLE XXL 145
u Piccole perineg in gomma of forma conica studiale per realizzane

..,_. Ago con stelo i acciaio lumgo mim 145 con chivsra a palelta, terminali anf-espulzione. 51 appiicang faciimente in qualsiasi
fdeale per la realizzazione di sinngers o perinfilare il terminale b punio dalama. Colore mimetico grigio-verds,
dhrettamente alintemo of stick in pva. Limpugnatura dellago :
& df forma ergonomica con insento in gomma anti-scivolo,

m Conical small rubber beads, desgned fo create anfi-eject ngs.
They can be applied easily anlo any parl of the hook. Grey-
H Needle with 145 mm steal shafl and hinged gale closure, il is ideal to creale green mimeatic colour
siringers or to thread the hooklink in the pva sticks. Its engonomic handie is in
anili slip rubber.
u Aiguifie avec lige en acier inox de longueur mm 145 avec chas rabattable, idéate pour fa réalisation des stringers ou pourenliter
le bas de ligne directement & Nnféneur de 2acs en pya. La poignés engonomique de Naiguille eslen caoulchoue anti-dérapant.

“ Petites perlas en canidchouc de forme conigue, éludiges pour

réalizer montages anli-djection. Elles pewvent &ive appligudes

facilernant sur n' imporfe quelles parfies de 'hamegon. Coweur
mimeéligue gris-vert.

fansasd LINE ALIGNER STONFO
mn3ca> FORA BOILIES BoOILIES DRILL - PERCE BOUILLETTES Pomelio rotante

£ Revolving palm-cup n Tubretti corel piegali in gomma, slediali per la preparazions of termmall “Tine atigrer”,
FLLJTIIFGE"I 1_-~m"“m"” Poignée loumants garantizcono una efficace allamatura del pesce. Adatt per ami dal § 8/ 2 siano 8ssi con
i S mi & | iy
Pointe g 1.5 mm Sl ———— ."'"-‘_‘ gambo corlo o lungo. Colore mimedico gngio-verde
BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE hooking efficiency. Suftable for bath short and long shank hooks of the size from 6 to 2

BUSTA DA 1 PELZ0 - CONFEZIONE DA 10 BUSTE * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS BUSTA DA 22 PEZZ) - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

32 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Rl ZEE Tubes coniques coudés en caoulchoue, éludiés pour la préparation de bas des lignes “line
= PUNZONI FORABOILIES l-.-. alignar’, permedfant de piguer efficacement g poisson. indiguds polr hamegons 4 Lige
BOILIE PUNCH - CREUSE BOUILLETTES courte ef longue de faille de § 2 2. Couwleur mimétique gris-vert,
BUSTA DA 10 PZ, - CONF, DA 10 BU, * 10 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
l] Punzoni fovaboilies con impugnatura analomica in gomma

& tagiiente fn metalio. Maniti df pistoncing estrations.
m D — / a7 SYNTHETIC CORN suovant [ETEF

w Tapered bended rubber sleeves, designed to create “tine aligner nigs”, they improve the
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS Gray-green mimetic colour.

MAIS ARTIFICIALE GALLEGGIANTE

fret uba, [l Chicchi di mais artificiale di varie dimensionl, possono essers fnescati da soff od in MATS ARTIFICIEL FLOTTANT
Creuse bouflletles avec poignde anatomique en combinazione con esche nalurali. La loro leggerezza pud essere ulilizzala per
l_. caoutchaue, piston exiracteur et lube an métal franchant, confrobfanciare i peso del'amo. Per aumentarne 'afficacia possono essera aggiuntt COLORI - COLOURS - COULEURS
Mis. 1 arovni, Prodotli in fre diversi cofon ! BIANCO - WHITE - BLANC
g B BE s § pHERE e B x T 1 . ) GIALLD - YELLOW - JAUNE
BUSTADAT PEZZ0) - CONFEZIONE DA TOBUSTE ® 1 PIRGE PER BAG - PACKCBIZE 1) GAGS g6 Ej 8 9210 m Antificial com graing of vanous dimensions, they can be used afone o in combrnation with . ROSS0 - RED - ROUGE
nalural baits, Their ightness can be used fo counlerbalance the weight! of the hook. They
Chat oI BLOCCA BOILIES “V" BOILES STOP - STOP BOUILLE 5 can be dipped in Iguid favourings o increasea the atfraciivty. Available in 3 different colors
_ . ) . , ] 3 SMALL
Agu Neadis l] Grains de mais artificlels de différentes talles, #s peuvent dire eschés seuls ou &n & MEDILM
--.. combinaison avec des appals naturels. Leur légérele peut &lre ulilisée pour 7 LARGE
forki confrebalancerle polds de Mamecon. Pour augmenter ieur efficacité, peuvent éire afoulés
]j}'}}}}}m}'ﬂm}ﬁl nan semvona foroic - des arémes. Disponibles en 3 couleurs différentes 15 PCS.TOT
Iy
PRI i SosaBabs o . Biocca ballies BUSTA DA 16 PZ. - CONF. DA 10 BU. * 15 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
L |
Boilie e=— BIGATTIMNI ARTIFICIALl GALLEGGIANTI

iy SYNTHETIC MAGGOTS suovanT ASTICOTS ARTIFICIELS FLOTTANT

Verde-Green  Merg-Black  Trasparente-Clear BUSTA DA BD PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE ; ’
60 PIECES PER BAG - PAGCK SIZE 10 BAGS l:l Bigaltird artificiall, assorliti in vare misure, fomme & colon, possono ess&mumas:_:ar:r ta solf
od in combinazione con esche natwad. La loro leggerezza pud essere uilizzata per
confrobilanciare il peso dellamo. Per aumentame lefficacia possono essere aggiunti
anzoty BLOCCA BOILIES ““S” BOILIES STOP - STOP BOUILLETTES —— aromi
\\- _____-_ Ago - Neadle m Anificial maggols, assoned in vanous sizes, shapes and colors, they can be used alane ar
_‘-"’F in combinaiion with natural bails. Theirlightness can be used o counterbalance the waigh!
m‘.n’iﬂ'i!iml" ____ "'--.-;.__ of the haok, They can be dippad inliguid Ravourings to increase the allractivily
ﬁmm‘uﬂﬂﬂ“l o o
W Wﬂi '}:'i,i't!l’slt’.'liﬁl':'.i 4 :,;; 2;;2?2?;;:?;; Rl el l—l Astivols artificiels assorntis en différentes lailes, formes of couleurs, 15 peuven! dire sschés n
b~ ﬂ’;ﬂ“h \Q' _,.r"‘l seuls ou en combinalson avec des appdls naturels. Leur légéreté pewt dire ttillsda pour N
g ﬂl.ﬂﬁ'mm*w ﬂ“'!m,f“ Bl s— conirebalancer fe poids de Mamegon. Pour augmenter feur efficacite, peuvent dire gioules g
X BUSTA DA 114 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE See Aoy N
o Verde-Green  Mero-Black  Trasparente-Clear 114 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS BUSTADA:24 PZ. - CONF.DA 10 BU. * 24 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS )

$8TONFO
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annoy SYNTHETIC CASTERS suovanTt [EIEED

l] Casters artificiali, asgorfiti i misure e colon, possono egsene innescali da soff od in

combingzions con esche nslurall La loro leggerezza pud essere ulilizzata per
corlrobianciare i peso del'amo. Par aumenfame Teicaca possond esserd aggrurill
amimi

m Artificial casters, assorted in sizes and colors, they can be used alone or in combination
with nafural bads. Thair hghiness can be used to counlarbatance the walght of the hook
They can be dipped i bguid favounngs o increase the alfracivily,

u Caslers anificiels assortis en lalles ef couleurs, ds pauvarn dirg aschas sews ol en
combinaizon avec des appdls naturels. Leur légdralé peul éfre ulilisée pour
confrebatancer e poids de | Tramepon. Pour avgmenier leur effficacite, peuvent élre ajoutés

Oas Ardmas

BUSTADA 24 PZ. - CONF. DA 10 BU. " 24 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
anasty BACK LEAD CLIP

l] Gancefli per plombo fendiile. Prodotll in maferale mollo resisfents conzseniong (8
massima scomevolezza suf o, Formili compled] di lubeth in sifcone rasparenis
paruna rapida imercambiabilila del piomba.

E Back lead ciips made of strong and salf lubricating material Suppied wilh claar
siicon lubes that peril aguick change of e lead,

.] Agrales enmalériau autolubniiant pour plomb lendeur de ligne. Livrees avec gaine
@1 SCO fransparont pour permeling un rapiche rémolacamont du plomb.

BU. DA B PZ. - CONF. DA 10 BUSTE " 6 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

a3t FILO PVA IDROSOLUBILE  pvASTRING - FIL EN PVA

u File m PVA idrosolubie, disponibie in due misure, & dissolve rapidamente al
coniaffo con Pacqua. Fomilo in wna pretica bobing chiusa da 50 meid che lo
protegge dalurmdils

w PVA string avaiable in two different sizes for any lype of bail, Strong. Cold waler
meifing. Supplied in a special spodl, o profect it from water and dird. 50 metres

Spoal.
u Fil en PVA soluble dans Feaw. Disponible an dewy tailles en bobine de 50 méines,
La spéciale bobine ezt praligee 8 Musage ef protége e fil de Feau et des salelds

BOBINA DA SD METRI - CONF. DA 10 BOBINE
50 METRES PER SPOOL - PACK SIZE 10 SPOOLS

SACCHETTI PVA IDROSOLUBILI PpvaBaTBAGS

Rt 2y Dirn. LxH 70 % 110 mm
At 225> Dirn. LxH 70 x 200 mm

m Dlrrl LxH 80 x 150 ;'I'I.I'I'I ]
A 2T Dirr. LaH 110 x 180 mm

GArt. 2285  Dim.LH 140 x 200 mm

I:' Sacchathi in PVA idrosolubll, 5 dissohon rapidamante a conlaffo con Macqua
Oifimi per una preciza peshiazione aw luogo df pesca, Disponibill in vane
grandezze parmolteplici tipl df esche.

m PVA ball bhags available in diferent sizas for any lype of bail. Strong. Cold water
mefing. Ideal for accurate baring.

.‘_‘. Sacs en PVA solubles dans DNeaw. Dispormbies en plusreurs talles pour peflets,
mais, boullelles, asticols, amorces elc.elc.

BU. DA 10 PZ -CONF, DA 10 BUSTE * 10 PCS PER BAG-PACK SIZE 10 BAGS

a3 ANELLI ELASTICI PER ESCHE
BAIT ELASTIC BANDS - BAGUES ELASTIQUES POUR ESCHES

insentong

introducteur =—
inserter

Mis. 0 1 2 285 3
@mm15 256 35 40 60

paliats

BUSTA DA 24 PZ COMN INSERITORE - CONF. DA 10 BUSTE
24 PCE PER BAG WITH INSERTER - PACK SIZE 10 BAGS

CASTERS ARTIFICIALI GALLEGGIANTI

CASTERS ARTIFICIELS FLOTTANT

Mis.1 Mis.2
@ Piccolo-Small @ Grande-Big

Anche in acqua redda
Aurssi in eau froide
cold water malting

Istruzioni

cneeny BUFFER BEADS

l:l Pertine in gomma paracolp, Studiate per proteggera il nodo e fa girelfa. Malio
effficact grazie alla loro forma ed al matenale particolarmente elastico. Siadattano
perfeftaments a girelie della misira 4. Colore mimetico grigio-vende.

m Buffer nubber beads, Designed fo profect the knol and the swivel, Very effective
tharks to thelr shape and wira elaslic maleral. Fit pedectly over swivel of the size
4. Grey-green mimelic colour,

l] Perles an caoutchouc anlichoe. Eludidées powr protéger fe noeud e I'émenlion.
Tréz efficaces grice & laur forme el au matdriau particulidrement élasique, Efles
s'adaplent parfaitermend aux emevitons de laite 4. Cowewr mimétigue gris-vert.

BUSTA DA 15 PEZZI] - CONFEZIONE DA 10 BUSTE * 15 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

rarceanr RUN RIG KIT

.:.] Kit pronfo al'uso per montaggio scomevols, La forma delfanello & della perling

sono studiate per avera la massima divergenza ant-grovigho. I kit & compasio da

anelll, moschettoni, perine paracolpi in gomma e girelle che si adatiano
perfettaments alle perine, Colore mimetico grigho-verde.

m Ready to use kit for runeing rigs. The shape of the ring
and the bead are designed o have the magmum anti-
tangle divergence. The kN includes rings, snaps.buffer
fubber beads and swivels thal it perfectly into the

beads. Grey-grean mimedic colour.

.] Kit prét & l'emplal pour le
mantage coulizzant, La forme de
Fanneau ef de la perle sont
eludiées pour-avoir la
divergence magimale anti-
ammélament, Le kil comprend
anneaux, agrafes. perles en
caoutchouc antichoc ef
émerillons gul s'adaptent
parfaitemen! aux parles.
Cowaur mirméligue gris-verl.

5 KITS PER BAG
PACK SIZE 10 BAGS
an71i> CONNECTOR BEADS

l:. Attacce per terminall infegralo in una morkida pering in gamma. Consenle
un camibio rapido del levrminale ad al lempo stesso protegge | nodo df
connessions. Disponibile in due misure. Colon mimelici,

<
o"’tsgd’@’

m Hoaklength connector imegrated fnlo & soffl rubber bead. Allows a gulck
change of the hooklength and af the zame fime profect the connechion
knot. Availabie in 2 sizes, Mimetic colows.

Conineclawr pour bas de ligme inlégrd dans une pere en caoulchous
l:. souple. Perme! wn changement rapide du bas de igne ef en méme temps
protége le noeud o cannexion. Dispornble en deux talfes. Couleurs

mimeétigues

BUSTA DA & PEZZ] - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

om=c-

Mis. 1

divarganza anti-langhe
1r..1r|=r|.luj|r"' [

6’

B PER BAG - PACK SI7E 10 BAGES

l] Componenti per Helicopter cornplal of girela.
m Helicopler ng beadswith swivels.
l] Perles Hélicoplere avec émerillars.

caisD HELICOPTER Q9
BUSTA DA 5 PEZZ! - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

tan1s2> HELICOPTER KIT

Kit complato per 5 Helicoplers con pedine, girelle, manicalfi in gomma
tubelio anti-langle morbido ( 2 mt. ). Diventa autoferrante mettends i
gomming sula girelia del plombe,

Helicopter Kit for 5 rigs inclinding beads, swivels, rubber slesvas and 2 md
anti-tangle tubing, Use the connecting rubber tubing
1o fix the fead aiding hooking chances

Kit pour 5 Hélcoptéres avec penes, émenlions, gaing encaciichouc et 2 md
gaine anti-emmélage. Aulo-ferrage avec la gaine sur
Fémeriiion du plomib .

= -

BUSTA DA S PEZZ - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
6 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

><>i<><
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canasex LEAD CLIPS

gomma, girale & pariine sablvanods

=g B=

ef perles prolége noeuds en caoulchoug

Autoferrante con piombo fissa
Fized-Lead
Auto-farrage aved la piomb fixe

Running Lead

Gomming blocca -.J:"EI'H
Connecting ru
Gaina blogua ¢

Aarasn LEAD CLIP MAXI

—
l:l Clips oi attaccn per piomba complate of coneliiin _,__,p.:.: _—
pomma e girelie
m Lead Clips including coniform rubber tails and /
swivials.
Finale - Rig
Bas de ligne

l:. Clips pour plomb munies de caoulchoue conigue
&l dinerions.

Clips di attaceo per piombo (5 pz.) completi o fubefto anti-tangle morbide ( 2 mt ), manicothi i
Lead Cips {5 pes.) including 2 mit anti-tangle tubing, rubber sieeves, swivels and shock absorbing
rubber beags,

Clips pour promb (5 pes.) avec fube souple anfi-emmdiage (2 mi), gaine en caoutchous, émenifans

Piombo Scomevole

Plomb Coulissant

Periina 5
Shock
Pera caoutchous

alvanodo
beorhe

BUSTA DA 5 PEZZ| - CONF. DA 10 BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

."/
- G

BUSTA DA 10 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE * 10 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

canzam» CONETTI IN GOMMA  CONIFORM RUBBER TAILS

l:. Canelt in gomma coprinodo, Oltimi per il surf-cashng ed ¥
carp fishing nducono § fschio df aggrovighament! ed
evitano l'aggancio di aighe sul nodo, Prodofii in tre diverse '& \
m Conform rubber taiz, Suilable for surf-casting and camp- '
fishing to avaid tangles. Available in three different sizes.
l:. Caoulchous conigus anti-ammidleur ekcalient pour ia sur-
castingelle carp-fishing. Troiz laies,
BUSTA DA 10 PEZZ]I - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

10 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

aneey CONIANTI TANGLE  ANTI TANGLE SLEEVES - MANCHONS ANTI-EMMELEURS

I,] Conlingomma morbida antl grovigio. Silnsanzcono agevolmente su girelle defla

migira da 8 a 5 proleggendone # nodo. Martengono incitre i terminate ben

disfese & fontano dal plombo durante | lancio . evtando fastidios! grovigh,
Disponibillin due diverse lunghezze, Colore mimetico grigio-werde,

m Soft rubber-arll langle cones. Fil easly over swivel of the size from B fo 5
profecting the knol. They fay out the ng, pushing i away from the lead when
casting in order o avond tangles. Avadalie in two diferent lengihs, Grey-green

mimealic caloir

[.. Chnes anli-emmealemant an cacutchoue. Facles & inserar sur émaenlions de tafe

de 8a § pour proféger fe noeud, lis gardent le bas de igne droit ef foin du plomb

pendand le ancer en évdan! les emmdlements. Dizponibles en daux différentes
longueurs. Couteur minétique gris-vert,

BUSTA DA 12 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
12 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

anesiy KIT LINE CONNECTOR

i ket comprende com in gomma morida ant! grovigho e moschatton! mox rapil
elifitici. I cono in gomma mantene I lerminales ben disteso efminando fastidios!
gravigll, mentre T moscheffone permetts un cambio rapido dello stesso,
Cizponibile in due misure con conl & diversa lunghezza, Colore mimetico grigio-
wende.

cowng lay out the rig In order lo avold tangles while the snap atiows o quickly
change I, Avallable in lwo sizes with canes of different langth. Gréy-green mnedic
colour,

Le fat comprend manchons anti-emméleurs ef agrafes en acler inox rapiles
alifptiques. Le cone en caoutchoue souple garde le bas de ligne droit en duvitant les
emméements alors que Nagrafe permet de le changer rapidement. Disponibile en
deux fales avec cones de longuew oiférente. Cowewr mirmélique gris-verl.

BUSTA DA G PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BLUISTE
B PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

m The kit inclircies anti tangle siveves and aliptical inox guick snaps. The saft rubber

$8TONFO

Finale - Rig —
Bas de ligne

R - OO

Finale - Rig — —
Bas de ligne
— USSR e

Mis.1
cm 4

@13 ANELLI ELASTICI PER ESCHE GRANDI
BIG MODEL BAIT ELASTIC BANDS - BAGUES ELASTIQUES POUR ESCHES GRANDES

Mis | @ | esca-pellet .
sizes |mm | @ min @ max
0 |40| 6 10mm

1 |60[10 18mm

o i
2 |85/16° 25mm Mis. O 1 9 (‘a%
BUSTA DA 18 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE = —

18 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

canses> ANELLI ELASTICI PER ESCHE MAGNUM

MAGNUM BAIT ELASTIC BANDS
BAGUES ELASTIQUES POUR ESCHES MAGNUM

-

f

Mis | & esca-bait
sizes |mm @ min @ max "
1 |12 |18 50mm
2 |16 |25 TFO0mm Mis. 1

BUSTA DA 12 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
12 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

an7z2> BAIT BANDS TRIS [EIEH

Anelli elastici per innesco Inplo o doppio df pellels e boilles, Per linnesco
doppio taghare il ferzo anedlo.

Bar bands for triple or double hook baing of peliets and bodies, For y
dowbie hook barting cut the third ring. ,J
Anneaux elastiques pour 'eschage triple ou doubie des pellels ef bolies, r)
Pourleschage double couperla lrgisigme anneau.

BUSTA DA 12 PEZZ] - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
12 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS Mis. 1 2

Gnree BAIT BANDER TOOL

[. Strumenio per allargare Nelashco permelfendo un facle insemmento o
peliels o df allre esche. Grande aperura, Comfezione complela of 24
elastici nelle mis. 2-2,.5- 3 adatliparesche da g 18 mm

m Tool to open [he elasiic band aflowing an easy inserfionof pellets and cther

baits. Wide opaning. Supphed with 24 bait elastic rngs size 22,53
surtatie for baits fram.3 fo 18 mm,

u Ol pour élargir 'itasligue en parmetiant une insarlion facile des pellels

ou des sutres appéats, Large ouverlre. Livie avec 24 bagues alastiquas
poureschestame 2 - 2.5 -3 aples pour pellelsde 3a 1Bmm

An1sa> BLOCCA ESCA  BaIT HOLDER - BLOGUE ESCHE
Mis. 1 / m

“+  —» /
mm 18 ‘

Mis.2 |

-l
-

fora boilies
bailies dall

mm 30

BUSTA DA 24 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
24 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

fanaady KIT BLOCCA ESCA  BAIT HOLDER KIT - KIT BLOQUE ESCHE .fg‘rumh:}

u % High gty By b ot
& Antag
2 “n WIT BLOCCA ESCA
e Contiens:  Canenis;
- —0 Pz ¥ blocca esta mis,
. IE— R )
4 L o Ao pehole
R 0 Forbolies
. e o 36 bl Bider ste 1
—_

— e Fea. 36 biosl hoidar size 2
Ecdies nnodia :
Bz il

BUSTA DA 1 KIT - CONF. DA 10 BUSTE rmm s b [in

1 KIT PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS J)

<
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Ansz5> SERBIDORA STONFO AT TRAY STONFO

Serbidara ripiegabile e leggera progettata pervenire incantro ale molfeplici ezigenze del pescatore. La sus staffura in materiale plastico registentissimo
& perfetfamente smussala e priva di angoll tagient]. Le nicchie df cul @ munita pessono canlenare varle vaschelie porfa-esche in posizione perfeliaments
stabile. Alfre carafterstiche importantt fanna .ol questa serbidora un vern & propno compisto banco di lavoro, Attacco a wie metalica iniversale per palefio
posiocentralmente, Massima leggerezzagr 700. Dirmensioni em 45x36. Minima ingombro da chivsa cm 36x26

Foiding, g wenghl ball tray desigried o meel the many needs of Bsherman. It siruciure, i duratie plastic, is perfectly rodnded and has no sharp edges
The comparimeris can hold varous bail boxes in stabie position, Other important features make this bait fray a well equipped working station. A universal
matal scraw connection is placed in the center, Lightweight T00 gr. Dimensfon 45x36 cm. Minimal space when closed 36x26 cm

Plateau porte appéls ger af repliatie aludie pour les péchaurs plus exigeants. 55 struclure an plashigue fés solide est parfatternant amondie. I ast muni
oe pluzielrs fogements pour-boltes & éches, Aufres considérables caraclénshques for de ce plateaw un complet banc de fravall, Fixaltion 8 vis métal
cenlral. Trés Moar 700 g Dimensions 45536 cm, Encombrarmerd apves farmé 36x26 cm

RIPFIEGAEBEBILE

Seda per vaschetta di arenicola FOLDING-REPLIABLE

Saal for big bait box

Calamite

Tracce per aghi

Sedl par scalole esche
Neadle rests »

Saal for bail boxes

Ganci per calamenti
Leader holders

For per calament
forbecd @ wbansill van
Slots for leaders,
scissor and other tools

Sede por minuteria

; Taghiere per sfilsliars
Seat for accessories d Lracy

Chopping board

Pomello di bloccaggio chiusalaperta
Openfciosed locking knob

Zoma mistera- pesc
Rule lo measure fishes

Gomma per § bloccangio di ami

Rubber for hooks positioning CONFEZIONE DA 1 PEZZO

PACK SIZE 1 PIECE

anssar SERBIDORA JOLLY  BamTRAY JOLLY

A
B3
e

Sarbidora in materiale plastico resistentissimo perfetlarmente smussalo e privo ol angoll taghenti, Munita di icchia per conlenere vaschelle porla-esche
e minuteria vana in modoe sfabile e sicuro. Molte alre caratiensiiche importanti famne o questa serbidora un vero e proprio complelo banco i favore sfa
pearla pesca da riva che dalla barca. Dimensioni cm 38x28, Formila complela df morselfo e givalo regolabife per il fissagolo su fipode,

Bail stalion designed fo meel the many needs of fisherman, Ns siructura in durabie plastic is parfectly romnded and has no sharp edges, The compartmant
can hold varfous bait boxes or fools in & slable position, Qther important fealues make s bail fray o weall equipped working stalion for every kind of
fisturg. Dirmension 39x 28 cm. Supplied with clarmg and angle lock connector far fixing on the tripod.

Plalesir porte appdls éludié powr les péchews plus exigesnts. Sa struciure en plastigue est lrés solide of
parfatternent amondie, I est muni de logement pour boftes 4 dches el accessores. Aulres considérablas
caraclénstiques fort de ce plateaw wit commplet banc de trevail pour fous fes lypes de peche. Dimensiang 39x28 am.
Fowmiavee dispositif de sermage el idte onemnfable de fixation pour irdpled,

morsetto giunto =
clamp connectar

CONFEZIONE DA 1 REZZO
PACK SIZE 1 PIECE

a1 GOMMA GALLEGGIANTE

n
<]
i

BUOYANT RIG FOAM 30X60X8
Gomma galeggiante uliraleggera deale per zatterini @ E.
per alleggenine o sollevare dal fondo g fipo o] esca @ .x @
l [

rendeda cosi pit catiurante, Tavoletta oi mm 80x60x8.

Buayant wiiralight foam mn 80xG0x8 avadable in white, i

red and yellow colour, ideal for popping up vanous i J

typesof bail, improving theirvisibiity: "Colori - Colours: —tf —
Bianco - White
Rosso - Red
Giallo - Yellow

Maousse foftante. ultralégére mm B0x60x8 disponible
dans fes cowleurs blanc, rouge el faune. ideal pour

2 BUSTA DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
creardes bas de ligne ou des gsches Aollanies.,

1 PIECE PER BAG - PACK SLZE 10 BAGS

s> SEGNALATORE W1

(0

<
(i

GOMMA GALLEGGIANTE BARRETTE

BUDYANT RIG FOAM (At 205 Dim. mm  6x 6x 100
Gomma gallegglants wiraleggera ideale per zaftenin ¢ Colori - Colours: Art. 2083 Dim. mm 8% 8x 100
per alleggenre o sclievare dal fondo ogni Hpo di esca Bianco - White e : . :
(boilias, pasce morloeic.) e renderta cosi pit caliurante. Rosso - Red - =00 Dim. mm 10x10x100

Buoyarn! ulliralight foam avallable in three different sizes
in white, red and yelow colowrs. ldeal for popping wp
various fypes of bail (bofies, deadbal, ele.), improving
Their vizibilify.

Giallo - Yellow i
o R E

Mousse fRottante wiiralégdre disponible en trois talles (¥
dans les coulewrs bianc, mouge et jaune. Ideal pour créer N

des bas de Ngne ou des esches foftantes | boilies, =
- BUSTA DA G PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
poissontmonetc. ) & PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

FILO ELASTICO PER ESCHE MAGNUM

MAGNUM BAITS ELASTIC LINE — B {__ﬂ
/ Car.ATOY l Carl. 3713 . Cart. ATz

Medio mt 60
medium size - moyen

":.__-_.,-—""

Filp elastico rasparente soltiizsimo oflimo per legare sull'amo ke esche
pith fragil. La speciate bobina pis capients protegge 'elastico dalla luce &
dallo sporco, Disponibile in 3 misure.

Baits elaslic ine. transparent and very thin, ¥ iz excellent fo lie the most
dalicale baits on the hook. Supplied in a special brgoer bobbin o pratec!
i from light and dirt and make its use easier,

Avalablein 3 s5izes.

Grande mt 30
big size - grand

Piccolo mt 120

| e | d :
Fil glastique fransparent frés fin pour fixer les appdls fragles sur small size - tré fin

I'hamaecon. La spédciale bobing avec une grande capacié est prafique &
l'usage of profege fe W de la lumiere ef des saletés. Disponible en 3
mesuUras,

PORTASTARLIGHT
STARLIGHT HOLDER
“an.2s6™ Misure piccole - Small sizes

BUSTA DA 1 BOBINA - CONF. DA 10 BUSTE
1 SPO0OL PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

An.256-7 Misure grandi-Big sizes

B =

Mis. 1A 1B 2 3 Mis. 4
Fonastarlight per fissare lo stanight ala vetla in maniera rapida e sicura & oA - T starliaht
Prodolti con materiale di colare verde-fluorescante che amplifica la luce | MIS. A mF:.“ a m?“'
dello starlight. 5i blocca in mode rapido e sicuro Inserendo la velia nel 3 5 = 55 3
Fortaslaright e facends scomere la guida fino a serrario 1 . v

o 5‘“ 18| 12 25| 45
Starfight holder with special Tock and siide” fit. Assembiy: inser the e % %g’ é; 3'5;2
into Starfight-holder and push the siide in order talock iton the Hip. : — -

| 22 885 | 428 1 BUSTADA1PZ-CONF.DA10BUSTE

FPortestaright, permet de bloquer rapicdement le stanight sur e scion S 5.6 8.0 4,56 1 PIECE PER BAG - PACK SI7E 10 BAGS

BITE INDICATOR W1
Segnalalore d'abboccala df peso leggero adallo per il
surfcasting ed Il carplishing. Munito di pinzetta con
regodazione della fensione per ko sgancio del o &

-
— —

alloggiamento per starlight dimm 3e4 5. 1
Bile indicator ightwesght for surfcasting and carpfishing. 7 | , |
Equipped with ine release clip with lension adjusiment, I il
Starfight mm 3and 4.5 sl e
| Cotori - Colours:
Avertizseurs de fouche de pord léger pour surfeasting ef | Verde, Green
carplishing. Munis d' accroche-ligne réglable et Trasparente, Clear BUSTA DA 1 PEZZO - CONF. DA 5 BUSTE
emplacement pour stardigh! de Jel 4, 5mm. Arancio. Orange 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS

ansso> AGHI @ 0,8 TESTA BIANCA  WHITE POINT NEEDLES 80,8

(0l
=
iR

Aghi fubolan solifissimi in accialo inox con punta in materiale plastico super scomevale. ll colore visibilissimo della punta e la suaforma ogivale senonc a
pravenine deviazion indesiderale delfa lravettovia o mnesco. /deal per arenicola.

Very thin diameter stainless steal lugworm needia. The highly visible calour of the plastic point and its oghval shape allow an easy threading of the worm
withoud any devialion,

Aiguille de pefil diaméfre en acier inox avec painte en plastique awlolubrifiante. La couleur irés visible de la pointe et sa forme ogivale permeltent un
eschage rapide sans déwalians. lddale pour ardhicals,

—_—— & 0,5 Lunghezza-Length 200 mm
A 550
@ 0.8 Lunghezza-Langlh 300 mm

BUSTADAS PZ. - CONF. DA 10 BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Bettizrrt 2023
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“anes> SEGNALATORE W3
BITE INDICATOR W3

u Segnalatore d'abboccala con pes! Intercambiabill,
adalto per il swicasting ed | carphisting, Munito df |
prizetia con regoiazione della tensione per lo sgancio |
del filo e aloggiamento per starfight of mm 3 e 4.5 |
Fornito complalo di pesi df gr 1-10-30,

=

ar 1 ' ar m"‘ ar 30

o

m Bite indicator with inferchangeable weights for
surfrasting and carplishing, Equipped with Kne release F

clip with lension adiustment. Staright mm 3 and & 5 st G Coos

Weaights supplied: 1 gr-10gr-3tgr, Verda, Green
. T ke, Cl
LI /vetiesewr da loushe aveo polds addtiomels pour \ Acanits Otarge -
surfcasting e carpfishing. Muni &' accroche-ligne -

ffmr:ﬂwﬂm ;f;ga;f;éa; sin e i BUSTADA 1 PEZZO - CONF, DA 5 BUSTE
i 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS

Canery AGO LONG SIZE 2  LONG SIZE NEEDLE 2 - AIGUILLE LONGUE AVEG CROQUET 2

Ago k W1 acciaio inox realizzate con macchinan o H
LA au?:p.-ﬂ'm. Stslo softiissimo @ 0.8 mm. Gangino ~ Mis. 1CM 10 1Y
PHCORSSMG, Mis. 2 CM 14

W Long size stainless sleel needie manufaciured with high
precision machines, Very thin stem @ 0.8 mm. Very
amall ook,

u Alguile longue an acler fox produite par machines de
hawle précision. Tige trés fin & 0.8 mm. Crochel trés

petif,

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

AGHI PER INNESCHI| BATING MEEDLE - AIGUILLE AVIF

FArasay @20 Lunghezza-Length 230 mm -~
Art.354-2 @25 Lunghezza-Length 230 mm
A35ST 020 Lunghezza-Length 300 mm
m @ 2.5 Lunghezza-Length 300 mm

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE Da 10 BUSTE
1 RIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

712> BAITING TWIN NEEDLE

u Ago doppio inox, ofttmo per facililare lmhesco sulamo o sardine, cozze, gamber,
cannodicchi ele. La distanza tra gl aghl pud essere varala da 5 a 15 mm permeliendo cosl
con tn solo atirezzo di realizzare micro inneschi oppure boccond pit volumingsi,

m Stainless steel bwin needle, perfect for bating on the hook of sardines, mussels, prawns,
raror clams, ele, The distance between the needles can be adjusted from 5 1o 15 mm
aflowing the use of bails of vanous sizes.

ﬂ Aiguille double, parfai pour escher facilement sur 'hamegon sardines, mowes, creveties,
couteaux, efc, La distance endre les aigiilies paut dtre varide de 54 15 mm en permetiant
Tutilisstiond'esches de différentes lailles.

BUSTADA 1 PEZZ0 - CONF.DA 10 BUSTE * 1 PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

=i =

=§ =

RED POINT HEEDLES

AGHI TUBOLARI SENZA PUNTA TuBULAR NEEDLES WITHOUT TIP - AKGUILLE INOX SANS POINTE

o |@ 1.0 Lunghezza-Length 150 mm
ArL424

@ 1,0 Lunghezza-Length 200 mm
o Amtaze Y @310

Lunghezza-Length 300 mm

Aghiinflavermi tubalar in acclalo inox senza punia. Permetiono
di scegiiere da che parte innescare il verme, se dalia fesia o dalla
coda.

Slainless stell lube needie withow! paint for threading worms. ‘* I
Alfows lo choose i thread the worm on the head side or on the e
other side.

Aiguilie 4 vers an lube d'acier inox sans pornte, Permed de cholsir BUSTA DA 5 PZ. - CONF. DA 10 BUSTE
sienfilerle ver paria téle ou de l'autre cdte. 5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

AGHI TESTA ROSSA

Aghi infifaverrni tubolard in scclaio inox con punta in materdale plastico super scamevole, Il colore Muorescente visibiissima della punta e fa sua forma
ogivale servono a prevenire deviazion indesiderale dela frafettoria i innesco

Stainless steel worm needle. The highly visible fuorescent colourof the plastic palnt and its ogival shape allow an easy threading of the worm without any
deviation.

Aiguille & vers en acier inox avec pointe en plastigue autolubrifante. La cowleur luorescente rds visiile de la poinle et sa fovme ogheale permetient un

eschage rapide sans fevialions
BUSTA DA S PZ. - CONF. DA 10 BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

—_——— @ 1,0 Lunghezza-Length 150 mm
At A58

@ 1.0 Lunghezza-Length 200 mm

€ Ar455 2

& 1,0 Lunghezza-Length 300 mm

=] J=

AGHI TESTA ROSSA ARENICOLA LuGWORM NEEDLES

; A 460 3 13 1.0 Lunghezza-Length 400 mml

Aghl tubolari per arenlcods In acciale inox con purda i materiale plaslice super scomevole. N colore visibilissimo della punta e la sua forma cgivale
SEIVONG 8 pravarnire deviazion indesiderale della irarefforia diinnesco.

Stainless steal lugworm needie, The highly wsible colowr af the plastic porat amd its ogival shape alfow to thread easily the worm wilhout any deviation

Alguiite & ardnicols an acker inox avee poinle en plastigue autolubnifante. La couteur irds visible de la pointe el sa forme ogivale permetient un eschage
rapide sans dévialions .

BUSTA DA S PL. - CONF. DA 10 BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

AGHI BIBI TESTA ROSSA PEANUT WORM NEEDLES

Aghi pazsafilo in aeciaio inox con punta in maleniale plastioe super scorrevole. Il colore Muorescante visibilissimoe della punta e la sua forma ogivale
Senvanea prevaniré deviaziond indesiderale della fratelforia dilnnesco

Stainless steal peanut worm neadie with kne threading fng, The highly visible fluo colowr of the plastic pointf and its ognead shape allow an easy threading
of the warm without any deviation

Aiguille passe-il en acier inox avec pointe en plastique awlfolubrfiante. La couleur Muorescente trés visible de la poinde ef sa forme ::-gwa-'e pemmedtent un
eschage rapide sans diniations. loéale pour bils, =

~aoe— [21.0 Lunghezza-Length 150 mm
|@.1,0 Lunghezza-Length 200 mm

BUSTA DA 5 PZ. - CONF. DA 10 BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

><><><
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AGHI PLUSTEC PLUSTEC NEEDLES ane72> NEEDLE BOXES CM22

| =i Scatola componibile studiata per proleggere aghi
ey (208 Lungheeza-Lang 140 mm l] fino @ cm 20 di lunghezza, Materiale anti-urlg.

O

|@ 0.8 Lunghezza-Length 200 mm Coperchio con chiusura a scalto, Sez mim 14x11
2 m Moduiar box designed o protec! needles up to 20 cm in length. Shockproof
= om 20 - malarial, Snap g,
i i u Baoile modulabie ehudiée pour protéger aiguiles [usgu'a om 20 de fongueur, Malériaw anlichoc, Couvercle
l:. Aghi passafilo in aceialo Inox realizzall con macchinarl df = avec farmelure & pression.
alla precisione, song offimr per Ninmesco del bibi. Slelo cm 14 i 1 PES . =+ 1 B c
sottilissimo @ 0.8 mm, punta arrolondata, gancing =i . BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE " 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
DCCOlS S, —
: anery NEEDLE BOXES CM22-32-42-52
H .':?!ajr?fe:\s.‘s steel baiting needles manufactured with high Scatole bill studiate per ggere aghi fino & 50 cm d u i
precision machings. ideal for peanut worm. Very thin stem Matariafe anhi.fmo Coparchic mnj chitrsura a seallo. Combinazion 7 samill
B 0,8 mm, rounded shape point, very small hook, ! : p2 )
(2 scatole cm 20) - (1 scatala cm 20 + 1 scatoda om 30) - (1 scalola cm 10 + 1
u it i s b iyl e itickpioc BUSTA DA 3 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE SRELIRA SRR
hawle precizion, Tige trés fin © 0.8 mm, pofnte avec forme = ;
vk, rocht i pent 3bale pourtiy 3 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS PR Looehmescedaed o potuctnssdus it

Possible combinations: (2 boxes cm 200 - (T box
om 20+ 1 boxem 30) - (1 boxcm 104+ 1 boxcrm40)
{1 box em 50)

l] Boiles modulables eludiées potr protéger alguiles fusqu'a cm 50 de longewr,
Matdriau antichos. Couvercle avec fermelure & pression. Combinaisons

fan715> PRO LINK

Aftacce rapido in acciate imox of forma molle sollile per possibiles: (2 baifes cm 20) - (1 boile om 20 + 1 boite cm 30) - (T boite cmi 10+ 1 " i o
agevolame § passaggio negh anelll della canna. Ideale per if be:ll'ﬁecmiﬂr}' (1 boﬂ‘ewfi JWJ; S i cids L -
coliegamento del rave allo shock leader o del piombo terminale, |
Formito con speciali fubattl df forma cifindrica, con spessore . o)
soltife ed estremitd conica priva of appigh. | var color MieSiEs 2 %9 & ko< ki BUSTA DA 1 KIT - CONFEZIONE DA 10 BUSTE - 1 KIT PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS .
permettono il mimetisma od una perfetta visibilitd dellatiacco. | i e i b o & afancio-orange fanerey NEEDLE KIT 20
tubetti inaltre Manmo dai micro mliev per agevolame [a prasa =l - £ : i s
Prodotto i fre misune o diversa polenza. 1 Pasa lanciabile El E E TR Kit ol & aghi & tipo diverso formiti in una pratica scatolina in matedale anti-urto con chitsua a scalfo. i kit comprende. 1 ago Testa Rossa em13, 2 aghi
. ; Casting weight v L4 L} P Tesla Rossa cm20, 1 ago Tests Blanca cm20, 1ago Tubolare Senza Punta cm 20, 1 ago Bibi Testa Rossa em15,
m Stainess sleal fast snap, s thin shape allows easy passing Mag ar 120 ar 160 or 180 mimetic grey-green — - - odi o sl with el THis kit _1 it resct e 185, 2 with
through mod guides. Ideal to connect the main fine fo the shock s . . of G different type needles supplied in'a handy box i sheckproof material with snap id. The kit inclides: 1 needls pointem 15, 2 needies

red paint cm 20, 1 needie @ 0,8cm 20, 1 neede withow poinl cm 20, T peant worm needle with red pointom 15,

Kit de 6 alguiles de ype différent fournies dans une boile pratique en matdriau antichoc avec fermelure & pression. Le kit comprend: 1 aiguille avec
painite rouge cmr 15, 2 siguiles avec pointe rouge om 20, 1 aguile avec poirte Dlanche cm 20, 1 afiguille sans pointe om 20, 1 aigudle bibi avec ponte
rouge.cm 15

leader orto the lead. Supplied with special cylindrical fubes. with |

thin thickness and smoath conical end. The various colors affow |
camouflage or perfect visibility of the snap. The fubes also have
micro-refiefs fo make them easier to grip. Produced in 3 sizes
with different sirength

=) J=

= w1

l:. Agrale en acler inox a fixation rapide. Sa forme mince permel un
passage facile dans les anneauy, Idéal pour connecterlaigne 4
le bas de Mgne ouw su plomb. Livré avec lubes spéciaux
cyindrgues, avec une épaisseur mince ef extrémilé conigue
lisza, Les différentes cowfeurs parmelient la camouflage ou une
visihilté parfaite de l'agrafe. Les tubes ot aussi des micro-
rehefs pour ies rendre plus facias a saisir, Disponible en 3 failles
de differente resisfance.

L —— pe=

BUSTA DA G P2 - CONF. DA 10 BU.

B PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS ———— e =

SCATOLA DA 6 PEZZ] - CONFEZIONE DA S SCATOLE * 6 PCS PER BOX - PACK SIZE 5 BOXES

Grerry NEEDLE KIT 30

— u Kil ot & aghi' oi tipo diverso formili in una pratica scaloling im matenale anti-urto con chivsura & scaffo. i kit comprends; 1 ago Testa Rossa cm20. 1 ago
Testa Rossa cm30, 2 aghi Testa Blanca em30, T ago Tubolare Sanza Punta em 30, 1 ago Bibi Testa Rossa emzd.

Anz200 MICROGANCIO  STEEL MICRO SNAP - MINI AGRAFE

I] Micro-moschelione in acciaio nox per unive due i in

med!:! ."-E_lp.ﬁ:l'u_e_ si._:ura. Oitiro per il camino rapido dei ——— T T~ ——— r| P
finali. Disponibile in 7 misure, :_.' r,' U 1J 1_5 J m it u.fﬁ_l differant lype needies supplied (g handy poxmmwwmmar wilh smap bd, Tha kit mudas 1 naedie with red point om 20, T needle with
m Stainless steel micro-snap suitable 1o join two lines = i 4 U ! ’ red poirit ¢m 30, 2 needies @ 0, & cm 30, 1 needia withou! painf cm 30, 1 peanut worm needle with red poird crm 20
quickly. Avaitable in 7 sizes Mis. 012 3 4 5 6 [l Kit de & aiguilles de lype différant fourmies dans una boile prafigue en matériay anbichoc avee farmolure 4 pression, Le kil comprond: 1 aiguile avec
’ ) poinie rouge cm 20, 1 alguite savec pomie rouge om 30, 2-asiguiles avec pointe Blanche cm 30, 1 aiguile sans pointe em 30, 1 aiguWle bibi avec poinfe
l:. Mini-agrafe en acier inox pour jonction de fils. SCATOLINA DA 10 PZ - CONF. DA 10 SCATOLINE rougecm 20.
Digponitile en 7 tailles. 10 PIECES PER BOX - PACK SIZE 10 BOXES

@ni7> EASY SNAP Shock

/ Leader
Mascheltoni in acciaio inox per conneliere ragidamente i terminale allo
shock leader. Farmili completi di giratta, Disponibile in 3 misure, o

Stainlezs steal snap suitable fo join shock leader fo rg quickly. Supplied |
wilh swivels. Avaldable in 3 sizes,
| /

n Agrafe en acler inox pour la fixation rapide du bas de ligne au shock leader. Tarminale n
~N Livrée avec emeniions. Disponible eén 3 lales. Mis. 1 o 3 ; ~
Q . Rig 3)
% BUSTA DAB PZ. - CONE. DA 10 BU. Bas de figne %
Q 6 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS Q

SCATOLA DA G PEZZI - CONFEZIONE DA S SCATOLE * 6 PCS PER BOX - PACK SIZE 5 BOXES

<
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Gnari» SPEED SNAP

Moschetlonl in acciaio fnox ideali per soslituire = " -
l_l facilimente e rapidamente piombi, segnalini, terminal Mis. [Strength|Strength| Weight

ele. Prodottiin 4 misure, kg 7 [Ibs 15 |gr 0,07
kg 16 |Ibs 35 |agr 0,15
kg 25 |Ibs 55 |gr 0,30
kg 46 |lbs 102| gr 0,53

Mis. ‘IE! 2@ 3

BU. DA 12 PZ - CONF. DA 10 BUSTE
12 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

m Stainfess steel snap suitable lo change easily and
gquickly lead, markev, ng edc, 4 sizas,

g (AR LSRR

I] Agrafe en acler inox pour la fixation rapide du plomb,
margueyr, bas de figne eic, 4 (ailes

a3 FAST CONNECTOR LIGHT SPECIAL PATERNOSTER TYPE LIGHT

I] Modeail Light pitr laggen parmetiono un cambio rapido del inale. La liberfa
di rofazione in lufte fa direziond ed i lubetio oi denva eliminano 7 nschio of
ingarbugliamanti. Hanno una notewsie resistenza in rapporto alle foro

ridodle dimensian. Disparbilf in 3 misura,

fubetio silicone
5 silicon tube

m Light model Fast connecior and anti-langie bead for a quick change of the
g, Rotating freedom and denvalion tube reduce any posszibifly of \ {
entanglement. Avallable in 3 sizes. Lbs. g 12 16 molia stop L4
l:. Ciipol conractewr uiira-lager pour F'accrochage rapide du bas de Ngne. La Grammi| 0,025 0030 0038 spring stop
liberié de double rofation el e lube de dérve réduisent la possibulifé

d'embrowlement. Disponible en 3 tailles,
BUSTADA 2 PZ. - CONF. DA 5BU, * 2 PCS PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS

anzes> FAST CONNECTOR SPECIAL PATERNOSTER
Lbs. 20 .. _ 30,

__ 30 = 11Df
[. La soluzione /deale per un cambio rapido dal finale! La liberta di rotazione in tufte le

direzioni ed if tubefto oi deriva edmingno il ischio df ingarbugliameant!. Hanno una natevole
resistenza in rapporto atls foro Adotte dimansioni

5IJ ol J;,nli"‘
m Fas! connector and anti-fangle bead for a quick change of the rig. Rolating freedom and

derivation fube reguce any possibility of entanglement,

BUSTA DA 2 PEZZ - CONF. DA 10 BUSTE

l] Chipol cannecteur pour laccrochage rapite du bas de igne. La berté de rofation el fe lube
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

de dénive réduisent ia possibitife d'embrouiffermeant

Gnzzad ATTACCO MICRO PER FINALI

MICRO PATERNOSTER tubetto silicone

o éli s silicon tube
: i/ |
e ‘h % = - - '.!.
I] {}.'qusf!fm i actciato inox per i cambia rapido oed finall per bolentine, beach . \
SETEAInoe perlina ! Preparazione dei finali
bead \) Hooklengths preparation

m Stainless steel wisted conneclar for & quick change of the ng. Suilabie for .
drift fishing, beach legering and surf casting, Preparation des bas de ligne
BUSTA DA 3 PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE

I_. Syslémne en acierinox pour laccrochage rapide du bas da igne. Aple pour le
3 FIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

mantage en démeation powr péche & fond et sur-casting.

canz60 TRIPLO ATTACCO TRIPLE PATERNOSTER wibetlo silicona
silicon lube
Mis.1 2 \
3 P
B
Dispositive in acciamn inox per I cambio rapido ded finall per bolenting, beach J

legering e swf casting, Maolto efficace e semplice nel montaggio

Stainless sheel wisted conrecior for & quick change of the ng. Switabie for
diift fishing, beach legenng and surfcasting, Very efficient and easy (o use.

Systéme en acier nox pour Faccrochage rapide du bas da ligne, Aple pour la
montage en dérvation pour pdche & fond el surf-casting. Eficace el Irds
pratique.

A
<
s

BUSTA DA 2 PEZZI| - CONF. DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

canzsay BAIT CLIP

Mis filo lina
n Dispositivo per l'aggancio delesca durante il larcio, Istnioni; infrodume sizes emin. @ max
il monofio nella fraccla del pezzo "A" e lenendolo in tensione inserie &
quida del pezzo "A" nella sede del pezzo "B con la ciip in posiziane "7 1 0,15 0,35
Bloccare N bat clip s monofilo porfande la ellp in posizione "1° 2 0,40 0,60
Disponibie in 3misure. 3 0,60 0,80

m Balt clip, device to secure bail during cast, Instructions: infrodyes the lne
in plece "A” groove and, keeping the line faul, insert plece "A° side info
mece "B" way, with the clip in poaition =27, Move the clip to poaition *17 fo

ook the bad ciip in the desied position. Available in 3 sizes.

l:l Sysléme de retenpe de lhameeon et de [appdl au moment de ncer.
Mede dlemplol: infroduire la ligne dans fa trace de la pigce A" el, en fa
terdtan, Insarer la glissiére de la pidce "A™ dans la piéce "B", avec [a clip
dans fa posifion "2°. Meltre le bait olip dans g posilion desirge e e hioguer

en regland la clip dans la position =17 Disponible an 3 taillas.

BUSTA Dw 10 PZ_ - CONF DA 10 BU. " 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
7aneom TELEFERICA ROCK FISHING CONNECTOR

Aggancio in atcigio inox studiato per 18 pesca a teleferice. Si insensce
rapicamente sulla lenza madre grazie alla speciale spirale e garantisce
whraccezionale scomavolerza. Resistenza 22 kg,

Stainless steel connector perfect for rock fishing. It clips quickly on the
ma line thanks o s special sprimg and sides very well. Strength 22 kg.

Clipol en acter inox efudié powr le monlage lelephenque. Il s'accroche sur ol
la corps de ligne rapidement griice au spécial ressort et coulsse fris bign,
Rézisfance 22 kg

=3 -

BUSTA DA 2 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

ansog> TELEFERICA 25

HEAVY ROCK FISHING CONNECTOR
Agganeio in acclaio inox pesanie studiato per ja pesca a feleferica in
fondali medio-alti, S insersce rapidaments sulla fenza madre grazie alla
speciale spirale e garantisca un'eccezionale scomevolezzs,
Paso 25gr. Resistenza 22 kg,

Heavy staimless steel connector perfact for the rock fshing, swilable for
deeper waler, it clips guckly on the main (ine thanks fo (s special sprng
and slhdes very wall, Weight 25 grams, Strength 22 kg.

Clipot e acier inox louwrd eludié pour fes montage (6lépherigue, aple pour
profondecrs supéneures. Il s'accroche sur e corps de lgne rapidement
grice au spécial ressord &l cowlisse fres bien. Poids 25 grammes,
Réstslance 22 kg.

=0 .-

BUSTA DA 2 PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Gnsiy COLLA CYANOX CIANOX GLUE

“ Colante clfanoacrifco a essiccaziane rapida indrspansabile per | incollaggio of itk npton, Muvorocarban & treceiali Ideale inoltre
per reslizzare montaggl con perfine, appiicare apicali e fubolar su vetfini, cansalidare nodi, cosfriire mosche artificial, lube
flles alc elc. Boccetta con dosalore contagocce moilo preciso, Prodotic depenbile da-consenvare in figo.

m Instant cyanoaciylate rig glue sultable for: joining nylan, fuomcarbon and braided lines; moumting beads on the ne; fixing
connactons and bushes on the fps; strengihening knots: fying ffes and fube fMes efc. slc. Botile with very accurate applicatar:
Pernishable product storein the fridge.

':l Colle cyamoacndate & prise ultra rapide pour, collér fils en nyfon, fluorocarbon ef tresses: fiver las penés sur ia ligne, bloguer
fixe ligre et hlipes sur les scions; consodder noeuds;  motlage de mouches ef tube Mes elcele. Flacon dosewr compte-
gotlles Irds precise, Produil perissable consensr au réfrgéraler,

BUSTA DA 1 PEZZO - CONF, DA 10 PEZZ] * 1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 PIECES

cont. 10 gr =

ans15d PERLINE FORO CALIBERATO BEADSWITH CALIBRATED BORE LY

=

@ flo | 0,30 035 040 045 050 0,80 0,80 1,00 1,20

Peding in materiale plastico resistentissimo con for calibrali & diametro del o, Appositamerie studiate per

Tincollaggio su monafliin mdan, fuorscarbon & frecciati nella reafizzazione df momaggl senza nod.

High resistance plastic matenal beads with bores calibratad fo the dlameter of the line, Created specifically 1Y .,
o be glued an the nyion monafilaments or fuorocarbon Knes and on the brafs. in onder to make the Ags
withou! kriols.

Perles en malérialu plashique trés résistant avec trous calibrés au dfameélre du W Exprés élinliées pow le

collage surmonofil nylon, luorocarban et trasse. Permettontla réalisation de montages sans naeuds. : LY

BUSTA DA 24 PZ - CONF. DA 10 BLL * 24 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

><>¢<><
Bett 3
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fAnaa> SUPPORTO DI MONTAGGIO uNeResT ranzez> ATTACCO BIG

l:l Supporto per sostenere i filo {nylon o treceiato) durants le operazioni di montsggio del ; -@ kit h l|.£ﬁé!;:uﬂuhgghﬂ
m:ﬁmwfm fo da una baselia in allumino che lo rende stabile & da nsel in n i e e ke L LBS 110 -!,:_ L
libavld off rofazione & 4 [ubello o derva
m Line res! to make j;mngs easiy. Swﬂr}m!ﬂrmmﬁﬂmﬂmurm. iz composedofa E-g m:;?: grﬁﬁw:f;; gﬂi?uggfggﬁ; \
bl s it Futiizzo di finali con cavetto d'acciaio ria s 5»!“

l:l Support povr soutenirle | (nylon ou fresse) idéal pour ke monlage du basde Ngne. If ezt
composeé diine siructure statle daltmimnium avee parties blogue-fil en caoutchode.

m Ideal for deep fishing. Rotating freedam and denvation fube reduce any possibility of .
entanglament. Thanks toils excellen resistance you can Use a sleel wire rig i
BUSTA DAt PZ. - CONF, DA 10 BU. * 1 PIECE FER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Canes> STONFO BEADS MATCH

.] laéal pour la péche profonde. La libené de double rofation ef le tube de dérive
réduizent la possibilifé d'embrouilement. Sa excellente rédziztance pamel

nodo luliisation d” hamegons monlés avec cable en acier.
PERLINE DOPPIO FORO PER FINALI - DOUBLE BORE BEADS - PERLES DOUBLE TROU - Knot
-
Ee i siddani _finale BUSTA DA 2 PEZZI - CONF. DA 6 BUSTE * 2 PIECES PER BAG - PACK SIZE € BAGS
Mis. | @ mainlne @ rig | - i ng
@ mm | min max min  max ?r:ﬁﬂgnihsan mﬁ“’ I - R ATaY BRACCIOLI| riGCONMECTORS -
18 | 016 030 | 0,08 0,18 : £/ et ) , Mis. 1
22 | 020 035 | 0,10 020 L Mis.| Resistenza | Strength
3 025 040 | 0,10 025 BUSTA DA 24 PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE Vo el lanes 1 | 12 kg 26 Lbs *
24 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS msin fne - - 2 | 20kg | 44 Lbs em
3 | 43kg | 95 Lbs
A145> STONFO BEADS MATCHPLUS p— ——— _ _ Nk 1
PERLINE DOPPIO FORO PER FINALI - DOUBLE BORE BEADS - PERLES DOUBLE TROU Knot W  2ocstnn b doteio Mok pae OGN @
. finale cambio rapido dei finali. La molla e rifinita con . —
P— . ] =t rig ) boccole In matarale scorrevole spaciale “salva- - 4 .
3 : [SECa e & ™,
Mis | @ main line @ rig Mat crossing bores Q =, 5 cm 13
@ mm | max max Trous pas croisés ' _ ! m Slainless sieal conneclor for a guick change of
| \ the rig. with special bushes prolect-ing, .
20 0,35 0,25 * Mis.3 N
2.6 0,40 [ 0,30 BUSTA DA 24 PEZZI - CONF. DA 10 BUSTE ; ..U '] Ciipot anti valleur en acler inox pour 'accrochage — L-‘-’-—
: 24 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS . madre lenza rapida du bas da Nigne, Le rassort est muni des
main line ' embouls spéeiau protédge-, 3 cm 16 T
ranesy STONFO BEADS DEEP i BUSTADA 2 PEZZ1 - COMF. DA 10 BUSTE * 2 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
nodo
FERLINE DOPPIO FORQ PER FINALI - DOUBLE BORE BEADS - PERLES DOUBLE TROU .~ Knot canesd ATTACCO ROTO SMNAP roTO SNAP CONNECTOR
= - T : iRtersacanti I finale
Mis. | @ main line & rig FIESIT:?E;:M ! St] } -l. o g u Aftacco scorevole mollo robusto, ideale per pasluraion e !
& mm max max -, g '*Q. . ) plombi di peso elevalo. La gireNa ed i moschelfone sono Mis. 1 i
| T Faus pas croisés iT collegali ad una molla rotante in acclaio nox che funziona da :
33 | 0.80 0.40 ammariizzalore per prevenive rolfure ¢
4 ?’gg g‘gg L : E Very strong nunning conneclor, ideal for heavy feeders and p
& ¥ § ey I feads. The swivel and the snap are joined fo a relaling sfainless Jt?
B 1,70 0,90 : Spee T —_— madre lenza i Eraef spring thal works as a shock absorber fo preven! _‘-‘
10 240 1,40 BUSTA DA 24 PEZZ1 - CONF. DA 10 BUSTE revain fing - — — reakages. . 5
e I 24 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS Mis. 2
I] Conneclewr coussant freés robuste, idéal pour amorgors o
plombs lourds. L'émenfion el Nagrafe sord accrochés & un
CLIP BEADS ressort rofatif en acier inox qui fonctionne comme un y
amartisseur pour évifer ruplures, /'
Parling per l'aggancio rapido def fimall ala knza madre. Esse hanno un f— BUSTADA I PZ - CONFEZIONE DA 10 BUSTE ¥
R . par i terminale & una Iraccia frasversale in cul con una cevta TERM'”‘E RIGERS DEUGHE Erbrispite 3 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS ¢
Pressiong, viene insenla o lenza madre. La loro speciale forma rende pid ” TP
semplice "operazione o aggancio-sgancio. Prodolte In maleriale -_ HGHE ansa2d TIRANODO  miGHTEN kNOT
resislentissima irasparenie, %
m Fast connector beads fora quick change of the rig from the main ling. They nodo+peria ‘a" terminale l] AO;EJ&SSMU che pifr.-rm!.'e di serrare agevolmente il nodo anche
have a hole for the rig and one transversal cut where insert, wilh a cerlain s Knot+beads " , nig su file grosso e rigido,
pressure, the main iine, Their special shape faclitales e put and release neeud+perle '\.\b . ) ) e
operation. Produced with clear strang materisl {_‘ m rli:sefu.' tood that alfows to tighten knod easily on big and rigid ine
1.
u Penes pour Naccrochage rapide du bas de Tgne. Efes onal un trou pour le
kel e o LR e g = IR Formedsorrtocsemento s sl gos g
d'é{:mchéga. Pn.ld"u.l!&s enmatériau transparent trés résistant ° bead
stopper \) BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
A 105
Fnsizy CLIP BEADS = eLip BEADS maxi] | Mis: | @ madre lenza | terminale Ar.102Y SALVA ANCORETTE  TREBLE HOOK SAVERS - PROTEGE HAMEGON TRIPLE
e SIZE | min max & max
5
= ™= R 1 0,16 025 0,20 - e 4
real size 1 N ™ "H i | ! -, ;
w o Qb @il — C{ j 2 | 025 040 | 035 - : = »-¥
n | 3 040 055 0.40 = "
i 1 4 5 ' T
3 E3a 2 3 s |6 On | 0% wsee 1z 5+ ] K
& f ' R - : 2
N BUSTA DA 20 PEZZ - CONF. DA 10 BUSTE BUSTA DA 24 PEZZ1 - CONF. DA 10 BUSTE 6 1.00 140 1.20 3 — . : ancorefta | min 16 | min 10 | min 3 min 1 N
o B B i : - il E e e i . . i BUSTA DA 10 PEZZ| - CONFEZIONE DA 10 BUSTE . e —
Q 20 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS 24 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS 10 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS hook-treble | max 12 | max4 | max1 | max 3/0 o

S
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Arnz7e> MOLLA DI STOP spriNG sTOP

u Gavantisoe un sicino & forte bloccaggio ol qualsiast accessoro sensa dannegoiars o
incebaolire  fila, Of dimensioni ridotfissime puo’ essare nutilizzata maoffe voite,

E Spring fo stop the sfiding acoessorias on the fishing ine. l_:_-]

u Ressort blogueur trds efficace pour slopper tout article |
couhzsant, N'abime pas e fil 8 3
[
2

‘Mis. 0 1 2 3 5
@Line0,20 030 040 0,50 06070 1,00

T

sty 3
ekt [
by 5
WAL (1
I bRy | T

1.20

dnsity PASTURATORE BARCA
BOAT FEEDER

Pasturators da barca praciso ed afficiente munito di un sistema
i regelszione della forza di speriure, Riempire di pastura,
sardine olc.elc., bloccare |l coperchio @ calario dalla barch con
wr cording rigido alia profondita desiderata, Tirare bruscaménte
¥ corging per permeltere Fapertura & [o scancamento el
pasturators. Peso & wolo kg 1-Caplenza L1 0,7,

m Accurate and efficien! boal feeder equipped with adfustment
device af the opening sirength. Fill the feedar with groundbaf,
sardines elc.elc., fock the id and lower I from the boat with a
rigid cord o the desired depih. Pull brusquely the cord to oper

angd dizcharge the feeder, Waight kg 1 - Capacity LI10.7

u Amargoir bateau précis el efficace muni de reglewr de la force
d'owverture. Remplir Famorgor o'amorce, sardines  elc.slc.,
bloguer le couvercle ef le plongar dans leau avec une corde
rigide & la profondeyr désirée, Tiver brusquement I corde pour
permetire louveriune et le déchargemsant ou amonzor.
Polds kg 1- Capacite LIOT

CONFEZIONE DA 1 PEZZ0 - PACK SIZE 1 PIECE

fanro3y PASTURATORE BIG BARCA
BOAT FEEDER BIG

n Pasluratore da barca ad apertura rapida, Le sue caplenza of LE 1.7 ed # 500
peso i Kg 1.4 foorendono idoneo per fa pesce su fondall of oftre 50
mein. Funzionamento: rempire | pasiuratore, bloccare ¥ coperchio & calario
datle bavea con un covding ngrdo alfa profondita desiderata. Tirare bruscameante

Ircording per permediers Faperua @ lo scancamemio del pasiuwralore,

m Boat feedear with quick Gpening system. IS capacily of LT 1.7 and ils weight of Kg
1.4 make # suifable for fishing in depths over 50 melers. Instruclions: FAT the
feadar, lock the lid and kwer il from the boal with a rigid cord o the cesioed

depth, Pull brusquely the cord fo apen.and discharge the feader,

.:. Amorgair bateal & ouvarture rapide. 5a capacité de Lt 1.7 ef son poids de Kg
1.4 e renden! approprié pour la péche 4 des profondeurs de ples de 50 méires.
Fonctionnement: remplir lamargor, bloguer fe couvercle of fe plonger dans
l'eairavec une conde rgide d la profondeur désires, Tier brusguement i3 conde
powr parrnedtive 'ouvertune 6f b déchargement du amonoir.
CONFEZIGNE DA Y PEZZO
PACK SIZE 1 FIECE

:

o~ 50y

W’

%,;ﬁ“f?

BUSTADA & PEZZ| - CONF. DA 10 BUSTE
& PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

cm 24

cm 15

-
Regolazione della forza ol aperiwa
Adfustmant of the opening strength
Réglage de la force dbuverdune

3

carzoay SPLIT RINGS LIGHT TYPE  ANELLIAPERTI LEGGER] - ANNEAUX BRISES LEGERS

Mis.Size 0 1 2 3 4

@intmm | 26 30 | 40 5.0 7.0

strength-res.| kg5 | kg10 | kg25| kg17 | kg 13

weight-peso| gr002 [gr004 | gr0,12| gr0,15 | gr0,20

acciaio inossidabile [ETERER

stainless steal o {:} @ @ @

acier inox
Mis. O 1

BUSTA D& 20 PEZZE - CONFEZIONE DA 10 BUSTE

Anaee> SPLIT RINGS STRONG TYPE anet

Mooize 1 & 9 4

@intmm | 45 56 | 65 | 15
strength-res.| kg 30 kg 40 | kg50 | kg6O
weight-peso| gr0,24 | gr040 |gr065 | gr 085

fan4ssy PRO JIGGING SOLID RINGS

=g B=

Mis. | & int. Resistenza
1 mm 5 | Strength 30 kg |
2 | mm 6 | Strength 50 kg
3 mm 7 | Strength 80 kg

Anslll in metalio pleno parfetiaments lovigati per - montagaie deal ami
suilesca anificiale,

Perfactly smoothed solid mefal rings. Ideal lo assemble the hooks on the
g lures.

Armneaux. complels en mélal perfallement dmoussées déaus pour ke
montage des hamegans surlewres.

BUSTA D& 10 P2 - CONF. DA 10 BU. * 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

s3> NO NODO noKNoT

i

Mis.1 Line Max 0,20 e
Mis.2 Line Max 0,25 ’ X
™ o

Mis.3 Line Max 0,30
Mis.4 Line Max 0,40
Miz.5 Line Max 0,50
Mis. 6 Line Max 0,80

"o Nodo® & un moschelfone rapido speciale - che permette, senza fare
nodl, of collegare af monafifo o al freccialo lesca antificlale, Famo, I Fnale. il
piormhe elo, efe. mantenende cosi malferalo I carco of roffura del fo
Prodotio in acciat inox in 6 afferentl misune perognd lipo of pesca.

Special fas! snap, suffable to alfach withow! knotl to your fishing line
{monafifament or brakd) lure, hook, g, weighl ele, etc. i is made of stainless
stealin & differend size s for any kind of fishing.

Agrafa inox speciale, idéale pour accrocher a la ligne (T ou fresse] zans
lae noeuds, feurres, hamegons, bas de figne, plomibele. efe. Disponbie en
6 lalles pour lous fes lypes de péche.

BUSTA DA 10 PZ. - CONF, DA 10 BU. * 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

A s7y MMOSCHETTONI R TYPE RTYPESNAPS

Moschelton! in acoato inox adalti par cgni tipo df pesca. La foro forma
arrolondata permelie fa massima liberd ol movimento all'esca arfificiale

Steinless sheel snap suitable for any kind of Kshing. The rounded shape
aflows greater freedom ol movement to the lunes.

Agrafe en acier inox idéale pour tous les types de péche. La forme arrondie
perrmel tne complele liberfe de mouvemen! des fewurres.

BUSTA DA 10 PZ. - CONF. DA 108U * 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

fanst MOSCHETTONI V TYPE vrvresnars

A
E3
i

Moscheattoniin acclaio inox adatli perognl lipo di pasca. I koo design conico
& parficolarments sdalio ala connessione fra i o trecoialo e N fnale.
Stainless sleel snaps suifable for any kind of fishing. Their conical shape is
essental when connecting beaided ling to the race.

Agrafes en acler (nox idéales pour fous las lypes de péche. Lour forme
conigle est particuligrement indiguée pour la fonclion enfre le Il ressé el fe
nylan.

BUSTA DA 10 PZ. - CONF. DA 10 BU. " 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

200 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
LI APERTI EXTRA FORTI - ANNEAUX BRISES EXTRA FORTS
accigio inossidabile

stainless steel @ @ ('&J @

acier inox Mis. 1 2

BLISTA D& 10 P2 - CONF. DA0DBL * 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

000

Split ring

Mis. 1

GUARANTEED g 9 9 9
STRENGTH

Mis. Size 5
Strength kg 1ﬂ ‘IE 33 45 85

GUARANTEED 9 9 9 9
STRENGTH

Mis. Size 5
Strength kg 12 22 4[! 55 a5

><>&<><
Bett 3
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Gnesey QUICKLINK ROUNDED SHAPE

l] Mascheffon! in eecisio inox ad aftacco rapido. La foro forma amotondata
permelfe la massima liberda di movimenta all' esca artificiale,

m Stanfess steel snaps for guick change. The rounded shape alfows grester
freadom of movemant to the lures,

u Agrafes an acter nox & fivation rapide. Leur forme amrondie parmet une
camplefe lbarts de mouvemen des leivres,

BUSTADA 10 PZ - CONF. DA 10 BUSTE * 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Anezs> QUICKLINK ELLIPTICAL SHAPE

l:. Maschettoni in acciaio inox ad attaces rapido, Il loro design allitico parmethe
una cormessione i Nnea con la lenza madre-afire ad una resistenza
nolevoimente supeniore,

GUARANTEED
STRENGTH

Mis. Size

Xl

Strength kg

fr'_-"‘\ -
arso> REDANCE A MOLLA ] + Mis. | @ interno mm| & esterno
SPRING THIMBLES Mis, 1§ 2 l 3q 4 size | internal @ | external @
RESSORT PROTEGE BOUCLE | 1 12 T 50
u Maile in scciaio inox per proleggere i fermingle neli'ascla a 5 1'5 2'3
contatiocon il moschattons. Disponibil in 4 misune. | 3 21{] EI-IEI'
m Stamiess steel springs recommended to protec! g game-rigs g 4 2-.5 3.5
Availabig in 4 sizes. ey
=]
l:' Ressort en acler inox pour protéger les parties sensibles entre ia Sleeve
bouche et l'amerilion. Disponible an & lailes. h"""h.
MNylan -~
BUSTA DA 10 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE ﬂ I
10 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS v

Anast PINZE PER SPLIT RINGS  spPUTRING PLIERS - PINCES A ANNEAUX BRISES

m Stainless sieel snaps for quick change. Thelr efliplical shape alfows a

perfacily in-ine connechion with the mainline and & greater strength

I:. Finze al aita qualitd studiate appositamente per apnre gl anell spaccati ed | pis, | @ intermo anello |La pinza apre I'anello di

msare o loghare agavolmente amr, girele, alc.

Size| Ring internal @

Plier open the ring of

':l Agrafez en acier fnox & fixalion rapide. Leur forme elliptigie permed tne ‘li

jonction avec la ligne parfaitement en axe el wne résistance
conseratiement supénewe.

BUSTA DA 10 PZ. - CONF. DA 10 BUSTE * 10 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

@nes WIRELINK CLIP

[l Maozchetion in accigio inox ad alfacco ragido appostaments shudial per
essang uilizzal con cavelto o fip in acciato. La loro forma & da bna parte
arolondata per permetters fa massima libertd df movimento delarificiale
mentre dalla parte opposta e sirefla per avere una conmessione o mdofle
dimension e il caverto perfettamente inlinea con i moschettone. Fomili con

tubetio fermorelraibiie della misura idonesa.

m Stainless steel snap for quick change, idesl lo conngct monasirand wire or
tress wire, The Wirelink Glip has a rounded part o allow greatar freedom of
movement fo tha lune, while the cpposite side s narrow o have a small size
conmeciion with the wire parfectly in-line, Supplied complete with shrinkabie

{ube of the spprapriate size.

I:I Agrafes en aclerinox & sccrochage rapide éludides powr éfre tiilizdes avec

il dacier tressé ou monoll d'acter. Les Winelink Clips onl tne partie arrondie

pour permedire une complete ¥berté de mouvernent des leumes fandis que

la partie cpposée asl étrofte powr avalr une fonction [rés pelile avec le IV

dacier parfatement en axe, Liviées avec gaing réfractable de lails
SPOIOpTeE.

BUSTADAS PZ - COMF. DA 10 BU. * 6 PCS PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

anToy LURE SNAPS

e e . *

Mis. Size

g ) ) ) 6
STRENGTH

o 2

7

Strength kg

-

GUARANTEED
STRENGTH

Mis. Size 0 1 2 3
Strength kg 4 10 18 25
Str&nﬂth lbs 9 22 40 55

Mizura 1: Per anelli anche piccolissimi of media polenza,

Misura 2: Per anelli di grande potenza. 1 Min & 2.5 mm

Max 1 mm

& Impugnatire analormica fn resing resistentissima =
& Punte inacciaioternpralo

&  Dimensionicompatte (Lunghezzacm 13)
& Pasondotio

Min &€ 4.5 mm

m High qualily £plil ing plrers are designed for oparmng spiil ings and change
outeasily pour hooks, swivels elc, lc.
Size 1: Surtable forlight and medium strength spi ring s
Size 2. Suitable for extra strong spit nings.
o Analomic sirong resm handles
& Hardened steellips
o Compactdesign (Lengthem 13)
o Lightweight

I] Pinces dhawe quaile specialement congues pour ouviir les anneaux
brisés el ramplacer harmegons, aémanion elc.elc.
Taile 1; Pour anneauy brises frés pelils de force moyenne.
Taitle 2: Powr annegwux brisés frés fos,
& Poignée anatomique en plastique {rés resisianle
Mars anacier frempé
Petites (Longuewrcm 13)

Légéres
BUSTA DA 1 PZ - CONF. DA S PZ. * 1 FIECE PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS

MISLIRA 2

Gn31s> MATASSINA PER AGUGLIE
SKEIN LURES

MISURA 1

Max 2 mm

Ezca anificiale ideale per la calfura delle agughie a Iraing. S Usa senza ame,

Colori - Colours - Couleurs

i rosiro dellagugha nmane impiglato rel microlifamenti defa malassina

Mis. Size 1 2
Strength kg 5 8 14 -
Hook Size  14-8 61 1/0-6/0

Permetiona un cambio rapido ol mosche ed adificiall senza fare nodi ed aceorciare ogmi
vilta ¥ lerminale. Prododli in acciaio ingx mollaresistentein 3 misure

They allow o change quickly fies and lures without lying knots and shorten the dropper
every lime. Produced in ligh strength staimiess steel Available in 3 sizes.

Ces agrafes permattent un changement rmpid de mouches el leurres sans faire noeuds &t
raceourcir chagque fois e bas de ligne. Frodultes en -acier inox de haile resisiance en
3 tailtes:

BUSTA DA 5 PEZZ| - CONF. DA 10 BUSTE * & PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

a0ty DISTANZIALI PER ESCHE ARTIFICIALI sPACER TUBES FOR LURES - ENTRETOISE POUR LEURRES

LA
<
LA

1 /mm28| 1.0mm
2 mm4,5| 1,5mm

3 lmm6.2| 2,0mm Mis. 1 3

Mis.| @ ext. |Line max
i 0

Distanziale per esche artificiall, Componibie in mngh&zza @ otiima per
distanziare comeftamenta l'ama dalla festina delfesca arificiale & per
proteggere { flodai denti del pesce. Disponibie in 3 rmisune.

Spacer for lwes. [ can be composed in feagth o have a comed! dislance
between the hook and the lure head. I protects the Une from the fish leeth.
Avaitable in 3differen! szes.

Tibe-enirelolse pour burmes. Composes en longueor [ sertd tenir i distance
camecieentre Fhamagan ef fa féte du lewrme. Il protége la igne des dends dur
poiEson. Disponbile an 3 taliles,

BUSTA DA 24 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
24 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

permetiendone fa caftura, Dispomibite N5 colon dhvers],

Troling skein lures ideal lo caleh garfish withow! hook. Avaialle in 5 different
calowrs.

Leurres pour lp pdehe & Norphie @ la tralne sans hamegon. Disponibles en 5
COWBUTS.

00000

“anssi» NOSE RING 1

l-:l Anellil in acclaro Inox per linnesco facie e rapido del pasce vive lipo
stgarelio, sgovnbro, mugging, boga efe. L'anslla viene infrodoito nel fom
nasale del pesce che imane vitale g libero nel movimentl. L'aggancio all amo

aviena parmezzo of un piccolo elasico fornito in due diverse lunghezze.

E Stainless steel nings for easy and fast bating of hve fish a5 mackerel, muler,
bogue ele. The insertion of the nrg in the fish nose hole alfows the fish
freadom of movement without damage it. The connection ring-hook is done

by a small special elastic provided i bwo different lengths,

u Bagues &n aciar inox pour poisson wif comme magueneay, muel, obiade,
bogue efc; La bague wenl infroduile dans e rou nasal dil poisson que resle
vital 8t ibre dans ses mavvements. Laccrochement & Mamecan est par des

petils dlasliques spaciaus fournis en deux ionguewrs différanfas,

BU. DAGPZ - CONF. DA 10 BU. * 8 PCS. PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

manm whale - blanc

glalln yallow - jaune

rosso - red - roige
wende - green - vert
bilu - blue - blau

P

L

BUSTA DA 5 PEZZI - CONF. DA 10D BUSTE
5 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

short elastic long elastic

Mis. 1 Qw:’/ms_z O‘a’;

><><><

Bettizrer! 20283
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ANELLI PER FINALI
LURE AND TRACE HOLDER - ANNEAUX POUR BAS DE LIGNE

Praticl o sicurl anelll porfafinall munili ol speciall curson blocca-filo,

Tana> APPOGGIA CANNE DA BARCATIPO M

ROD REST FOR BOAT TYPE M - SUPPORT CANNE BATEAU M

Appoggiacanna da barca in matenale resistente agh uil @ con insevt in gomma, Quesfo modaia &
applica direftamente alla murala della barca permezzo di una placchelts con flettatura sfandard,

— ;
':l Dispanibill in due diverse misure TAanetr Misd Small Size & 135 mm
rArL1esr  Mi ia Si r
BER Lo ondtrace noidersuppied with special ok ine siders. Avalabi in two A8y Mis.2 Big Size 168 mm
differant sizes.
D Anneaux pour bas de fgre mumis de specales curseurs blogue-fil, Deux = cursore
taifles. 1 JP lock line slider

s
IkllllllllllllilllllllIIIIIIII-IIIIIIIIIIIIII

BUSTADA 1 PZ.- CONF. DA 10 BU
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

ransesy SERBIDORA BARCA
BAIT TRAY BOAT

l:l Serbidora in maleriate plastico resistentisaimo parfeffamante smussato e privo di angoll faglhentl, Munita di nicchia per contenere vaschelle porta-esche
& minttavia vane in modo stabile e sicuro. Molte altre caratteristiche impartantl fanne df questa serbidora Un vero & propro. complete banco f lavarg
indispansabile su ogni barca, Dimensioni cm 39x28. Fomita complata ol palo snodata inox, morselia & giunto regalahile.

m Bait stalion designed to mesel e many needs of fsherman. N5 struclure, in durable plastic, is perfeclly rounded and kas no sharp edges. The
compariment can hold vardous ball boxes or fools in a slable position, Other important fealures make this bal fray a well equipped working sfalion
ngcessany inevery kindof boat. Dimension 3828 cm. Suppied with adjurstable stainiess sleal base, clamp and angle lock conneclar.

l:l Flateau porfe appéts étudié pourles péchewrs plus exigeants. Sa struclure en plastigue esf irés sofide ef parfafement amondie, I est mun de lagement
pour bofles & dches ef accessoires. Aulres considérablas caracéristiques font de ce plateay un complel banc de travall indispensable sur le bateai.
Dimensions 32x28 cm, Foumi avec base orantable enacierinoy, dizpositif de serrage et iéle orfentable.

BUSTA DA 1 PEZZO
1 PIECE PER BAG

ans7 PALO SNODATO INOX
ADJUSTABLE STAINLESS STEEL BASE

Palo I acclalo Inox da nserire nel porfacanne della barca.
Munito dif testa orieriabie con vile iniversale in melafo,

m Staindess steel base for boat rod holgers. Adjustable head with
universal mealal screw.

Baze en acier inox pour porte canme. La téle
orierfable est- mumie de vis uhiversefle en
mtal

BUSTADA 1 PEZZO - 1 PIECE PER BAG

Chiavetta di preregolazione
Fre-adjustment key
Clef do prériglage  __oo®

BETONFO

m Strong plastic, corosion free boat rod rest, fitfed with soft rubber inserfs and mournting pate and screws.

u Support canne baleau anticarosion aves elements en caowtchouc f platine de fixation. Livré avec vis oe
hlogage,

BUSTA DA 1 PEZZO - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

canazd APPOGGIA CANNE DABARCATIPOT

ROD REST FOR BOAT TYPE T - SUPPORT CANNE BATEAU T
Appoggiscanna da barca con insertl in gomma, prodofto con materiale resistente agh wif e alls

comosions. Questo modelio =i a,nph'ca alla battaghola della barca permezzo dl un marsetto can flettatura
standard.

H Stramg plash, comoston free boal rod rest, fited with soff rubber inserts. Clamps enlo any rafl giving a
safe secure posiion to the rod.

Support canne bateay avac elements en caoufchous ef dispositifde serrage sur balcon!

BUSTA DA 1 PEZZOD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

GFnaidy EASY SNAP MAXI

Aggancio rapida per finali, in acciaio. . f
l:l inossidabile, ideale perla pesca con F_ —
filaccion! & palamito

m Stamless steel fast snap, suifable for
longfing and deep fishing

u Agrafe (nox, idéale pour acorocher,

degrafer rapidement las avangons,
Idéale pour les palangres etla pdche
R Mis. 1| 2 3
BUSTA DA 50 PEZZI - CONFEZIONE DA 5 BUSTE Strength kg 20 ¢4 25 30

50 PIECES PER BAG - PACK SIZE 5 BAGS

SPEEDY LOCK PER PALAMITO
SPEEDY LOCK FOR LONGLINE FISHING

W'E;‘,?\ Misura piccola per trave da 0,60 a 1,00 mm
= Small size for ling from 0,60 to 1,00 mm
Petit modéle pour fil du 0,60 au 1,00 mm

[] Dispositive per la pesca con palamilo, pralico nel montagoio ed estramarmienie , Covisente
ury rapito aggancio-sgancio del finake, Prodolio in 2 mistve per frave da min 0,60 & mm 1,80, La doppia
rolaziome oi 3607 del Fnale rispetio al reve evila ¥ msehio o aggrovighament], Momtalo a scallo senze

bigogno di fare nodi pud essere rutiizzato molle volte,

Device for longling fishing. Easy to assemble and exirermely handy. allows a quick change of the snood,
Produced in 2 difereni sizes for nylon from nm 0,60 fo mm 1,80, The double 3607 rofation of the snood
arourd fiie main fine avoids tangles, Snap mounted withowt any knol, itcan be used several times.

Sysfeme de cfipot pour fa palangre, faclle a morder &f frés pratique, permel Faccrochage rapide des
avangons, exislie en deux tailes powy s'adapler aux diameétres de i (iresse ou monalil) ou 060 aw 1,80
mm, La double rolefion & 380" de lavangon autour oe fa Nigne-mére rédu! fa possibiité demmélement,
Encliqueteé sans faire newds, § peut etne ufilise plusieurs fois.

BUSTE DA 54 PEZZ
54 PIECES PER BAG J)

<>

<><

Bett 3

F\SH\NG&CO

rAmzzacy  Misura grande per trave da 1,00 a 1,80 mm
" Big size for line from 1,00 to 1,80 mm
Grand modébe pour fil du 1,00 au 1,80 mm

2023
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s> NOSE RING 2

Anelll i aetigio inox per lnnesco fadlle e rapido del pesce wivo [ipo
u sugarello, sgombro, muggine, boga efc. L'anello wieng avvitato

direttamente allamo, Moccalo definithvamente con una goccla of colla

clanoacrilica g prodelio con guaing termoreirarbile inciusa nel prodofio

Stainless steel dngs for easy and fast baiting of lve fish as mackersl,
mutiel bogue ate. The ring has fo be screwed on the hook, then fixed with &

m drop of cyancacndate give and profected with the shrink fubing included in
the baxg.

Bagues In acler Inox powr poizzon vil comme maguansa, muulet, oblade,
bogue efc. Ls bague est wisses diveclement sur Mhamegon, bloguée

u définitvement aves una goutfa de colle cyanoacrylate of profégde par une
gaine rélractable incluse dans le sachel.

BUSTA DA G PEZZ] - CONF, DA 10 BUSTE
6 PIEGES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

Aans32d ROTOKNOTTER STONFO

.] Bobinatore speciale peria realizzazions del nodo tipo PR edimolombaiure
“serving” . Costruito in acciain inox ergonamico e compatio munito di una
preciza Fizione che parmetie un agevole funzionamento. Il fubelfo
scomifiio ha alla sua estremila una baccola in melallo duro resistentissima
alfustra e agli urtl. Munito of due bobine of diverse peso che parmeliono i
tensionamento ideale della legatura. Clascing bobina ha degh anelll n
gomma fermalfilo che, in caso di caduta ded Rodoknoltar, servono ad evitare

danni alla barca. Formito completo df istruzion pev Fuso,

ﬁ A zpecial device sultable for making PR knolzs and serving. Manufaclured

with stalnfess steel  ergonomic- and compad, equipped with quick

adjusting disc-drag thal shows & perfect running. Tube with very skong

hardened steel bush fo prevent fraying. Equipped with two bobbing of

different weight that permit the ideal tensioning of the lying. Each bobbin

has lock line rubber rings thal, n case of falling of the Rotoknotter, avorid
damages fo the boat, Supplied with complate nstructions.

.:. Digpositif spécial pour la réalisation du noead PR et igature, Produit en

Acrer inox, ergonomigue el compach, mund de wn sysléme de frein rdglabile

qui permed un précis fonclionnement. Tube glisse-fil avec fulipe Bn acier

trempe [rés dure: Livie avec deux bobines de différent poids pour un

tensonarnent iodal de fa figature, Chaque bobine est munie de bagues én

caoulchouc fix-ligne utiles auwssi pour éviter, en cas de chule de
Rotoknotler, dégals 8 le baleau, Livie aver nolice o'employ.

BUSTA DA PEZZO - CONFEZIONE DA S BUSTE
1 PIECE PER BAG - FACK SIZE 5 BAGS

Ans3z> WIND-ON NEEDLES

bocoola metallo duro T

hardened steelbush | 4 , ADATTO PER

SUITABLE FOR

connessioneg

. dacron-l'lwmcﬁ:b-un
.

bobina leggera

light balsbin

frizione bobina
drag déevice

l:. Seria completa df T aghi tubodari in accialo nox pit 4 aghi par

asole per la realizzazions di connession! Wind-On nef var |
=

diamelriai nylon.

Laconnessone wind-onconsizte nell'unire senza nodi due filf
di diverss diametro inserendoli per un canto frallo nel freccialo
tubalare lipo spectra o dacron, | cappie alle astremitsd del
trecciala permeltono fa rapida infevcambiabilita el foale,
Fornita completo diistruziond perf'usa.

E Haollow splicing needle set Supplied complete with 7

Ago-needie 1 @ exl.0B0mm @ inl. 0,44 mm
Ago-needls 2 @ext.1.00mm @ int. 0,50 mm
Ago-needie 3 @exl. 1,20 mm @ inl. 0,75 mm
Ago-needie 4 @ ext. 1,50 mm & int, 1,05 mm
Ago-needie 5 @ ext. 1,70 mm @ nl. 1,30 mm
Ago-needie B @ ext. 1,90 mm & ini. 1,45 mm
Ago-needie 7 Sext210mm @ inl. 1,60 mm
Ago Loop-needie 1 @ ext.0B0mm @ int. 0,48 mm
Ago Loop-needie 2 Sext120mm @ inl. 0,75 mm

slainless steal needies and 4 loop needies, il is swilatie for || monafilo viena inserito
making wind-on feaders in the different size of fines, Thiz  entmo Fago ubolare

system permil the splicing without knots betwsen mond or
fuarocarbon and specira or dacron. The inferchangeability of
the leader is allowed by loops on the braided specira (loop fo
foop connection). Supplied with complete insfructions

l:. Série compisfe de T aiguilias creux 8n acisrinox et 4 alguiles

& boucles pour la réalisation des bas de fignes wind-on. Le

systéme wind-on consiste dans la jonclion sans noeuds entre

fe nylan fuorocarbone ef fe fil fresse fype spects ou dacron

Les boucles -aur bowd du W tresséd permeftert da changer
rapiderment e basde ligne, Livre avec nolice d'emploi.

CONFEZIONE DA S SERIE DI WIND-ON NEEDLES
PACK SIZE 5 WIND-ON NEEDLES SET

Menofilament is inserted
nlo tubular neadie

Anze3> SGANCIO cuPRELEASE

/"“ pomello di regolazione | _affondatore
n della pressiocne )A ot downrigger
.-'/ «. knob to adjust locking —— -—-—‘\:.__'_f!u
pressure = : o
sl ™ ﬂ:a %
Cd 1raiIEI'gyf
V= leva di bloceaggio del filo = ol
| e e |2yiar for rapid line locking cavo %}‘H—
4 - Cable “=—tm
chiude apre
closed open

l:l Pinza ol sgancio della lenza per Ia pesca a fraina con affondalore. Dofata o pomelio df
regolazione della pressiong di serraggio del fifo e df un esclusivo disposiive a levelta per
laggancio-sgancio rapido della lenza che permetie of aprire o chivdere la pinza senza dover

regalare nuovamente s pressiane di serraggio. Braveltalo,

m Clig refease for downdgger fishing, Equinped with krnob to adiust the locking pressure of the fine
and with a lever device-for rapid line focking, Thanks o fhis lever you ¢an open or closs fhe jlaws
withoul! adprst again the locking pressure. Patented.

[l Pince & décrochage de la ligne pour fa phche 4 la rdine avec treu, Lo pression de serrage de
Iz ligne est reglable grdce & un bouton trés prects. Dotée o'un disposiiil & fevier pour accrocher
o dicracher rapidemant Ia igne sans régler de nowvead 1a pression di serrage. Breveld,

BLISTER DA 1 PEZZD - CONFEZIONE DA 10 BLISTER
1 FIECE PER BLISTER - PACK S1ZE 10 BLISTERS

Tanzed» MIULTISGANCIO sPECIAL CLIP RELEASE

u Finza i sgancre della lenza par la pesca a raing con affondatore.

Munita oi uno’ speciale sisfema che ne consénte Jf bloccaggio

direltaments st cavo dell affondatore. Dotala inolire of pomelio o

ragolazione della pressions ol seraggio del fio & i un esclusivo

dispositng a levella per Paggancio-sgancio rapldo della lenza ohe

permelte df apare o chivders I3 pinza ‘senza dover regolare
nuovamenie la pressione ol serraggio, Breveltalo,

ﬁ Chip release for downrigger fishing. The specisl rear device allows
the focking on the downnigger cable. Equipped with knob fo adjust
thelocking pressure of the Tne and with a lever device for rapid ine
focking. Thanks to this laver poircan open or close the faws without

adiust agair the locking pressure, Patented.

u Pince a décrochage defa ligne pour fa péche a lairaine avec trecil,

Grics 4 son systéme de fixalion rapide efie 56 varouwlle sur le

cable du trewd. La pression de serrage de la figne est réglable

gréce a un bowlon trés précis. Dolée d'un dispositil & levier pour

accrocher ou décrocher rapidement la ligne sans régler de
notveat la pression de serage. Bravete.

canzsa> (GANCIO cuPRELEASE HOLDER

[. Dispositivo che permette di Bloccare sul cavo deiaffondatore
qualsias! pinza di sgancio.

E Cip refease holder aliows fast and secure locking of-any clip
release on the downgger cable,
[] Digpositit por la fixation rapide des pincas & décrochage sur le
cabie du frewi.

BLISTER DA 1 PEZZG - CONFEZIONE DA 10 BLISTER
1 PIECE PER BLISTER - PACK SIZE 10 BLISTERS

“anso> CLIPTROLL

Dizposithve of sgancio della lenza per |a traina di supevicie. Manfiene § Mo basso sula superfiicle

delacgua facendo Tavorare " meglio le esche. Bravellato.

B  Retease device for surface trafling, designed to hold the fishing line near the surface. Patented,
l:. Dispositif 8 décrochage de la Ngne powr la péche & la fralne en sudace, Eludié pour lenirla igne prés de ja

suface delagu. Breveld

pomelio di seraggio

knob for rod locking knob to adjust locking pressure

sode canna  leva di bloccaggio dal filo
rod side lever for rapid fine lotking

pomello di regolazione pressione

palia m—
trolling weight

ART.263

Pomella di regolazione della pressions
Knob 1o adjust locking pressure

Cursore di bloccaggio sul cavo
Slider to lock on the downrigger cable l ﬂ
n

apre

chiude & open
closed

Cursore di sicurezza  Leva di bloccaggio del filo
Safety slider Lever for rapid fine locking

Sede per il cavo
Cable seat

BLISTER DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 10 BLISTER
1 PIECE PER BLISTER - PACK SIZE 10 BLISTERS

Cursore di bloccaggio sul cavo
Slider lo lock on the downrigger cable

»

Sede perilcave  Cursore di sicurezia
Cable saat Safaty slider

BUSTA DA 1 PEZZIOD - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
1 PIECE PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS
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Fn48> OUTRIGGER CLIP

[. Pinza o sgancic-della lanza per divergentt,  pomelio a vite permelte tna regoiazions precisa della tensione di sgancio della lenza. imollre lo speciale
sizferma di bloccaggio rapido deliz pinza sul cavooel divergenie permetie al pescatore Naliliz zo df pitk pinze sullo stesso divergente. Breveltalo

ﬁ Refease clip for fishing Fne wilh precise lension selling syslem. The special device for the locking on the oulrigger cabie alfows the employment of more
thanone ciip an the sarme ouldgger Pafented

I:. Pince declancheur pour ia péche ala traine avec dénveurs. La sensibillte du déclanchement de la ligne est réglable avec précision par un bouton. Grace
& son systéme de lxalion rapide surfe cable dutangon permed Fempiol de plus pinces surle méme fangon. Brevels.

Cursore di bloccaggio

Pomeilo di regolazione
sul cava del divergenie

defla forza di sgancio

Slider to lock the clip Knob to adjust
on the outrigger cable / locking pressure
(= . I-'\._)"-"E?J j
= n% nd
i
o
Sede per il cavo del Cursora / ;
divergente di sicurezza 4
Oulrigger cable seat  Safety shder )
BLISTER DA 1 PEZZO - CONFEZIONE D 10 BLISTER
| PIECE PER BLISTER - PACK SIZE 10 BLISTERS
ransesy PRO-DIVER1 srs0 oMo r& ’

.:. Affondatore idrodinamico cormaleltone mobile per la regolaziona ‘C_____f_—a—_."_\'.___l__.
dells profondita. Ideale per fa iraine ulira-leggera, Velocila o
traina da 1 & 7 nodi. In caso df sbboccata toma in superficle
remdenco agevede la callora del pesce.

Hydrodynamic diver with mobile spoder for depth adiustrmen.
Ideat for ultra-fight frofling. Troling speed from 1 to 7 knots. tn
case of bife relums (o the surface making easy the calch of the
figh

l:l Plongew ydrodynamigue avec alleron mable pour ke rdglage
de la profondewr, Idéal pour la fraine ullra-égere. Vilesse de
trainede 14 7 noeuds. En cas de touche i revient 4 1s surface en

rendant facte fa caplure de palsson,

BLISTER DA 1 PEZZQ - CONFEZIONE DA & PEZII
1 PIECE BLISTER PACK - PACK 5IZE S PIECES

Gnessy PRO-DIVER2 Gr 160 cM14

l] Affondatore idrodinarmico con aleffone mobile peria regolarions
della profondita. ideale perla fraina leggera . Velocia dfi traina
da 1 a 7 nodi. In caso oi abboccals toma in superficie rendendo

agevoie la catfura oel pesce.

ﬁ Hydrodynamic diver with mobile spoter for depth adjustment.
fdeai for tight trolting. TroMing speed frarm 1 to 7 knols. In case of
bite returns o the surface making easy the caltch of the fish,

l:. Plongeur hpdrodynamigue avec afferon mobile pour e réglage
o fa profondedr, Ioéal pour la fraine légdre. Vitesse de traine de
14 7 nosudls. En casde touche il revient & la surface en rendant

facite la caplure de poisson.

BLISTER DA 1 PEZZ0 - CONFEZIONE DA 5 PEZZI
1 PIECE BLISTER PACK - PACK SIZE 5 PIECES

$8TONFO

Gnzesr GOMME DI RICAMBIO PINZE TRAINA SPARE GRIPPER PADS FOR CLIP RELEASE
Gomming di fcambio per Sgancie (ar.263), Multisgancio (art. 264),
CiiptroN far. 50),

Spare gipperpads for Clip Release (ffem 263), Special Clip Release
{iterm 264). Cliptroll {iterm 50).

Caoutchoue de rechange pour Sgancio {ar.263), Mulisgancio
{art.264), Ciptroll {art. 50)

BUSTADA 4 PEZZI - CONFEZIONE DA 10 BUSTE
4 PIECES PER BAG - PACK SIZE 10 BAGS

CONMAND GRIP FINZE SALFAPESC! - FISH LIP GRABEER - PINCES A FOISSON

E CHEE

Finze salpa pescl indispensabili per chi pratica i catch and refease i quanto alutana durante loperazions df slamatura, Le caraltenstiche specialf o
quesfe pinze permelfono df afferrare saldamente il pesce per fa bocca senze amecangll danng. Le lore ganasce sono pevfeltamente armolondate,
rcoperta in gormma ed hanno umampla supedice di cordallo, La forza of chivsura della pinza vene controtfala dal pescalore ed & indipendente dal peso
el pesce. Leggenssime, compalle ma esfremamernie robusie gueste pinze lavoranc bene sia con pescl of piocola che di grossa lagha. Daolale df
impugnatira erganamica in gamma antiscivolo e ol laceetio regolabile sono adatte sia perla pesca in acgua dolce che inmare. Per non ferire if pesce &1
consigia comungue o sostenaime i peso con 'alira mano o se possibite o lasciare if pesce In acqua ed uttizzare fa pinza come avwsiio alla slamalura,

Fish lip grabbers, indizpensable for the calch and release. The special featives of these pllers allow youl to gral the fizh by the mouth without infuring iL
The jaws are rubber coated and the rounded fips have a large contact surface, furthermans the closing
force of the phars can be adjusted by the angler. Lilira Sghiweigh!, compact with igh strength body,
these phiers are Suitable for smalfl and g size fshes. Perfect for both fresh and saltwater use. Their
anatomic handie [5 in antiskid rubber. Supplied with adjusiable whist sirap. To avoid ham to fish, we
recommend to support its body with the other hand or ¥ possible leave e fish in the waler and only
Lisa e plhars to hold it wiile laking off the hook.

u Pliras 4 poisson indispensables pour le calch and release. Les caracténisiques particitiéres de cas
pinces penmeltent de saisir fermement le poisson parfa bouche sans 'abimer grace & faur méchoires
avec une grande surface de contacl el les bouls arrondis plis mous en caoutchoue, En plus, g
pression de serrage est réglable par e péchelr. Trés léganes el compactes mals exirémement solides
ellez sont également adaptéas pour polssons de pelite ef grande lafie en mer comme an sauk
douces. Munies de poignée en caoutchoue anti-glisse el d'un cordon reglable, Pour eviter de blesser
le poizson naus conselions de sowtenic san corps avec ['aulne mam ot 5 possible laisser le poisson

dans 'eau et uhiliseria pince uniguement pour ie lemps ddter hamecon,

Cae17™ COMMAND GRIP 1

ROCK FISHING MODEL
Dumension contensle cm 14 Comanda di aperiura — -
Semall sized om 14 Bufion opaning i

Compacie cm 14 Commanda douvertune

Legoerissima gr T0

Litra fight gr 70

Uitra dégire gr 70

ranein> COMMAND GRIP 2

Dtk i
Sl gized om 2
Compate om 21

Leggerissma gf 150

Leira dight gr 150
WUbtra g gr 150
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Ganasce in gomma salva-pess Tecnogolimeny uitra resistenta antinggine Forza 5 chiusura regolabils Impugnatura analomica in gomma
Fish saver nubber jaws Techno-polymar comosion e Adjustabla ciosing force Anafomic nibbar handia

Machaires en caouichooc Techno-polymiére inés resistant anfroulie Pression de sermage regiable Poignée aralomique-en caoulchouc
PrOiBge poisson

CONFEZIONE DA 1 PEZZD - PACK SIZE 1PIECE
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